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இது ஒரு மன்றம் வெளியீடு 

  

 

அறிவை விரிவு செய்யும் ந ோக்நகோடு  ோட்டுவடவமயோக்கப்பட்ட, 

மற்றும் பதிப்போளரக்ளிடம் அனுமதி சபறப்பட்ட நூல்கவள கணினி, 

மற்றும் வகநபசிகளில் படிக்கும் ைண்ணம் PDF, EPUB, MOBI ஆகிய Format 

களில் மீளுருைோக்கம் செய்து சைளியிடுகிறது 'மன்றம்'. 

 

இ ் நூலின் மூலப் பதிப்பகத்தோருக்கு எங்களின் மனமோர ்்த  ன்றி. 

 

மன்றம் இவணயதளத்தில் உள்ள நூல்கள் அவனத்வதயும் தரவிறக்கம் 

(Download) செய்து படித்துப் பயன்சபறுங்கள். நமலும் உங்கள் 

 ண்பரக்ளுக்குப் பகிர ்்து அறிவுெ ்நெவையில் மன்றத்நதோடு இவண ்து 

செயல்படுங்கள். 

  

 ன்றி. 
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இரத்தக் கண்ணரீ் 

கலைஞர் மு. கருணாநிதி 

 

பதிப்புலர 

 

 

14 - 4 - 1948 - ம் ஆண்டு 'முரசெோலி' ஏட்டில் கருணோ ிதி அைரக்ள் 'இரத்தக் 

கண்ணீர'் என்ற தவலப்பின் சதோடரக்வத எழுதத் துைங்கினோர.் முரசெோலி 

இவடயில்  ிறுத்தப்பட்டதோல் கவதயும்  ிறுத்தப்படநைண்டி ந ரிட்டது. 

அநத தவலப்பில்தோன் இ ்த சித்திரத்வத உங்கள் முன்வைக்கிநறோம். 

கவலஞரின் இ ்தப் புதிய பவடப்வப தமிழகம் போரோட்டி ைரநைற்கும் 

என்பதில் ஐயம் சிறிதுமில்வல.  

 

 

 

தி. வி. முத்துகிருஷ்ணன் 
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முன்னுலர  

 

 

இரத்தக் கண்ணீர ்தழுைல் ஓவியம். ஆனோல் முழுைதுமல்ல. இரகசியத்வத 

அம்பலமோக்கும் பூபதி என்ற மருத்துைரும் இன்னும் சில அடிப்பவடக் 

கருத்துக்களுநம நைறு சமோழி  வீனத்திலிரு ்து இரைல். மற்சறல்லோம் 

ெமுதோய  ிவலயின் படப்பிடிப்பு.  

கோலம் - மிகப் பழவமயும் புதுவமயுமற்ற இவடக்கோலம். சிற்றரெரக்ளும், 

போவளயக்கோரரக்ளும்  ோட்டின் பல பகுதிகளில் தங்களின் ஆதிக்கத்வதெ ்

செலுத்திக்சகோண்டிரு ்த கோலசமனில் மிகப் சபோரு ்தும். கவதயில் 

ைரும் இடங்களும் கற்பவனகநளதோன்.  

இவடக்கோலத்து கற்பவன சயோன்றின் ைோயிலோக இ ்தக் கோலத்துக்குத ்

நதவையோன கருத்துக்கவளெ ்செோல்ல ஆவெப்பட்நடன். அது தோன் இது ! 

இவத உங்களிடம் தரும் திரோவிடப் பண்வணயோர ்என்  ன்றிக்குரியைர.் 

அநதோடு. இ ்நூசலழுத ைோய்ப்பும் - ஓய்வுமளித்த அரசியலோர ் சபரு 

 ன்றிக்குரியைரக்ள்.  

 

 

திருசச்ி மத்ய சிலற  

20 - 11 - 53  

மு. கருணாநிதி  
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நுலைொய்  

 

நைங்வக  கர ்சிற்றரசின் ஆதிக்கம் பரவியுள்ள பகுதி. அ ்தப் பகுதியிநல 

பல போவளயக்கோரரக்ள் தங்களின் பலமிழ ்து - பவடயிழ ்து கூடட்ுக்குள் 

அடங்கிய நகோழிகள் நபோல தங்கள் நகோடவ்டக்குள் அடங்கிக் 

கிட ்தோரக்ள். அைரக்ள் ைோழும் ஊரக்ளிலும், அவதெ ் ெோர ்்த 

இடங்களிலும் ைரி ைசூலித்து சிற்றரெனுக்கு அனுப்பிவைக்கவும் - 

சிற்றரென்  டத்தும் நைடிக்வக விழோக்களிநல கல ்து சகோள்ளவும், 

சிற்றரசு தரும் ெலுவககவளக் சகோண்டு தன்னூர ் மக்கவள மிரடட்ி 

ைோழ்வும் மடட்ுநம உரிவம சபற்றைரக்ளோயிரு ்தோரக்ள். அத்தவகய 

போவளயக்கோரர ் ஊரக்ளிநல ஒன்று தோன் பழுதூர.் சபயரிநலநய 

அடங்கிக்கிடக்கிறது அதன் ைளம். பழுதூர ் போவளயக்கோரர ்

ஒருகோலத்திநல ஏற்றம் சபற்றிரு ்தோர.் எ ்த சிற்றரெரக்ளோலும் 

அடக்கியோளமுடியோத அ ்த வீரவர நைங்வக  கர ்சிற்றரசு சைற்றிகண்டு 

விட்டது. நதோல்விவயத் தோங்கமுடியோமல் போவளயக்கோரர ் தன்னுயிவர 

மோய்த்துக் சகோண் டோர.் அைருக்குப் பின் அைரது மகன் நைங்வக  கருக்கு 

அடங்கி ைோழ உறுதியளித்து தனது பவடகவளசயல்லோம் கவலத்துவிடட்ு 

பழுதூரில் ஆதிக்கம் செலுத்துைவத மடட்ும் தன்ைெம் 

வைத்துக்சகோண்டோர.் அைரது சபயரத்ோன் பலநதைர.்  

பழுதூர ்நைங்வக  கரத்தோன் கோலில் சிக்கி பல ஆண்டுகள் ஆகிவிட்டன. 

ஆகநை பழுதூர ் மீண்டும் பவட திரட்டி தவலசயடுக்கநைண்டும் என்ற 

எண்ணம் அைருக்குமில்வல - அ ்த ஊரின் மக்களுக்குமில்வல. கோரணம்; 

போவளயக்கோரன் ஆட்சியில் ைோழ்ைதும் - நைங்வக  கரத்தோன் ஆட்சியில் 

ைோழ்ைதும் - இரண்டும் ஒன்றுதோன் அ ்த மக்களுக்கு.  
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ஆனோலும் - அநதோ போவளயக்கோரர ் பலநதைர ் தவலகுனி ்தபடி 

ைோட்டமுடன்  ிற்கிறோநர ? ;  

அைரது குடும்பதத்ிநல ஏற்பட்ட அைமோனகோமோன ஒரு  ிகழ்ெச்ி அைவர 

அப்படிக் கலக்கி விட்டது. அத்தவகய  ிகழ்ெச்ிதோன் என்ன?  

என்நனோடு பழுதூருக்கு ைோருங்கள் ; முழுக் கவதயும் செோல்லுகிநறன்.  
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இரத்தக் கண்ணீர்  

[நாடகம்] 

காட்சி 1 - பழுதூர் 

ஊவரெச்ுற்றி நயோடிடும் ஆறு, அதன் கவரகவளப்பற்றி யோரும் 

கைவலப்பட்டதோகத் சதரியவில்வல. ஆற்றின் ஓரங்களிநல 

கைனிப்போரற்றுக் கிடக்கும் கனிகுலுங்கும் நெோவலகள். அவைகவள 

விடட்ு ஊருக்குள் நுவழ ்தோல் அழகிழ ்து நபோன அகலமோன வீதிகள். 

வீதிகளின் பள்ளங்களிநல நதங்கிக் கிடக்கும் அழுக்கு  ீர.் அதிநல புரளும் 

பன்றிக்குட்டிகள், அவைகளுடன் கல்சலறி ்து விவளயோடும் சிறுைரக்ள். 

சபரும் சபரும் வீடுகள். உயர ்்த நகோபுரத்வதயுவடய ஓர ் ஆலயம். 

ஆலயத்திற்கு அருகோவமயிநல சபரியநதோர ்மடோலயம். ஊருக்கு  டுநை 

உப்பரிவககள் சகோண்ட பலமோன அரண்மவன. அரண்மவனவய அடுத்து 

சிறிதும் சபரிதுமோன நெோவபயிழ ்த சதருக்கள். சதருக்களிநல குதிவர 

பூட்டிய பல்லக்கு ைடிைமோன ைண்டிகள் நபோைதும் ைருைதுமோ 

யிருக்கின்றன. கோய்கறிக் கூவடகவள தவலயில் சும ்து கூவியைண்ணம் 

வியோபோரம் செய்திடும் ையதோன ஆடைர ் - சபண்டிர,் நகோயிலுக்கு 

எதிநரயுள்ள திருக்குளத்திநல  ீ ்தி விவளயோடும் ைோலிபரக்ள் ; 

தோமவரசயனும் முகமுவடய மங்வகயரக்ள்.  

குளத்தின் எதிரக்்கவரயிநல பழவம படி ்து நபோன ஒரு வீடு. அ ்த வீட்டின் 

முகப்பிநல 'அஞ்ெல் மவன' என்ற எழுத்துக்கள் தூசி படி ்து 

கோணப்படுகின்றன. வீடட்ு ைோயிலிநல கம்பீரமோன குதிவரசயோன்வற ஒரு 

கடட்ுக் நகோப்போன நதகமுவடய ைோலிபன் நதய்த்துக் குளிப்போட்டிக் 

சகோண்டிருக்கிறோன். அைனது நதோள்கள் குன்வற சைல்லும் நதோற்றமுவட 



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

8 

 

யவை. முகநமோ வீரக்கவள ைோய் ்தது. உதடுகவளக் குவித்து ஏநதோ ஒரு 

போடவ்ட புல்லோங்குழல் ஒலியில் ஊதிக்சகோண்நட குதிவர நதய்க்கும் 

நைவலயில் மும்முரமோக ஈடுபட்டிருக்கிறோன். அ ்த வீட்டின் உட்புறத்திநல 

-  டுத்தர ையதுவடயைனோ அல்லது கிழைனோ என்று உறுதியோகெ ்

செோல்லமுடியோத ைண்ணம் - கோலநரவககளோல் சூழப்பட்ட 

முகத்வதயுவடய ஒரு மனிதன் தனது கூரிய கண்கவள அங்குமிங்கும் 

செலுத்தியபடி வகயிநலயுள்ள முத்திவர குத்தும் கருவிவய 

உருட்டிக்சகோண்டிருக்கிறோன். அைனுக்சகதிநர சுருள் சுருளோக 

கட்டப்படட்ுக் கிடக்கும் ஓவலகள் குவி ்திருக்கின்றன. அவைகவள 

ஒருமுவற போரக்்கிறோன். அ ்த மனிதன். ஒரு அெோதோரணமோன சைறுப்பு 

அைன் உள்ளத்திநல ஜூைோவலவிடட்ுக் கிளம்புைவத சுருங்கி விரியும் 

அைன் அடர ்்த புருைங்களின் அவெவுகள்  மக்கு உணரத்்துகின்றன. 

எதிரிநல அரக்கு உருகிக் சகோண்டிருக்கிறது தீயிநல! வகயிலுள்ள 

முத்திவர குத்தும் கருவிவய ஒருமுவற போரத்்துக்சகோள்கிறோன். 

நைங்வகயின் சின்னம் சபோறித்த அ ்தக் கருவிவயக் கீநழ வைக்கிறோன். 

பிறகு தன் அகலமோன ைோவயத் திறக்கிறோன்.  

''ஏ  ோய்க்குட்டிப் பயநல! எங்நக நபோய்விட்டோய்! சீக்கிரம் ைோடோ!"  

"இநதோ ை ்துவிட்நடன்" என்று ஒரு குரல் நகட ்கிறது. ஆஜோனுபோகுைோன ஒரு 

முரடட்ு ஆள் உள்நளயிரு ்து ைருகிறோன். மரியோவதயுடன்  ிற்கிறோன். 

அைன் வகயிநல ஒரு நைல்கம்பு இருக்கிறது. அதில் சிறிய மணிகள் 

கட்டப்பட்டிருக்கின்றன.  

அைன் பணிவுடன் நகடக்ிறோன்,  

"அடிநயன் என்ன செய்யநைண்டும்?"  

" அவதயும் செோல்லநைண்டுமோ! ஒவலகவள எடுத்துப் வபயிநல நபோடு!"  
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ஒவலகள் வபயிநல நபோடப்படட்ுக் கட்டப்படுகின்றன.  

''வபயின் கழுத்திநல முத்திவரவயப் நபோடு!"  

நைங்வகெ ்சின்னமிட்ட முத்திவர நபோடப்படுகிறது.  

"உம் - தூக்கிக்சகோண்டு ஓடு!"  

அைன் வபவயத் தூக்கிக்சகோண்டு புறப்படுகிறோன்.  

"அநட !  ோய்க்குட்டி ! . . . பத்திரம் ! நூறு ஓவலகள் - ஐம்பது சபோன்கள் ! 

இருடட்ுைதற்குள் மோயனூர ் நபோய்விடநைண்டும். இல்லோவிட்டோல் 

ைழியிநல எைனோைது திருடன் சுருட்டிவிடப் நபோகிறோன். ''  

"ெரி! உத்திரவுப்படி ஓடுகிநறன்'  

"உம்! ஓடு!. . . ஆமோம். . குதிவர தயோரோகிவிட்டதோ! . . . . ஏ. . . முத்தோ!. . . 

முடி ்ததோ நைவல?"  

"முடி ்துவிட்டது ! குதிவர தயோர!்" என்று கூறியபடி முத்தன் ைருகிறோன். 

முத்தன்தோன் முதலில் குதிவர நதய்த்துக்சகோண்டிரு ்த ைோலிபன். 

நதய்த்த கவளப்பில் சதருத் திண்வணயிநலநய அமர ்்து 

சபருமூெச்ுவிடுகிறோன். ஓவல  ிரப்பிய வபவய முதுகில் 

நபோடட்ுக்சகோண்டு, மணிநயோவெ எழுப்புகின்ற நைல்கம்வப வகயில் 

பிடித்தபடி அ ்த முரடட்ு மனிதன் குதிவரயில் ஏறி உடக்ோருகிறோன். 

குதிவர பறக்கத் துைங்குகிறது. குதிவர நயோடும் பக்கம் கண்கவள 

செலுத்தியபடி யிருக்கிறோன் முத்தன். ஊர ்மக்கள்  ோவல ்து நபர ்அஞ்ெல் 

மவனயில் நுவழகிறோரக்ள். அைரக்ள் முத்தவனப் போரத்்து,  

"முத்தோ! அஞ்ெல் மவனயோர ்இருக்கிறோரோ?" என வினவுகிறோரக்ள்.  

"அநதோ உடக்ோர ்்திருக்கிறோநர ! சதரியவில்வல" என்று உள்நள வகவயக் 

கோடட்ுகிறோன் முதத்ன்.  
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ஊர ்மக்களில் ஒரு சபரியைர,்  

"என்ன நைதோளம் ! எனக்கு ஏதோைது அஞ்ெல் உண்டோ?"  

"அஞ்ெல் ஒன்றுமில்வல - ஐ ்து ைரோகன் சகோண்ட ஒரு சிறு முடிெச்ு 

ை ்திருக்கிறது. "  

"அப்படியோ! மிகெ ் ெ ்நதோஷம் '' சபரியைர ் அ ்த முடிெவ்ெப் 

சபற்றுக்சகோள்கிறோர.்  

"அதிரஷ்்டம்தோன் ! உம் நைதோனத்துக்கு ஒன்றும் கிவடயோதோ?"  

"உமக்கில்லோமலோ! இ ்தோரும்!'"  

சபரியைர ் முடிெவ்ெ அவீழ்த்து ஒரு சபோன்  ோணயத்வத எடுத்து 

நைதோளத்தின் வகயில் சகோடுக்கிறோர.் நைதோளத்தின் அகலமோன ைோய் 

ஒரு புன்னவகவயக் சகோடட்ுகிறது. மற்றைரக்டக்ு ை ்திருக்கும் 

ஓவலகவளக் சகோடுத்து எல்நலோவரயும் அனுப்பிவிடுகிறோன். பிறகு,  

"அப்போடோ!" என்று சபரிய சகோட்டோவி விட்டபடி தன் எதிநர கிடக்கும் சிறு, 

சிறு முடிெச்ுகவள எடுத்து உற்றுப் போரக்்கிறோன். அைன் உதடுகள் 

முணுமுணுக்கின்றன.  

மோய்வக ோத ஸ்ைோமிகள்!  

மோய்வக ோத ஸ்ைோமிகள்!  

மோய்வக ோத ஸ்ைோமிகள்!  

ஆம். ஒை்சைோரு முடிெச்ிலும் எழுதப்பட்டிருக்கிற சபயவரத்தோன் அைன் 

அப்படிப் படிக்கிறோன். அவதக் கைனித்த முத்தன், நைதோளத்வதப் போரத்்து,  

முத்தன் : மோய்வக ோத ஸ்ைோமிகளுக்கு ெரியோன நைடவ்டதோன் 

நபோலிருக்கிறது!  
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வெதாளம் : எல்லோம் பக்தரக்ள் அனுப்பும் கோணிக்வககள் !  

முத்தன் : கோணிக்வகயோ ! ஆமோம் ஆமோம் ! உவழக்கோமல் கிவடக்கிற 

ஊதியத்திற்கு அப்படியும் ஒரு சபயர ்உண்டு.  

வெதாளம் : ஆரம்பித்துவிடோநத முத்தோ உன் அதிநமதோவித்தனமோன 

பிரெங்கத்வத!  

முத்தன் :  ோன் ெோமியோவரெ ் செோன்னோல் தங்களுக்நகன் நகோபம் 

ைருகிறது.  

வெதாளம் : ஏ முதத்ோ! இது அஞ்ெல் மவன ! பலரும் ைருமிடம் நபோகுமிடம் ! 

 ீ இப்படி உளறுைது எனக்கு ஆபத்து. இது மோதிரி எதுவும் ைருசமன்று 

சதரி ்து தோன் உனக்கு என் வீட்டில் ஒரு அவறவய ைோடவகக்குத் தர 

அை்ைளவு தயங்கிநனன்.  

முத்தன் : ெரி. . . ெரி. . . ைோவய மூடிக்சகோண்நடன்.  

வெதாளம் : ஏன், உடக்ோர ்்திருக்கின்றோய்; அரண் மவனக்குப் 

நபோகவில்வலயோ குதிவர நதய்க்க?  

முத்தன் : உம் - இநதோ நபோகிநறன். ஏன்  ோன் உட் கோர ்்திரு ்தோல் இன்னும் 

ஏதோைது நபசிவிடுநைன் என்ற பயமோ?  

வெதாளம் : இல்வல ! ஊதியம் ைோங்குகிற இடத்தில் ஒழுங்கோக நைவல 

போரக்்க நைண்டோமோ! - அதற்குெ ் செோன்நனன்.  ீ  ல்லபிள்வள - 

எப்படியோைது சகடட்ுப்நபோ - எனக்சகன்ன,  ோன் மடத்துக்குப் 

புறப்படுகிநறன். எனக்கு என் கடவம சபரியது ! ெோமியோவர மடட்ும் 

ஒன்றும் செோல்லோநத - அைர ்உன் நபோல ெத்திரத்துப் நபரை்ழியல்ல. ஜகம் 

புகழும் மகோன்.  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

12 

 

சபோன் முடிெச்ுகவளயும் - அஞ்ெல் ஓவலகள் சகோண்ட அடுக்வகயும் 

எடுத்துக் சகோண்டு நைதோளம் எழுகிறோன்.  
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காட்சி - 2  

பழுதூர் மடாையம்  

தக தகசைன மின்னிடும் சபோன் சமரு நகறிய பீடசமோன்றில் மோய்வக ோத 

ெோமியோர ் அமர ்்திருக்கிறோர.் அைருக்கு அருகோவமயிலுள்ள பெவ்ெப் 

படட்ு விரித்த ஆெனத்தில் பலநதைர ் உடக்ோர ்்திருக்கிறோர.் அைரது 

கோதுகளில் வைரத்தோலோன ஆபரணம் ஒளிவிடுகிறது. சுருண்டு. 

பிடரிக்கும் கீநழ சதோங்கும் தவலமயிரும், கோதுகளின் ஓரங்களிநல 

தூண்கசளன இறங்கியிருக்கும் நரோமக் சகோத்துகளும், சிறிய மீவெயும் 

சகோண்ட நதைர ் எப்சபோழுதுநம சி ்தவனயி ைோழ் ்திருக்கும் நதோற்றங் 

சகோண்டைர.் அைரது நமனிவய நரோஜோ  ிறத்துெ ்செோக்கோயும், அதன்மீது 

சிகப்பு ைண்ணப் பீதோம்பரமும் - அலங்கரித்தபடி யிருக்கிறது. அதுதோன் 

அைர ்ைழக்கமோக அணியும் - அைருக்குப் பிடித்தமோன உவட நபோலும் ! 

பக்கத்திநல அைர ்துவண வியோகும், மகன் சுகநதைனும் இருக்கிறோரக்ள். 

அைரக்டக்ுப் பின்னோல் சிறிது பணிவுடன் அரண்மவனக் கோைலோளி 

திருெங்கு  ின்றுசகோண்டிருக்கிறோன். ெோமியோரின் பீடத்திற்கு ந ரோக ஊர ்

மக்கள் குழுமியிருக்கிறோரக்ள். ெோம்பிரோணி - ஊதுைத்திகளின்  றுமணம், 

அ ்த இடத்திநல பக்தி, பி ரைோகமோகக் கவரபுரண்நடோடுைவத 

விளக்கிக்சகோண்டிருக்கிறது. ெோமியோரின் திருைோயிலிரு ்து எத்தவகய 

அமுத சமோழிகள் உதிரப்நபோகின்றனநைோ என்று அவனைரும் 

எதிரப்ோரத்்த ைண்ணமுள்ளனர.்  

அப்நபோது, ஒரு தோடிக்கோர கிழைர ் அங்நக நுவழகிறோர.் எல்நலோரது 

கைனமும் கிழைரின் மீது போய்கிறது. கிழைர ் - பலநதைவரப் போரத்்து 

ைணங்குகிறோர.்  
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பைவதெர் : ைோரும் பூபதி ! ைோரும்! பல ஆண்டுகளோகி விட்டனநை 

உம்வமப் போரத்்து! தோடிசயல்லோம் சைளுப்நபறியும் விட்டநத!  

கிழைர ் 'ஆமோம்' என்பதுநபோல தவலவயயவெத்து அெடட்ுப் புன்னவக 

கோடட்ுகிறோர.் அதற்குள் ெோமியோர.் கிழைவரப் போரத்்தபடி - பலநதைரிடம்,  

சாமியார் : தளிர ்ெருகோகத்தோநன மோறும்! தோடி சைளுப்போைதிநல என்ன 

ஆெெ்ரியம்.  

பூபதி: ஒன்று செோன்னீர,் அதுவும் ஒன்று செோன்னீர!் உண்வம - உள்ளங்வக 

ச ல்லிக் கனி!  

பைவதெர் : பூபதியோநர ! சைளி ோடட்ுப் பயணங்கள் எப்படியிரு ்தன? 

உமது மருத்துைத் சதோழில் முன்னிலும் பன்மடங்கு சிறப்பவட ் 

திருக்குசமன்று எண்ணுகிநறன். அதற்கு உமது சுற்றுப் பயணம் 

பயன்பட்டதல்லைோ?  

பூபதி:  ிெெ்யமோகப் பயன்பட்டது ! இருபதோண்டுகள் இவடவிடோத 

அவலெெ்ல் வீண்நபோகவில்வல. மோயத் தோலும் - ம ்திரத்தோலும் 

தீரக்்கமுடியோத பலைற்வற மருத்துைத்தோல் தீரக்்கலோம் என்ற 

உண்வமவய . . . . . . . .  

கிழைர ்ைோரத்்வதவய முடிப்பதற்குள் ெோமியோர ்குறுக்கிடட்ு  

சாமியார் : திருெச்ிற்றம்பலம் ! சதய்ைத்தோல் ஆகோ சதோன்றில்வல!. . . 

அன்புக்குரியைரக்நள . . . ஆரம்பிக்கலோம்  மது அருள் ச றித் திரு அற 

உபநதெத்வத என எண்ணுகிநறன் . . . .  

பைவதெர் : கோத்திருக்கின்நறோம் ஸ்ைோமி. . .  

ெோமியோர ்மகோன்கவளப் பற்றி ந ற்று செோன்நனன். . . .  
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அல்லைோ? மகோன்கள் அடிக்கடி நதோன்றுைதில்வல. நதோன்றவும் முடியோது ! 

ஆனோல் அப்படித் நதோன்றும் மகோன்களோல் ஆகோதது எதுவுநமயில்வல ! 

கடவல ைற்றவைப்பர ் - ககனத்தில் மித ்திடுைர ் - கடவுளுடன் நபசுைர ் - 

கரும்பிநல கெப்பு கோடட்ுைர ் - கோகத்வதயும் க ்தரை் கோனம் எழுப்பெ ்

செய்ைர ்- அத்தவகய அருட ்ெக்தி சபற்றைரக்ள் அைரக்ள்.  

வீரரக்டக்ும், விநைகிகடக்ும் மண்ணிநலதோன் புகழ்! ஆனோல் 

மகோன்கட்நகோ விண்ணிலும் புகழ். ஆகநைதோன் செோல்லுகிநறன், 

ைோவளயும் நைவலயும் சதோடோநத ! வைகு ்தைோெவனத் சதோழு! 

வகயினிநல நகடயம் ஏ ்தோநத! வகலோெ  ோதனின் திரு ீவற ஏ ்து!  

 ீ யோர ் -  ோன் யோர?் தோய், த ்வத, அண்ணன், தம்பி - எல்லோம் வீண் - 

முடிவில் ஒரு பிடி மண் !  

மோயப் பிரபஞ்ெம் - கோயசமடுத்நதோரக்்நகோ ஆண்டைனிடம் 

செல்லநைண்டும் ச ஞ்ெம்!  

ெோமியோரின்  ீண்ட பிரெங்கம் முடிைதற் குள்ளோகநை, அஞ்ெல் மவன 

நைதோளம் உள்நள நுவழகிறோன். ெோமியோர ் அைவனக் கண்டதும் 

பிரெங்கத்வத முடித்துவிடுகிறோர.்  

வெதாளம் : ப்ரபூ !  மஸ்கோரம்! ஸ்ைோமி!  மஸ்நத! என்று முவறநய 

பலநதைவரயும், ெோமியோவரயும் ைணங்குகிறோன்.  

பைவதெர் : எனக்கு ஏதோைது ஓவலகள் உண்டோ, நைதோளம்!  

வெதாளம் : உண்டு, அவைகவள அரண்மவனயிநலநய 

சகோடுத்துவிட்நடன். ெோமிகளுக்கு கோணிக்வக ை ்திருக்கிறது  ிவறய ! 

அவத எடுத்துை ்நதன்.  

சாமியார் : கோணிக்வக! ைோழ்க பக்தரக்ள் ! எை்ைளவு நைதோளம்?  
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வெதாளம் : நூறு சபோன்  ோணயங்கள்ைவரயில்!  

சாமியார் : ெ ்நதோஷம், அநதோ இருக்கிறது உண்டியல்!  

இதற்குள் - பலநதைரும் ஊர ் மக்களும், பலநதைரின் மகன் சுகநதவும், 

அரண்மவனக் கோைலன் திருெங்கும் மடோலயத்வத விடட்ுப் 

புறப்படுகிறோரக்ள். நைதோளம், நூறு சபோன் கோணயங்கவளயும், ெோமியோர ்

கோட்டிய உண்டியலிநல நபோடுகிறோன். அவத அலட்சியமோகப் 

போரத்்துக்சகோண்டிருக்கும் மருத்துைக் கிழைனோர ் பூபதி - ஏளனமோன 

சிரிப்புடன்  

பூபதி: ஸ்ைோமிகள் சபோன்வனத் சதோடுைது கிவட யோநதோ!  

சாமியார் : விஷம்!  

பூபதி: அ ்த விஷத்திநல ைளரை்துதோநன இ ்த விருக்ஷம்!  

என்று சிரித்தபடி ெோமியோர ்பக்கம் சுடட்ு விரவல  ீடட்ுகிறோர ்நைதோளம் 

சைளிநயறிவிடு துறோன்.  

சாமியார் : பூபதி! உயிவர ைோங்கோதீர.் . . நபோய்ைோரும்.  

பூபதி : ெோமியோநர! ஹி ஹி ஹி ! ஊர ் மக்களிடம் செோன்னீநர - 

மகோன்களின் ெக்திவயப் பற்றி ! அது மடட்ும் உண்வமயோயிரு ்தோல் 

என்வன ெோகநை செய்துவிடுவீர ்- இல்வலயோ?  

சாமியார் : இருபது ைருடமோய்த் சதோவல ்திரு ்தீநர, இப்நபோது ஏனய்யோ 

ை ்தீர?்  

பூபதி: ஏன் ை ்நதனோ ? செோல்லுகிநறன். ஹிஹிஹி!. . . ெோமியோநர!  ீரும் 

இருபது ைருஷமோகத்தோநன அ ்த ரகசியத்வத என்னிடம் மவறக்கிறீர.் 

இரும்! இரும் கண்டுபிடிக்கோமலோ நபோகப் நபோகிநறன். ஹி ஹி ஹி ! 



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

17 

 

ையதோன கிழைனுக்குரித்தோன நெோரவ்ுெ ் சிரிப்புடன் பூபதி அவதவிடட்ு 

அகலுகிறோர.்  

சாமியார் : [தனக்குள்] திருெச்ிற்றம்பலம் - சதய்ைநம துவண !  
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காட்சி 3 

பழுதூரின் வதரு  

அரண்மவனக் கோைலன் திருெங்கும், இளைரென் சுகநதவும் நபோய்க் 

சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். நைதோளம் எதிநர ைருகிறோன்.  

வெதாளம் :  மஸ்கோரம் சுகநதை்!  

சுகவதெ் : உம் என்ன நைதோளம் சுக ்தோநன !. . . ஏதோைது ஓவலயுண்டோ?. . .  

வெதாளம் : உங்களுக்சகோன்றுமில்வல. உம் - திருெங்கு ! உனக்கு ஒரு 

ஓவலயிருக்கிறது: இ ்தோ சபற்றுக்சகோள்.  ோன் ைருகிநறன்.  

திருெங்குவிடம் ஓவலவயக் சகோடுத்துவிடட்ு நைதோளம் நபோய்விடுகிறோன். 

திருெங்கு ஓவலவய படித்து முடித்து செோக்கோயின் வபயில் 

திணித்துக்சகோண்டு சுகநதவுடன்  டக்கிறோன்.  

சுகவதெ் : என்ன திருெங்கு! யோரிடமிரு ்து ஓவல?  

திருசங்கு : ஆங் ! அைன் ஒரு நைவலயற்றைன் சபோழுது விடி ்தோல் என் 

உயிவர ைோங்குைநத அைனுக்கு நைவல.  

சுகவதெ் : ஆகோ! எை்ைளவு புரியும்படி செோல்லிவிட்டோய், 

புலைரக்வளப்நபோல!  

திருசங்கு : என்ன தம்பி செோல்ைது ! எனக்கு ஒரு மருமகப் பயல் 

இருக்கிறோன். அைனுக்கு சபண் நைண்டுமோம்.  

சுகவதெ் : ஏன், பிறப்பசதல்லோம் ஆணோகப் பிறக்கிறநதோ மருமகன் 

என்றோல் உமது மகளின் கணைன் தோநன  
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திருசங்கு : இல்வல தம்பி இல்வல! கல்யோணத்துக்குப் சபண் 

நைண்டுமோம்.  

 

சுகவதெ் : அதற்சகன்ன?  

திருசங்கு : மரம் பழுத்தோல் சைௌைோல்கவள ைோ என்றோ அவழக்கும்!  

சுகவதெ் : அதுநபோல?  

திருசங்கு : என் மகள் பருைமவட ்து விட்டோள், பயல்கள் ைவல 

வீசுகிறோரக்ள். அதற்குத்தோன் ஓவல எழுதியிருக்கிறோன் இ ்த 

உதைோக்கவர. என் மகளின் அழசகன்ன - குணசமன்ன, அத்தோன் 

முவறக்கோக மடட்ும் அ ்தப் பயல் உரிவம சகோண்டோடி விட முடியுமோ 

தம்பி!  

சுகவதெ் : ஒநகோ! அை்ைளவு அழகோ உன் மகள்?  

திருசங்கு :  ீங்கள் போரத்்தநத இல்வலயோ?  

சுகவதெ் : இல்வலநய . . . உன் மகளின் சபயர ்என்ன?  

திருசங்கு : முத்தோயி! முத்தோயி என்றோல் முத்தோயி தோன் !  

சுகவதெ் : உம் ! கோக்வகக்கும் தன் குஞ்சு சபோன் குஞ்சு!  

திருசங்கு : இல்வல தம்பி, இது கோக்வக அவடகோத்த குயிலின் குஞ்சு!  

சுகவதெ் : ெரிதோன் ! கறுப்பு  ிறமோக்கும்.  

திருசங்கு :  ோன் குரவலெ ் செோல்லுகிநறன் தம்பி, முத்தோயி ஒரு 

எலுமிெெ்ம்பழம்.  

சுகவதெ் : புளிக்கோநத!  
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திருசங்கு : என்ன தம்பி  ீங்க - ையெோனைனிடம் கிண்டல் பண்ணி 

உயிவர ைோங்குறீங்க!  

சுகவதெ் : திருெங்கு ! ைோநயன் உன் வீடட்ுக்குப் நபோகலோம்! 

திருசங்கு : விவளயோடோதிங்க ! அரண்மவனக் கோைல்கோரன் வீடட்ுக்கு 

இளைரெர ்ைருைதோைது நைடிக்வக! நைடிக்வக!  

சுகவதெ் : என்னிடத்திநல அ ்த உயரவ்ு தோழ்வு இல்வலசயன்பது 

உனக்குத் சதரியோதோக்கும் !  ீ என் த ்வதக்குத் தோன் நைவலக்கோரன், 

எனக்கு ஒரு ையதோன நதோழன் ; ெரிதோனோ?. . .  

திருசங்கு :  ோன் போக்கியெோலி !  

சுகவதெ் : ைோ நபோநைோம்.  
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காட்சி 4  

திருசங்குவின் வீடு 

அரண்மவன நைவலக்கோரனுக்குரிய அ ்தஸ்துடன் கோணப்படுகிறது. 

வீடட்ுக்குள்ளிரு ்து இனிவமயோன கீதம் சதன்றலுடன் கல ்து ைருகிறது. 

அ ்த கீதத்தில் சபோதி ்து கிடக்கும் சபோருள் தோன் எை்ைளவு சுவையோனது, 

அ ்த இன்ப மவழவயப் சபோழி ்திடும் குரல்  ிெெ்யமோக ஆண் 

குரலோயிருக்க முடியோது. குளிரெ்ச்ி சகோடட்ும் சபண்ணின் குரல்தோன். ஆம், 

முத்தோயி தரும் இவெயின் ப ்தோன் அது. வீவண அதிரை்து நபோலும், குழல் 

ஒலிப்பது நபோலும் எழும்புகின்ற அமுதத்சதோனி இளங் கோற்றிநல 

அவலசயழுப்பி பரிபூரணமோன அவமதி  ிவற சூழ் ிவலவய 

உருைோக்கிய ைண்ணமிருக்கிறது. போடிக்சகோண்டிரு ்த முத்தோயி 

திடீசரன போடவ்ட  ிறுத்துகிறோள். "அப்போ!" என அவழத்தபடி கதைண்வட 

ஓடுகிறோள். அதற்குள் முகம்  ோணித் திரும்பி விடுகிறோள்.  

திருசங்கு : சைட்கப்படோநதயம்மோ! யோருமில்வல இளைரெர ் சுகநதை் 

இைரத்ோன்.  

முத்தோயி (தவல குனி ்தபடி) ைணக்கம்.  

சுகவதெ் : வககள் குவிைதும், விரிைதும் கமல மலர ் நபோல் 

கோட்சியளிக்கிறது ! திருெங்கு  ீ செோன்னது உண்வம தோன்!  

அ ்த ைோரத்்வதகவளக் நகட்டதும் முத்தோயிக்கு முகம் மோறுகிறது. 

நகோபத்தோல் சிைப்பவடகிறது.  

சுகவதெ் : போைம்; சைடக்த்தோல் கன்னங்கள் சிை ்து விட்டன.  
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முத்தோயி எதுவும் நபெோமல் அடுக்கவளக்குள் நபோய்விடுகிறோள். சுகநதை், 

திருெங்குவைப் பரிதோபமோக போரக்்கிறோன்.  

திருசங்கு : போரத்்த உடநனநய இப்படிப் பரிகோெம் செய்யலோமோ தம்பி 

 ீங்கள் !  

சுகவதெ் : என்ன செோன்நனன் - என்ன செோன்நனன் எனக்குத் சதரியோமநல 

ஏதோைது செோல்லி வீட்நடனோ?. . . திருெங்கு!  ோன் உன்வன ஒன்று 

நகடக்ிநறன் மறுக்க மோட்டோநய!  

திருசங்கு :  ீங்கள் போவளயக்கோரர ்பலநதைரின் மகன். இளைரெர.்  ோன் 

நகைலம் உங்கள் நைவலக்கோரன். நகடக்ோமநல எடுத்துப் நபோகும் 

உரிவமயிருக்கிறது உங்களுக்கு!  

சுகவதெ் : ஆகோ! கண்கள் சுழலுகின்றன, கோது நகடக் மறுக்கிறது,  ோ 

அவெய மோட்நடன் என்கிறது. இருதயம் ஓடவில்வல!  

திருசங்கு : தம்பீ!  

சுகவதெ் : கோதசலன்னும் கள் சமோ ்வதயில் ஒரு ஈ நபோல விழு ்து 

விட்நடன்.  

திருெங்குவிற்கு ஆன ்தம் தோங்கவில்வல. தன் கோரியம் 

வககூடிவிட்டசதன களிப்பவடகிறோன்.  

திருசங்கு : தம்பி ! இன்று நபோய்  ோவள ைோருங்கள்! கோரியம் சைற்றி!  

சுகவதெ் : ைரோமலிருப்நபனோ? திருெங்கு வீடு ஒரு தோமவரத் தடோகம்! 

அங்கு பற ்து ைரும் ைண்டு இ ்த சுகநதை்!. . . நபோய் ைருகிநறன் திருெங்கு! 

திருசங்கு : ெரி தம்பி !  
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சுகநதை் நபோய்விடுகிறோன். திருெங்குவிற்கு முத்தோயியின் மீது ஆத்திரம் 

தோங்கவில்வல. இளைரென் சுகநதவை அைள் அைமதித்து விட்டதோகநை 

கருதினோன். ஆகநை சீற்றமுடன். . .  

திருசங்கு : முத்தோயி ! ைோ இங்நக !  

முத்தாயி : என்னப்போ! நபோய்விட்டோரோ அ ்த மனிதர?்  

திருசங்கு : மனிதரோ?  

முத்தாயி : மன்னிக்கவும், தைறிெ ்செோல்லிவிட்நடன்.  

திருசங்கு : இளைரெர ் வீடட்ுக்கு ை ்திருக்கிறோர,் இப்படித்தோன் 

அைமோனப்படுத்துைதோ?  

முத்தாயி : நைங்வக  ோட்டு சிற்றரென் - போைம், இ ்தப் போவளயக்கோரர ்

குடும்பத்துக்கு இ ்தப் பட்டப் சபயவரயோைது மிெெ்ம் வைத்திருக்கிறோநன. 

பவடகளிழ ்தனர ் - போரோளும் உரிவம இழ ்தனர.் ஆனோல் 

போவளயக்கோரர ் குடும்பத்தினர ் போவையநரோடு பழகும் பண்வபயும் 

இழ ்தனர ்என்பது இப்நபோது தோன் சதரியும். நமோெமோன ைோலிபன்!  

திருசங்கு : யோர ் நமோெம். அைனுக்சகன்ன அழகிநல குவறைோ ? 

அ ்தஸ்திநல குவறைோ? அெடட்ுப் சபண்நண! அைனுவடய அறிவை  ீ 

உணரமோட்டோய்.  

முத்தாயி : உணரமுடியோத அளவுக்கு ஊசி முவனவய விடெ ் சிறியது 

நபோலும் - இல்வலயோ அப்போ!  

திருசங்கு : நபோதும்  ிறுத்து ! அைன்  ிவனத்தோல் ஊரை்சி, ரம்வப 

எல்லோம் ஓடி ைருைோரக்ள்! 
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முத்தாயி : இதிசலன்ன ஆெெ்ரியம்! ஆஸ்ரமத்து முனிைரக்ளிடநம 

ஓடிை ்தைரக்ள் - அரண்மவனக்கோரர ் அவழத்தோல் அட்டியோ 

செோல்லப்நபோகிறோரக்ள்! ைருைோரக்ளப்போ, ைருைோரக்ள்!  

திருசங்கு : ைோவய மூடு ! ைோயோடி!  

நகோபமோகப் நபசிவிடட்ு திருெங்கு சைளிநய நபோகிறோன். முத்தோயி தன் 

த ்வதக்குெ ் ெரியோன பதில் சகோடுத்நதோம் என்ற மகிழ்ெச்ியில் 

கூத்தோடுகிறோள். அ ்தக் கூத்திநல போடட்ும் பிறக்கிறது.  

'' ோன்நதடிய கோதலன் முன்நன - கோமனும் மூடிய முகமுடன் செல்ைோன் 

ைோடிய பயிரக்்கு மவழநபோநல  ோன் குடிய முல்வல மலரந்போநல! இன்பம் 

தருைோன்! - அ ்த அன்பன் ைருைோன் ! தீதிலோத நதனமுதம்! அைன் 

ைோன் ிலவு! ைருைோன் ! கோதல் ைளம்தருைோள்!” 
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காட்சி 5  

போவளயக்கோரர ் அரண்மவனவயெ ் நெர ்்த ஒரு பகுதி. முத்தன் ஒரு 

கம்பீரமோன குதிவர வயப் பிடித்துக்சகோண்டு  ிற்கிறோன். குதிவர ெைோரி 

செய்யும் உவடயுடன் சுகநதை் சபருமித மோக  வடநபோடட்ு, குதிவரயிடம் 

ச ருங்கு கிறோன். மோளிவகயின் உெச்ியிநல யிரு ்தபடிநய 

போவளயக்கோரரும் அைரது துவணவியும் தங்கள் வம ்தனின் 

குதிவரநயற்றத்வதக் கோணக் கோத்திருக்கிறோரக்ள். பலநதைருக்குப் 

பக்கத்திநல  ோற்பது ையது மதிக்கதக்க ஒரு சபண்மணியும்  ிற்கிறோள். 

பலநதைரின் முக ஜோவடயும், அைவரப்நபோன்ற உயரமும் உள்ள அ ்த 

மங்வக  ிெெ்யமோக அைருக்குெ ் ெநகோதரியோகதத்ோன் இருக்கநைண்டும். 

 ோற்பது ையது மதிப்பிடலோ சமன்றோலும் அைளது நதகம் கடட்ுக் குவல ்து 

கோணப்பட வில்வல. அைளின் முகத்திநல பூரிப்புத் தைழ வில்வல. 

எவதப்பற்றிநயோ எண்ணங் சகோண்டைள் நபோல  ின்று சகோண்டிரு ்தோன்.  

குதிவரயிடம் ை ்துவிட்ட சுகநதைன். மோளி வகயின் உெச்ிவய 

அண்ணோ ்து போரத்்து, '  

சுகவதெ் : குதிவரயிநல ஏறி அங்நக போயடட்ுமோ?  

அவதக்நகட்டதும் அ ்த  ோற்பதுையது மங்வக அைவனப்போரத்்து - " 

நைண்டோம் நைண்டோம்!  ீ முதலில் குதிவரவயப் பிடி போரக்்கலோம்" என்று 

கிண்டல் செய்கிறோள். நகோபங்சகோண்ட சுகநதைன் "அத்வத ! என்வன 

அை்ைளவு மட்ட மோகைோ  ிவனத்து விட்டோய் ! இநதோ போர ்- ரோஜோ நதசிங்கு 

நபோல. . . . . . . . . " என்று அைன் செோல்லி முடிப்பதற்குள், அைள் 

"பல்வலக்கடித்துப் பயனில்வல. . . பஞ்ெகல்யரண்ிவய அடக்கநைண்டும்" 

என்று கூறி சிரிக்கிறோன். அ ்த சிரிப்பிநல குளிரெ்ச்ி இல்வல. சுகநதைன் 

குதிவரயின் கழுத்வத தடவிக் சகோடுக்கிறோன். குதிவர 
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கவனத்துக்சகோண்நட ஒரு உவத சகோடுக்கிறது. அ ்த உவத பின்னோல் 

 ிற்கும் முத்தன் மீது விழு ்து அைன் கீநழ விழு ்து எழு ்திருக்கிறோன். 

அவதக் கண்ட சுகநதவின் அத்வத "அய்யய்நயோ" என கத்திவிடுகிறோள். 

அவதக் கண்ட பலநதைர,் "அ ்த முட்டோளுக்கு நைண்டும். குதிவரயின் 

பின்நன ஏன்  ிற்கிறோன் குருடன்?" என்று திடட்ுகிறோர.்  

சுகவதெ் : நட முத்தோ! விழு ்ததோ  ல்லஉவத. தள்ளிப் நபோடோ!  

என்று கூறியபடி குதிவரயின்மீது போய் ்து ஏறுகிறோன். குதிவர அைவனக் 

கீநழ தள்ளிவிட கோவலத் தூக்கிக்சகோண்டு பயங்கர  டனமோடு இறது . 

சுகநதை், 'முத்தோ ! முத்தோ! ஓடிைோடோ!' என்று அலறுகிறோன். முத்தன் 

ஓடிைருைதற்குள், குதிவர சுகநதவை கீநழ உருட்டிவிடட்ு ஓடி விடுகிறது. 

திடுக்கிட்ட பலநதைரும் மற்றைரக்ளும் ஓடிைருகிறோரக்ள். அதற்குள் 

சுகநதை் எழு ்துவிடுகிறோன். குதிவரயின்மீது செல்ல நைண்டிய நகோபம், 

முத்தன்மீது திரும்புகிறது.  

சுகவதெ் : நெோம்நபறி முத்தோ! நெோறுதின்ன வில்வலயோ  ீ!. . . குதிவர 

என்வன மிதித்திரு ்தோல் என்ன ஆைது?  

சுகவதவின் தாய்: சுகோ! கோயம் ஓன்றுமில்வலநய கண்ணோ! 

சுகவதெ் : இல்வலயம்மோ! இ ்தக் குதிவர ெரியில்வல.  

அதற்குள் அைன் அத்வத குறுக்கிடுகிறோள், சிரிப்புடன்.  

அத்வத: ஆமோம், அதனோல்தோன் இத்துடன் விடட்ு விட்டது.  

சுகவதெ் : அத்வத !  ீ நபெோமல் இரு ! இ ்தத் தூங்கு மூஞ்சிக் கழுவத 

கடிைோளம் ெரியோகப் நபோடோமல் . . . .  

முத்தன் : ெரியோகத்தோன் நபோட்நடன்!  
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சுகவதெ் : எதிரத்்துப் நபெோநதடோ எெச்ில் இவல  ோநய! உவத விழும் 

ஜோக்கிரவத !  

அத்லத : ஏனப்போ சுகநதை் ;  ீ விழு ்து விடட்ு அைன் மீது சீறுகிறோய்? 

முத்தோ!  ீ நபோ ! அரண்மவனக் குதிவரசயல்லோம் அப்படித் தோன் 

உவதக்கும்.  

முத்தன் நபோய் விடுகிறோன்.  

சுகவதெ் : அத்வத எனக்கு நகோபம் ைரும்.  

பைவதெர் : பூங்கோைனம்!  ீ ஏன் அ ்த முத்தனுக்குப் பரி ்து இை்ைளவு 

நபசுகிறோய்?  

பூங்காெனம் : அண்ணோ ! உங்க மகவன முதலில் சபோம்வமக் 

குதிவரயில் ஏறி பழக்கப் படுத்திக் சகோண்டு பிறகு குவடரோட்டினக் 

குதிவரயிநலறி ெைோரி பண்ணிவிடட்ு, அதன் பிறகு உண்வமக் 

குதிவரயில் ஏறெச்ெோல்லுங்க.  

சுகவதெ் : ெரிங்க !  ீங்க முதலில் கல்யோணத்வதப் பண்ணிக் சகோண்டு 

மோளிவகவய விடட்ுப் நபோங்க.  

பைவதெர் : ஏ சுகநதை்! நபோதும்.  

பூங்காெனம் : மன்னித்து விடப்போ ! உன் கூட நபசினநத தப்பு.  

சுகவதெ் : அத்வத!  ீ நபெோவிட்டோல் எனக்சகன்ன  ஷ்டம்! சபண்ணோ 

சபற்று வைத்திருக்கிறோய் . . . . . உனக்குத்தோன் கல்யோணநம . . .  

பைவதெர் : சுகநதை் ! சும்மோ நபோகமோட்டோய்!. . .  

சுகவதெ் : நபோகிநறன் - நபோகிநறன்!  
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பூங்கோைனம் நெோகம் ததும்பும் முகத் துடநன அ ்த இடத்வதவிடட்ு 

நைகமோகப் நபோய்விடுகிறோள்.  
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காட்சி 6  

அரண்மவன தோழ்ைோரத்தின் பக்கமோக முத்தன் நபோய்க் 

சகோண்டிருக்கிறோன். பூங்கோ ைனம் தன் அவறக்குப் நபோக அ ்த 

ைருகிறோள். முத்தன் நபோகிற கோடச்ிவய இவம சகோட்டோமல்  ின்று 

போரத்்துக்சகோண்டிருக் கிறோள். எங்நகநயோ சி ்தவனவய நமயவிடட்ுக் 

சகோண்டு நபோகிற முத்தனுக்கு தன்வன பூங்கோைனம் 

விழுங்கிவிடுைதுநபோல் போரத்்துக் சகோண்டிருப்பது சதரியவில்வல. 

அைனது அங்க அவெவுகவள -  வடயின் கம்பீரதவ்த பூங்கோைனம் ஏன் 

தோன் அப்படி ரசிக்கிறோநளோ புரியவில்வல. அைவளயறியோமல் அைளது 

இதழ்கள் புன்னவகவயத் நதக்குகின்றன. அவத மு ்திக்சகோண்டு 

அைளது கண்களில்  ீர ்அரும்பு கட்டிவிடுகிறது. அது ஆன ்தக் கண்ணீரோ! 

அல்லது அ ்த அழநக உருசைடுத்த ைோலிபன் - அரண்மவனயில் படும் 

கஷ்டங்கவள  ிவனத்துப் சபோங்கி ைரும் நெோகக் கண்ணீரோ! முத்தன் 

நபோய்விடுகிறோன் - பூங்கோைனத்தின் கண்கவள விடட்ு மவற ்து 

விடுகிறோன். ஆனோல் அைள் இருதயத்வத விடட்ு மவற ்ததோகத் 

சதரியவில்வல. சூடு  ிவற ்த ஒரு சபருமூெச்ு! பூங்கோைனம் தன் 

அவறயில் நுவழ ்துவிடுகிறோள். என்ன புதிர ் இது ! போவளயக்கோரரின் 

தங்வக! பழுதூர ்இவளய ரோணி ! அைள் குதிவரக்கோர முத்தவனப்போரத்்து 

அப்படிசயோரு சபருமூெச்ு விடுகிறோள். உம். . . எை்ைளவு ஆபத்து 

கோத்திருக்கிறநதோ அ ்த முத்தனுக்கு! 
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காட்சி 7  

அரண்மவனயின் முன்புறம் பல்லக்கு ைடிைமுள்ள, குதிவர பூட்டிய 

ஆடம்பரமோன ைண்டி சயோன்று ை ்து  ிற்கிறது. அ ்த ைண்டிக்கு 

போதுகோைலோக முன்புறத்திலும் பின்புறத்திலும் முவறநய இரண்டு முரடட்ு 

வீரரக்ள் குகீவரகளில் அமர ்்து வகயினிநல ைோள் தோங்கிய ைண்ணம் 

ை ்துசகோண்டிருக்கிறோரக்ள். ைண்டியிலிரு ்து ஒரு சகோழுப்போன 

மனிதன் இறங்குகிறோன் அைனது மோரப்ில் சைள்ளியோலோன நைங்வகெ ்

சின்னம் பதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. கருப்பு ஆவடக்கும் - அ ்த சைள்ளிப் 

பதக்கத்திற்கும், உருண்டு திரண்டு உயர ்்த அ ்த ெரீரத்திற்கும். யோவன 

நபோல் அவெயும் அ ்த  வடக்கும் ஏநதோ ஒரு மதிப்பு இருக்கத்தோன் 

நைண்டும். ஆமோம். அைன் தோன் நைங்வக  கர சிற்றரெனின் தளபதி 

சைற்றிநைலன். சைற்றிநைலன் இறங்கியதுதோன் தோமதம் போண்டு 

ைோத்தியங்கள் முழங்கின. வகயினிநல மோவலகள் ஏ ்திய  டன மோதரக்ள் 

எதிர ் சகோண்டவழக்க ஓடி ை ்தனர ் அபினயத்தின் மூலம்! 

போவளயக்கோரரும், சுகநதவும் பணிவுடன் தவலகுனி ்து 

ைணங்கியைண்ணம் எதிர ்ின்றனர.் சைற்றிநைலன் அைரக்ளுடன் 

அரண்மவனக்குள் பிரநைசித்தோன். அலங்கோரங்கள்  ிவற ்த ஒரு 

கூடத்திநல தகுதியோன ஆெனத்திநல சைற்றிநைலவன 

உடக்ோரெச்ெய்துவிடட்ு தோனும் அருகிநல பணிவுடன் அமர ்்தோர ்

பலநதைர.்  

வெற்றிவெைன் : என்ன பலநதைநர!  ல ்தோநன யோைரும்! 

பைவதெர் :  ல ்தோன்! மன்னர ் லசமல்லோம் எப்படிநயோ!  

வெற்றிவெைன் :  லநம! ஓவல அனுப்பியது கிவடத்த தல்லைோ?  
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பைவதெர் : கிவடத்தது ! ஆனோல் அவதக்கண்டு ஆெ ்ெரிய மவட ்நதன்  

வெற்றிவெைன் : ஏன்?  

பைவதெர் : ஆயிரக் கணக்கிநல பவடவீரரக்ள் இருக்கும் நபோது - வீர 

தளபதி சைற்றிநைலர ்  ீங்கள் இருக்கும்நபோது - நைங்வக  கரத்து 

சிற்றரெர ் யோருக்கோக பய ்துசகோண்டு பவடவய இன்னும் 

சபருக்குகிறோர?்  

வெற்றிவெைன் : பவடவயப் சபருக்குைது பலத்திற்கோக அல்ல! 

போதுகோப்புக்கோக! பலநதைநர ! நூநற நூறு நபோர ்வீரரக்ள் தோனோம். . . உமது 

த ்வதவயத் நதோற்கடித்து இ ்தப் பழுதூவர வகப்பற்றியைரக்ள் !  

பைவதெர் : அவதத்தோன் செோல்கிநறன்  ோனும். நைங்வக  கரத்து 

வீரரக்ள் சதோவகயிநல அதிகம் நதவையில்வல. . . நதோல்வி கோணோத 

சூரரக்ள் அைரக்ள் ! -  

வெற்றிவெைன் : என்ன இரு ்தோலும் அரெர ்விரும்புகிறோர ் - பவடவயப் 

சபருக்க நைண்டுசமன்று! சிறுத்வதயூறோன் நைங்வக  கரின்மீது 

எப்நபோது போயலோம் எ ்தக் கோரணம் கிவடக்கும்: களம் அவமக்கும் - 

என்று எதிரப்ோரத்்துக் கிடக்கிறோன். அதனோல் தோன் பவட சபருக்கும் 

முயற்சியில் சிறிதும் தவட கூடோது என  ம் மன்னர ்உத்திரவிடட்ுள்ளோர!் 

பைவதெர் : என்னோல் இயன்றது செய்யக் கோத்துக் கிடக்கிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : இ ்த ைட்டோரத்தில் ஒரு நூறுநபரோைது பவடயில் 

நெர ்்திடெ ்செய்ய நைண்டும்.  

பைவதெர் : முயற்சிக்கிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : ஆனோல் கட்டோயமோக யோவரயும் நெரக்்க நைண்டோசமன 

கோைலன் கட்டவள!  
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பைவதெர் : ஆமோம் அப்படிெ ் நெரப்்பது பவடயோ கோது !  மக்கு  ோநம 

கட்டிக்சகோள்ளும் போவடயோகி விடும்.  

வெற்றிவெைன் : உண்வம ! உண்வம ! உமது ஊர ்மக்களுக்கு சைங்வக 

புரத்துப் பவடயில் நெரை்து என்றோல் சைறுப்போயிருக்கும் ஏசனனில் 

அைரக்வள அடிவமயோக்கி வைத்திருக்கும் அரெனன்நறோ எம்மைர ்!  

பைவதெர் : அசதல்லோம் ஒன்றுமில்வல. முதல் அடிவமயோகிய  ோநன - 

முழ ்தோளிடட்ு அைவர ைணங்கிநனன். முழு மனநதோடு அைர ் ைோழ - 

ஆண்டைவனப் பிரோரத்்திக்கிநறன். தோங்கள் எதிரப்ோரப்்பதுநபோல 

பவடயில் பலர ்நெரை்ர ்! ெ ்நதகநமயில்வல.  

வெற்றிவெைன் : ெரி,  ோன் ; என் தங்குமிடத்திற்குெ ்செல்லநைண்டும்.  

பைவதெர் : தங்களுக்கோக சதற்கு ரோஜ வீதியிலுள்ள சதன்றல் மோளிவக 

ஏற்போடு செய்யப்பட்டிருக் கிறது!.  

வெற்றிவெைன் : ெ ்நதோஷம் !. . . .  
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காட்சி 3  

ஆற்றங்கவரவய யடுத்துள்ள நெோவலப்புற மோக சுகநதைனும் - 

திருெங்கும் நபசிக்சகோண்நட  டக்கிறோரக்ள்.  

திருசங்கு : தம்பி -  ீங்கள் ை ்ததும் நபோதும் : அப்பப்போ! அதிநலயிரு ்து 

முத்தோயிக்கு உங்கள் நபெந்ெதோன்!  

சுகவதெ் : அப்படியோ? என்ன செோல்லுது ! என்ன செோல்லுது !.  

திருசங்கு : உங்கள்  வடயிநல ஒரு வீரம் இருக்கிறதோம். கண் 

போரவ்ையிநல ஒரு கம்பீரம் இருக்கிறதோம். நபெச்ிநல இனிவம 

இருக்கிறதோம் . வகயிநல . . . என்னநமோ இருக்கிறதுன்னு - செோல்லுெந்ெ . . .  

சுகவதெ் : விரல்! விரல்!  

திருசங்கு : இல்லதம்பி, வீரல்ல. . . . . .  

சுகவதெ் :  கம்!  கம் !!  

திருசங்கு : அது இல்வல தம்பி - நபோங்க  ீங்க! எனக் சகன்ன இ ்த எழவு 

கோதல் ைரண்வனசயல்லோமோ சதரிகிறது!  

சுகவதெ் : அப்படியோனோல் முத்தோயிக்கு என்நமல் கோதல் !  

திருசங்கு : கண்டதும் கோதசலன்று கவதகளில் படித்திருக்கிநறன். அவத 

இப்நபோதுதோன் ந ரில் போரக்்கிநறன்.  

சுகவதெ் : ஆகோ ! உன்வனப்நபோல ஒரு அப்பனும் அ ்த அப்பனுக்கு 

முத்தோயிநபோல ஒருமகளும் இரு ்தோல்!. . . உலகம் சைகு விவரவில் கோதல் 

நெோவலயோக மோறிவிடும் - முத்தோயி !  ீயும்,  ோனும். . . .  

சுகநதை் சமய்மற ்து  ின்றுவிடுகிறோன். அநதநெோவலயில் நைறுபுறத்தில்,  
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வீவணயும்  ோதமும்!  

விழியும் ஒளியும்!  

வீரனும் ைோளும்!  

என்ற ைோரத்்வதகவள தன் பைள இதழ்களோல் சபோழி ்தைோறு - முத்தோயி, 

முத்தனின் மடியிநல படுத்திருக்கிறோள்.  

முத்தன் : அடுக்கிவிட்டோய்  ீ ! ஆனோல் என்  ம்பிக்வக  ோெமோகி 

விடுசமன்று பயப்படுகிநறன்.  

முத்தாயி : ஏன்?  

முத்தன் :  ீயோைது அரண்மவனக் கோைலோளியின் மகள் !  ோநனோ தோவய 

இழ ்தைன் - த ்வத யோசரனத் சதரியோதைன் - உற்றோர ் உறவினர ்

இல்லோதைன் - தனி மனிதன்.  

முத்தாயி :  ட்ெத்திரங்கள் கூட்டமோய்த்தோனிருக்கின்றன.  ிலவு 

தனியோகத்தோனிருக்கிறது. ஆனோல் அல்லிமலர ் எதிரப்ோரப்்பது 

 ிலவைத்தோநன!  

முத்தன் : என் அல்லி ! அரண்மவன குதிவர நதய்ப்பைன்  ோன் ! அங்நக 

என்வன ஒரு  ோவயப்நபோல்  டத்து கிறோரக்ள்.  

முத்தாயி : அப்படிெ ்செோல்லோதீரக்ள். அங்நக  ோய்க்குக்கூட படட்ுசமத்வத 

- போதோம்பருப்பு - போதுகோக்க பணியோடக்ள் - எல்லோைெதியும் உண்டு!  

முத்தன் : சபோழுசதல்லோம் குதிவரக் சகோட்டடியிநல கிடக்கும் என்வன 

உன் அப்போ தின ்நதோறும் போரக்்கிறோர ் - அைரோ எனக்கு உன்வன 

அளிப்போர ்! கனவு! கனவு! 
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முத்தாயி : கனவையும் பலிக்கவைக்கிநறன். கண்ணோளோ! கைவலவய 

விடுங்கள்! எங்நக - என்வனப் போருங்கள்! போரக்்கமோட்டீரக்ளோ! என்முகம் 

உங்கள் கைவலவயத் தீரக்்கும் மரு ்தோக இல்வலயோ?  

முத்தன் - முதத்ோயிவய அன்புைழிய ந ோக்குகிறோன். அைவள 

முத்தமிடுைதற்கோக உதடுகவளக் குவிக்கிறோன். அதற்குள் முத்தோயி 

எழு ்து விடுகிறோள்.  

முத்தாயி : உஸ் ! பறக்கோதீரக்ள் !  

முத்தன் : ைெ ்தத்தின் ஸ்பரிெத்திநல ைோனம்போடி பறக்கோமலிருக்குமோ?  

முத்தாயி : பறப்பதற்கு - ஒரு இறக்வக நபோதோது!  

முத்தன் : அதற்குத்தோன் உன்வனயும் அவழக்கிநறன்.  

முத்தன் அைவளத் தழுவிட முயலுகிறோன். முத்தோயி விடுபடட்ு அவத 

விடட்ு ஓடுகிறோள். அைள் ஓடுகிறோள். அைன் துரத்துகிறோன். இ ்தக் 

கோட்சிவய நெோவலப்பக்கமோக நபசிக்சகோண்டு ை ்த சுகநதவும், 

திருெங்கும் போரத்்துவிடுகிறோரக்ள்.  

சுகவதெ் : ெரிதோன் ! ெரிதோன் ! மோவல  ன்நனரம் நெோவலயின் ஓரம்!  

திருெங்குவிற்கு என்னசெய்ைசதன்று புரியவில்வல. மகளுக்நகற்ற 

மணமகவனப் பிடித்து தயோர ்செய்து சகோண்டிருக்கும்நபோது இப்படி ஒரு 

மோசபரும் இடிவிழு ்துவிட்டநத என நயோசிக்கிறோன். ஆனோலும் 

ெமோளித்துக் சகோள்கிறோன்.  

திருசங்கு : இளைரநெ!  ீங்கள் தைறோக  ிவனக்கோதீகள்.  

என் சபண்வண பலோத்கோரம் செய்ய ஆரப்பித்திருக் கிறோன் - இ ்தப் பயல் 

ஏ ! அறிவுசகட்ட பயநல ! என்ன கோரியமடோ செய்தோய். இ ்ந ரம்  ோங்கள் 

ைரவில்வலசயன்றோல் என் குடும்பத்து மோனத்வதநய சகடுத்திருப்போநய. 
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என்னடோ குட்டிெச்ுைர ் மோதிரி  ிற்கிறோய்! சபண் என்றோல் என்ன 

 ிவனத்தோய் ! சின்னஞ்சிறிய சபண் சைளிநய ை ்தோல் இப்படியோ 

 ட ்துசகோள்ைது  ோநய ! உன் கண்வணக் குத்திப் சபயரக்்கிநறன் போர!்  

முத்தாயி :[திடுக்கிடட்ு] அப்போ!  

திருசங்கு :  ீ பயப்படோநதயம்மோ! அைன் என்வன சயோன்றும் செய்துவிட 

மோட்டோன். சும்மோ - சபண்கவள மிரடட்ுகிற நெோம்நபறிப் பயல்!  

முத்தாயி : இல்வலயப்போ!  

திருசங்கு : எனக்குத்தோன் எல்லோம் புரிகிறநத -  ீ ஏன் இங்சகல்லோம் 

தனியோக ைருகிறோய்? கடவுநள ! என் சபண் மோனத்வதக் கோப்போற்றினோய்! 

உனக்கு நகோடி  மஸ்கோரம்.  

முத்தாயி : செோல்ைவதக் நகளுங் . . . . . .  

திருெங்கு ஒன்றும் செோல்ல நைண்டோம்.  ீ நபோ வீடட்ுக்கு. . . இ ்தப் போவிக்கு 

ந ரோக  ிற்கோநத! நபோம்மோ! நபோகிறோயோ இல்வலயோ? உம்! நபோ! நபோ!  

முத்தோயி எதுவும் செோல்லமுடியோமல் நபோய்விடுகிறோள். தன் தகப்பன் 

இளைரென் சுகநதைனுக்கு ந ரோக தன்வன ஒரு சகோய்யோக்கனி என்று 

 ிரூபிக்க மிகவும் அக்கவரசயடுத்துக் சகோண்டிருக்கிறோன் என்பவத 

எண்ணி மனதுக்குள் சிரித்தைோறு அைள் நபோய்விடுகிறோள்.  

திருசங்கு : இளைரநெ ! போரத்்தீரக்ளோ; இைன் அக்கிரமத்வத.  

சுகவதெ் : (முதத்னிடம் போய் ்து அைன் முதுகில் தடட்ியபடி) ஏ, முத்தோ? 

முணுமுணுக்கிறதோ முதுகு? அவரப்பட்டினி ! ஆண்டிப்பயநல! அனோவதக் 

கழுவத ! ) 

முத்தன் : தீர ்்ததோ அகரோதி?  
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சுகவதெ் : நபெோநத நபடி  ோநய!  

முத்தன் : இனிநமல் நபசுைதோக உத்நதெமில்வல.  

சுகவதெ் : என்னடோ  ிமிர ்்து  ிற்கிறோய் ! ச ஞ்சு எலும்வப 

உவடத்துவிடுநைன்.  

முத்தன் : உவடத்துப்போர!் அப்நபோதோைது எனக்கும் இருதயம் இருப்பது 

உனக்குத் சதரியடட்ும்.  

சுகவதெ் : ஏ. . . மரியோவதயோகப் நபசு.  

முத்தன் : மரியோவத - மண்ணோங்கட்டியல்லைோ மவழக்குப் 

பயப்படநைண்டும்.  

திருசங்கு : ெரிதோண்டோ ! அதிகப்பிரெங்கித்தனத்தோநல 

அநயோக்கியத்தனத்வத மவறக்க முடியோது!  

முத்தன் : எப்படி முடியும். அதற்குப் போவளயக்கோரர ் மகனோகப் 

பிறக்கநைண்டுநம! 

சுகவதெ் : சீ! தகப்பன் சபயர ்சதரியோத தருதவல!  

முத்தன் : உனக்குத் சதரியுமோ தகப்பன் சபயர.் . .  

ஆத்திரமவட ்த சுகநதை், முத்தனின் கன்னத்தில் அவற ்து விடுகிறோன். 

அை்ைளவுதோன் - முத்தனின் கரங்கள் சுகநதவின் உடம்பில் விவளயோட 

ஆரம்பிக்கின்றன. நைகமோக விழு ்த ஒரு அடியில் சுகநதவின் 

தவலப்போவக பற ்துநபோய் ஒரு கிவளயில் சதோத்திக்சகோள்கிறது. அடி 

சபோறுக்கோத சுகநதை், திருெங்குவின் வகயிலுள்ள சபரிய நைல்கம்வப 

ைோங்குகிறோன். ெரி முத்தன் தீர ்்தோன்" என்று திருெங்கு முடிவு 

கடட்ுகிறோன். நைல்கம்வப ைோங்கிய சுகநதை், மரக்கிவளயிநல சதோத்திக் 
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சகோண்டிரு ்த தன் தவலப்போவகவய அ ்தக் கம்பின் உதவியோல் எடுத்து 

தவலயில் வைத்துக்சகோண்டு நைகமோக அவதவிடட்ுப் நபோய்விடுகிறோன்.  
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காட்சி 9 

வதன்றை் மாளிலக  

தளபதி சைற்றிநைலன் அ ோயோெமோக ெோய் ்திருக்கிறோன், ஒரு பீடத்திநல, 

எதிநர நைதோளம் உடக்ோர ்்திருக்கிறோன் மிகவும் மரி யோவதயுடன்.  

வெற்றிவெைன் : உம்வமப் பற்றி  ோன்  ிரம்ப நகள்விப்பட்நடன். 

பலநதைரும் செோன்னோர ்: மிகவும் திறவமெோலி என்று!  ோன் ை ்திருக்கிற 

கோரியம் உமக்குத் சதரியும். அதற்கு உம்மோல் உதவி செய்ய முடியுமோ?  

வெதாளம் :  ோனோ ? ெரிதோன் ! ைோவளத் தூக்கக்கூட எனக்கு ெக்தியில்வல. 

. .  

வெற்றிவெைன் :  ீர ்பவடயில் நெரநைண்டோமய்யோ  

சகோஞ்ெம் ஆடக்ள் பிடித்துக் சகோடும். முயற்சி பண்ண நைண்டும். 

நைவலயில்லோதைரக்ள் எத்தவன நபர ்இருப்போரக்ள்.  

வெதாளம் : பவடயில் நெருைசதன்றோல் பயப்படுைோரக்நள!  

வெற்றிவெைன் : பலிபீடத்துக்கு ைருைதற்கு ஆடுகூடத்தோன் பயப்படும். 

அதற்கோகத்தோன் மஞ்ெள்  ீர ் சதளித்து - மலர ் தூவி - ஆகோரத்வதயும் 

எதிநர  ீட்டி ஆவெ கோடட்ுைது!  

வெதாளம் : ெரியோன நபெச்ு ! தங்கள் உத்திரவுப்படிநய  

நைவலவய ஆரம்பிக்கிநறன். இன்சனோரு விண்ணப்பம். இ ்த ஊரில் ஒரு 

சபரிய ெோமியோர ் இருக்கிறோர,் அைர ் நபெவ்ெ சதய்ைப் நபெெ்ோக 

எல்நலோரும் எண்ணுைோரக்ள். அைரிடம் செோல்லி பவடக்கு ஆள் நெரக்்கும் 

பிரெெ்ோரம் செய்யெ ்செோன்னோல்  மது நைவல சுலபமோக முடியும்.  
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வெற்றிவெைன் : சபோருள் எதுவும் தோநைண்டுநமோ - அைர ்அருவளப் சபற?  

வெதாளம் : தரநைண்டியதில்வல, ஏசனனில் அைர ் வகயோல் சதோடட்ு 

சபோருவள ைோங்கிடமோட்டர.் மடோல்யத்தில் ஒரு உண்டியல் இருக்கிறது. 

அதில் நபோடட்ு விடநைண்டும்.  

வெற்றிவெைன் : ெபோஷ்! அப்படிநய செய்து விடுநைோம்.  

நைதோளம் உனக்கும் செோல்கிநறன் பவடக்கு  ீ ஒரு ஆவள நெரத்்துக் 

சகோடுத்தோல் உனக்கு ஐ ்து சபோன் ஊதியமோகத் தரப்படும் ! சமோத்தமோக 

அல்ல ஒரு ஆளுக்கு ஐ ்து சபோன்!  

வெதாளம் : தங்கள் சித்தம் அதற்சகன்ன இப்நபோது  ோன் அெெ்ோரமோ 

நகடக்ப் நபோகிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : ஏன் ைோங்கிக் சகோள்நளன். நபோநத பத்து சபோன் 

தருகிநறன்.  

ஏ - யோரங்நக? நபவழவயத் திற ்து பத்து சபோன் எடுத்துைோ!  

நைதோளத்துக்கு ஆன ்தம் தோங்க முடியவில்வல,  
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காட்சி 10  

அரண்மவனயில் - போவளயக்கோரர ் மோளிவக.  ோய்க்குட்டிவயத ்

தடவிக்சகோடுத்தபடி பலநதைர ் உடக்ோர ்்திருக்கிறோர.் அைரது 

மவனவியும். பூங்கோைனமும் ெதுரங்கம் விவளயோடிக்சகோண்டு 

இருக்கிறோரக்ள். அவத பலநதைர ்ரசித்துக் சகோண்டிருக்கிறோர.் அப்நபோது 

அங்நக சுகநதைன் நைகமோக நுவழகிறோன்  

சுகவதெ் : அப்போ! உடநன  ீங்கள் ஒரு உத்திரவு நபோடநைண்டும்.  

பைவதெர் : உத்திரைோ?. . . என்ன சுகநதைோ?  

சுகவதெ் : குதிவர நதய்க்கும் முதத்வன உடநன நைவலவயவிடட்ு 

 ீக்கநைண்டும்.  

பைவதெர் : கோரணம் ?அைன் ெோதுைோன கழுவதயோயிற்நற!  

சுகவதெ் :  மது திருெங்கு இருக்கிறோநன - அரண்மவனக் கோைலன், அைன் 

மகவள வகவயப்பிடித்து இழுத்தோன்.  ோன் அவதக் கண்டித்நதன்  

பைவதெர் : ெரி . . . உம்?. . .  

சுகவதெ் : கன்னதத்ிநல . . .  

பைவதெர் : ஆ. . . என்ன. . .  

சுகவதெ் : [ெமோளித்து]  ோன் இரண்டு சகோடுத்நதன். ெரியோன அடி!  

பூங்காெனம் : தம்பி. சுகநதை் ! குதிவரவய அடித்தோய். அது உன்வனக் 

கீநழ தள்ளியது. முத்தவன அடித்தோய் - அைன் சும்மோயிருக்கிறோன். சும்மோ 

இருக்கிறைவன நைவலவய விடட்ு விரட்டநைண்டும் - குதிவரக்குக் சகோள் 

வைக்கநைண்டும்.  ல்ல  ியோயமப்போ இது.  
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சுகவதெ் : அத்வத!  ீசயோன்றும் நபெநைண்டோம்.  ட ்த விஷயம் 

சதரியமுடியோது.  

சுகவதவின் தாய்: ஆமோம். சுகநதை் செோல்ைது ெரிதோன். முத்தவன 

 ம்பக்கூடோது. சபண்களிடம் தைறோக  ட ்துசகோள்கிறைன் மிகவும் 

சகட்டைன்.  

பைவதெர் : ெரி, சுகநதை். உன் இஷ்டப்படிநய முத்தவன அரண்மவனவய 

விடட்ு விரட்டிவிடு!. . .  

பூங்காெனம் : போைமண்ணோ! தோய்த ்வதயில்லோத அனோவத.  ம்வம 

விட்டோல் எங்நக நபோைோன்.  

பைவதெர் : பூங்கோைனம் -  ீ செோல்ைது ெரிதோன். அைன் தோயோர ்

கோநைரியம்மோ  மது அரண்மவன நைவலக்கோரியோயிற்நற - அைள் 

ெோகும்நபோது மகவனப் போரத்்துக்சகோள்ளுங்கள் என்று செோல்லிவிடட்ு 

செத்தோநள என்பதற்கோகத்தோன் அ ்த முத்தவன இத்தவன  ோள் 

சபோறுத்நதன். அைன்  மது மடத்து ெோமியோவரப் பற்றியும் - மற்றும் 

சதய்வீக விஷயங்கள் பற்றியும் தோறுமோறோகப் நபசிைருகிறோன் என்று பல 

 ோட்களோகக் நகள்விப்படுகிநறன். பூங்கோைனம்! உனக்கும் செோல்கிநறன். 

 ீ அைனிடத்தில் இப்படி அடிக்கடி அக்கவர கோடட்ுைது எனக்குப் 

பிடிக்கவில்வல. . . .  

சுகவதெ் : அப்படிெ ் செோல்லுங்க!. . . அத்வத உனக்குத்தோன் உலகநம 

பிடிக்கோது. கல்யோணநம நைண்டோசமன்று கன்னிவகயோயிருக்கிற  ீ 

கடவுவள  ிவனத்துக் சகோண்டு - ஜபமோவலவய உருடட்ுைோயோ - இ ்த 

ைம்புக்சகல்லோம் ஏன் ைருகிறோய்?  

பூங்காெனம் : போரத்்தீரக்ளோ அண்ணோ உங்கள் மகன் நபசுைவத !  

பைவதெர் : சுகநதை் ! சும்மோயிரு!  
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பூங்காெனம் :  ோம் இங்கு  ிற்பநத தப்பு.  

கண்களில் கலக்கம், பூங்கோைனம் அவதவிடட்ுப் நபோய்விடுகிறோள்.  
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காட்சி 11  

குதிலரக் வகாட்டடி  

முத்தன் குதிவரகவள ஒழுங்கோக கட்டி தீனி 

வைத்துக்சகோண்டிருக்கிறோன். அ ்தக் கோட்சிவய இரண்டு கண்கள் 

கனிநைோடு போரத்்துக்சகோண்டிருக்கின்றன. நைவலயிலிடுபட்டிரு ்த 

முத்தன் திடீசரனத் திரும்பநை அ ்தக் கண்கவள ெ ்தித்துவிடுகிறோன். 

ஆம் - பூங்கோைனம் தோன்  ின்றுசகோண்டிருக்கிறோள் - முத்தவனப் போரத்த் 

படி.  

முத்தன் : இவளய ரோணி ! என்னநைண்டும் தங்களுக்கு!  

பூங்காெனம் : எதுவுமில்வல முத்தோ!. . . உன்வனப் போரத்்துக்சகோண்நட 

யிருக்கநைண்டும். முத்தன் திவகத்து  ின்றுவிடுகிறோன். அ ்த ெமயத்தில் 

அ ்தப் பக்கமோக திருெங்கு ை ்து சகோண்டிருப்பவத பூங்கோைனம் 

கைனித்துவிடுகிறோள். உடநன முத்தனிடம்.  

பூங்காெனம் : முதத்ோ! நைவல முடி ்ததும் என் மோளிவகக்கு ை ்துவிடட்ுப் 

நபோ! மற ்துவிடோநத! அைசியம் ைரநைண்டும்.  

என்று செோல்லிவிடட்ுப் நபோய்விடுகிறோள். முத்தனுக்கு ஒன்றுநம 

நதோன்றவில்வல. உலகநம சுற்றுைது நபோல் சதரிகிறது. நைவலயிநலநய 

மனம் செல்லவில்வல. அப்படிநய  ின்ற இடத்திநலநய முழங்கோவலக் 

கட்டிக்சகோண்டு உடக்ோர ்்துவிடுகிறோன்.  

"எதுவுமில்வல முத்தோ! உன்வனப் போரத்்துக் சகோண்நடயிருக்க நைண்டும்"  

இ ்த ைோரத்்வதகள் அைன் கண்கவள முடவைத்துவிடுகின்றன. சி ்தவன 

சுழல்கிறது.  
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"என் மோளிவகக்கு ை ்துவிடட்ுப் நபோ! மற ்துவிடோநத - அைசியம் 

ைரநைண்டும்"  

அைவன,  ிவனவைநய இழக்கெ ் செய்துவிட்டன இ ்த ைோரத்்வதகள். 

எை்ைளவு ந ரம் அப்படிநய உட்கோர ்்திரு ்தோன் என்று அைனுக்நக 

சதரியோது. கவடசியோக குதிவரயின் பின் கோல்கள் த ்த ஒரு உவதக்குப் 

பிறநக அைன் ெமோளித்துக்சகோண்டு எழு ்து  ின்றோன்.  

  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

46 

 

காட்சி 12 

பூங்காெனத்தின் மாளிலக  

அைளுக்கு ஒரு இடத்தில் உடக்ோர முடியவில்வல. அங்குமிங்கும் அவல ்து 

சகோண்நடயிரு ்தோள். ச ஞ்சு படபடசைன்று அடித்துக் சகோண்டது. ஏநதோ 

ஒரு பயங்கர உணரெ்ச்ியோல் ஆடச்கோள்ளப்பட்டைள் நபோலத ்

நதோன்றினோள். அைவளயறியோமநல ஏநதோ ைோய்க்குள் முணுமுணுத்துக் 

சகோண்டோன். விளக்கு மங்கலோக எரி ்தது. அவதப் பிரகோெமோகத் தூண்டி 

விட்டோள். அ ்த சைளிெெ்த்திநல அைள் கண்களில்  ீர ் நதங்கியிருப்பது 

சதளிைோகத் சதரி ்தது. அைளது மோளிவக கெச்ிதமோக அவம ்தது. அதிக 

ஆடம்பரமில்லோமலும் ஆனோல் அலங்கோரத்திற்குக் குவறவில்லோமலும் 

இரு ்தது. த ்தத்தினோல் ஆன  ீண்ட உயரமோன முக்கோலிகள். 

அவைகளிநல பீங்கோனோல் செய்யப்பட்ட அழகோன சிவலகள். இரண்டு 

புறோக்கள் நஜோடியோக அமர ்்திருக்கும் அ ்த நமரக்ன  ிவலவய எை்ைளவு 

அழகோக ைடித்சதடுத்திருக்கிறோன் அ ்த சிவலவய ைோரத்்தைன். 

அதற்கடுத்தபடியோக தூரத்திநல  ின்று துள்ளி விவளயோடும் கன்றுக் 

குட்டியும் அவதத் தன்  ோவினோல் தடவிக் சகோடுத்து அன்பு கோட்ட 

முடியோமல் கயிற்றோல் கடட்ுண்டு தவிக்கும் பசுவும் ஆகோ! எத்துவண 

அபூரை்மோன கவலப் பவடப்பு. சீன  ோட்டுப் பீங்கோன் சபோம்வமகளின் 

சிங்கோரநம சிங்கோரம்! மோன் நதோவலப் நபோரத்்திக் சகோண்டு ஒரு 

நைங்வக உடக்ோர ்் திருக்கிறது. ஆனோல் நைங்வகயின் முழு உடவலயும் 

மவறப்பதற்கு நபோதவில்வல. அப்படி ஒரு சபோம்வம அ ்த இடத்வத 

அலங்கரித்து. அ ்த உயிர ்  ிவற சிவலகவளசயல்லோம் பூங்கோைனம் 

எத்தவனநயோ முவற போரத்்திருக்கிறோள். ஆனோலும் இப்நபோதும் 

அவைகவள அைள் போரத்் துக்சகோண்நடயிரு ்தோள். அைள் கண்கள் 
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அடிக்கடி ைோயிற் புறத்வத ைட்டமிடட்ுத் திரும்பியபடி யிரு ்தன. கோலடி 

நயோவெ நகடக்ிறதோ என்று கைனித்தபடி யிரு ்தன கோதுகள்! "முத்தன் 

ைருைோனோ ?" என்ற ஆைவல சைளியிட்டபடித் துடித்தது அைள் இருதயம். 

உடக்ோர ்்தோள் - எழு ்தோள் -  ின்றோள் - உலவினோள் - அயர ்்தோள் மீண்டும் 

உடக்ோர ்்தோள் - படுக்வகயில் ெோய் ்தோள் ைோயிற் கதவுப்பக்கம் ஓவெ 

நகட்டது. திடுசமன எழு ்தோள். ஆம். அைன் ை ்து விட்டோன். முத்தன் ை ்நத 

விட்டோன். பூங்கோைனம் ஏநதோ நபெ முயன்றோள் - முடியவில்வல. முத்தனும் 

மரமோனோன். அரும்பிக் சகோட்டியது. அைன் உடலிநல வியரவ்ை  

பூங்கோைனம் தன்வனக் கஷ்டப்படட்ு ெமோளித்துக் சகோண்டோள். நபெத ்

துைங்கிறோள்.  

"ைோ - முத்தோ - ைோ!"  

"ஏன் கூப்பிட்டீரக்ள்?"  

"செோல்கிநறன் - அருநக ைோ"  

"நைண்டோம் - இங்நக இருக்கிநறன்"  

"என் கண்ணோ ! என் அருநக ைோ!"  

"பயப்படோநத"  

முத்தனுக்கு  ிற்க முடியவில்வல. பூங்கோைனம் அைனிடம் முன்நனோக்கி 

ஒரு அடி எடுத்துவைத்தோள். அை்ைளவுதோன் - முத்தன் சைளிநய ஓட 

ஆரம்பித்து விட்டோன். "முத்தோ! முத்தோ!" என்று பூங்கோைனம் அலறினோள். 

அைன்  ிற்கவில்வல. பூங்கோைனம் ஓடிப்நபோய் தன் படுக்வகயில் வி ழு ்து 

விம்மியழ ஆரம்பித்து விட்டோள்.  

போைம்; அ ்த சீனப் பீங்கோன் சிவலகள் அப்படிநய அவெைற்று 

 ின்றுசகோண்டிரு ்தன  
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கோதற் புறோக்கள் - கன்வற  ோடும் பசு - மோன்நதோல் நைங்வக, மூன்று 

சிவலகளும், முத்தன் ஓடியவதப் பற்றிநயோ இவளயரோணி 

பூங்கோைனத்தின் இதயம் முகோரி ரோகம் இவெப்பவதப் பற்றிநயோ 

கைவலப்படோமல்  ிர ்தரமோன கவல விரு ்வத அளித்துக் 

சகோண்டிரு ்தன.  
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காட்சி 13  

"இவளயரோணி! என்றுமில்லோத இ ்த அக்கிரமத்துக்கு எப்படித ்

துணி ்தோள் ? கல்யோணநம நதவையில்வல சயன்று கூறி 

கன்னிப்சபண்ணோக ைோழக் கங்கணம் கட்டியைள் "கண்ணோ ைோரோய்!" 

என்று என்வன அவழக்கிறோள் ! ையநதோ -  ோற்பது ஆகப்நபோகிறது. 

இதுைவரயிநல வைரோக்கியத்வதக் கோப்போற்றியைள் "ைோ அருநக!" என்று 

ஒரு குதிவரக்கோரவனக் கூப்பிடுகிறோள். இப்படிப்பட்டைள் திருமணம் 

நைண்டோசமன்ற கோரணம்தோன் என்ன? கன்னியோ? கள்ளியோ? புரியோத 

புதிர ்! நகோமோனின் தங்வக - குதிவரக்கோரனிடம் சகோஞ்சிடத் தோவுகிறோள். 

"ரோஜோ பரத்்ருஹரி" கவததோன் நகட்டிருக்கிநறன். இது அவதவிட 

நைடிக்வகயோயிருக்கிறநத! ெரி, ெரி - இனி  மக்கு இ ்த இடம் 

சபோருத்தமில்வல. இங்நக இனியும் இரு ்தோல் - அடங்கிக்கிட ்து 

இப்நபோது அவலநமோதும் அைள் ஆவெ சைள்ளத்திநல எங்நகநயோ ஒரு 

ஆபத்தோன இடத்திற்கு அடித்துக்சகோண்டு நபோகப்படுைோன் இ ்த முத்தன்! 

ையிறு ைளரக்்க - ைோழ்க்வகவய  கரத்்த ஒரு இடம் இரு ்தது ! அவதயும் 

சகடுக்கும் ஆபத்து - அன்பு ைடிைத்திநல ை ்துவிட்டநத!  

பூங்கோைனம் - ஹ ஹ ஹ பூங்கோைனத்திநல புயல் புகு ்துவிட்டது. அதன் 

எதிநர  ிற்க  ம்மோல் முடியோதப்போ முடியோது! முத்தோ முழுக்குப் 

நபோடட்ுவிடு அரண்மவன நைவலக்கு !'"  

பூங்கோைனத்திடமிரு ்து ஓடிை ்த முத்தன் மனதிநல இதுநபோன்ற 

குமுறலும் - சகோ ்தளிப்பும் எழு ்தது. அைன் அரண்மவன ைோயிவலத் 

தோண்டவில்வல. அப்நபோது, சுகநதவின் குரல் எழு ்தது.  

"ஏ முத்தோ!"  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

50 

 

"என்ன ெங்கதி?"  

"இனிநமல்  ீ அரண்மவனக்குள் நுவழயக்கூடோது""  

மிகவும்  ன்றி"  

"உனக்கு நைவலயில்வல என்று  மது உத்திரவு''  

"ஒரு ஏவழ, நதவைசயன்று நகட்டவத இப்நபோது தோன் முதன் முதலோகத் 

தருகிறது இ ்த உப்பரிவக !"  

"என்னடோ நதவைசயன்று நகட்டோய்?"  

"நைவலயிலிரு ்து விலக்கிவிடுக" என்று நகடக்லோசமன்றிரு ்நதன் 

நகடக்ோமநல -  ிவனத்தவதத் தருகிறீரக்ள். "  

"ெரி நபோடோ, நைவலயில்வல சயன்றதும் - பழம் புளிக்குசமன்கிறோன். ''  

''போைம் - பழம்  ழுவிப் போலில் விழு ்ததும் - அவத நைண்டோசமன்று இ ்த 

முத்தன் சைறுத்துவிடட்ு ை ்ததும் உனக்கு எப்படித் சதரியும்? ைருகிநறன், 

ைணக்கம். " 
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காட்சி - 14  

திருசங்கு வீடு.  

திருசங்கு : என் மோனம், மரியோவத, மதிப்பு எல்லோம் மண்ணோகப் 

நபோய்விடும் சைளியிநல சதரி ்தோல்! முத்தோயி -  ீ செய்த கோரியத்வத 

யோரும் மன்னிக்க மோட்டோரக்ள்.  

முத்தாயி : மன்னிக்க நைண்டோம் அப்போ - மனதோர ஆநமோதித்துவிடுங்கள்.  

திருசங்கு : என்வனயோ? என்வனயோ ஆநமோ திக்கெ ் செோல்கிறோய்! 

கண்வணத் திற ்துசகோண்டு கள்ளிக்கோட்டிநல  ட ்துநபோைவத எ ்த 

அறிவு சகட்டைனும் ஒப்புக் சகோள்ளமோட்டோன்.  

முத்தாயி : கள்ளிக்கோடல்ல அப்போ ! கோதற் நெோவல!  

திருசங்கு : ைோவய மூடு ! கோதல் கீதல் எல்லோம் ஏட்டிநல இருக்க நைண்டிய 

எழுத்து! மடப் சபண்நண, தரித்திர  ோரோயணனிடமோ கோதல்! போல் 

நைண்டுசமன்று போம்புப் புற்றிநல வகவிடுைோரக்ளோ யோரோைது?  

முத்தாயி : அப்போ ! என் சுகநம உங்கள் சுகம் - என் ெ ்நதோஷநம - உங்கள் 

ெ ்நதோஷம் என்பீரக்நள  ீங்களோ இப்படிசயல்லோம் நபசுகிறீரக்ள். 

ைோழ்வுக் நகற்றைவன நதர ்்சதடுக்க எனக்கு உரிவம கிவடயோதோ?  

திருசங்கு : உன் ைோழ்வுக் நகற்றைவனத்தோன் மோட மோளிவக கூட 

நகோபுரத்நதோடு நதோர ்்சதடுத்திருக்கிநறன். இரும்புப் சபட்டிநய உன்வன 

 ோடி ைருகிறது !  ீ திருநைோடவ்டத் நதடி ஓடுகிறோய்!  

முத்தாயி : அப்போ, சுத ்திரமோக ைளர ்்த என்வன போவளயக்கோரரின் 

செோத்துக்கவளப் பிடிக்கும் சூதோட்டக் கோயோக ஆக்கிவிடோதீரக்ள்.  
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திருசங்கு : நபோதும் முத்தோயி நபோதும் !  ீ அ ்த அன்னக்கோைடிக்கு 

மோவலயிட என் உயிர ்உள்ளைவர ெம்மதிக்கமோட்நடன்.  ீ மறுத்தோல் - என் 

பிநரத ஊரை்லம் நபோன பிறகுதோன் உங்கள் கல்யோண ஊரை்லம் 

நபோகமுடியும். ஆமோம், ஞோபகம் வைத்துக்சகோள்.  
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காட்சி 15 

மடாையம்  

ஊரம்க்கள் கூடியிருக்கிறோரக்ள். தளபதி சைற்றிநைலன், மருத்துைர ்பூபதி, 

நைதோளம், மற்றும் பலர ் இருக்கிறோரக்ள். மோய்வக ோத ஸ்ைோமிகளின் 

செோற்சபோழிவு  வடசபறுகிறது.  

சாமியார் : அன்பரக்நள ! இதுைவர தளபதி சைற்றி நைலன் பவடயின் 

பயன்கள் பற்றி அரியநதோர ் உவர  ிகழ்த்தினோர ் அைர ் செோற்களிநல 

சுவையும் சூடும்  ிவற ்து இவற ்துகிட ்தது. நைங்வக புரத்து அரசு 

கோக்கும் வீரர ்முகோமிநல சைற்றி நதோளுவடநயோர ்குவியநைண்டும் என 

அவழத்தோர ்சைற்றிநைலன்.  ோனும் அவதத்தோன் செோல்லப் நபோகிநறன்.  

பகைோன் பர ்தோமன். போரத்்திபவன போரதப் நபோரில் கல ்துசகோள்ளெ ்

செோல்லியிருக்கிறோர.் நபோர ் கூடோது - அது ஒரு சைறி - என்சறல்லோம் 

நபோதவன செய்கிறோரக்நள இன்று, அைரக்ள் பகைத்கீவதவயப் 

படிக்கடட்ும். நபோரின் அைசியம்பற்றி அ ்தப் புல்லோங்குழலூதி எை்ைளவு 

கூறியிருக்கிறோர ் என்பது புலனோகும். கூறியது மடட்ுமோ - அ ்த 

தீனதயோளநன நதரெ்ெ்ோரதியோகவும் அமர ்்திருக்கிறோர.் சுப்பிரமணியக் 

கடவுள் யுத்தகளதத்ிநலதோன் ரத்த சைறிசகோண்ட ரோக்ஷதரக்வள சகோன்று 

குவித்தோர.் சபண்மக்களும் நபோரில் ஈடுபட்டனர ் புரோண கோலத்திநல! 

போமோ பவடக்நகோலம் பூண்டு  ரகோசுரவனக் சகோன்றிருக்கிறோள். ஆகநை 

சதய்ைங்களுக்கும் உடன்போடுவடயதுதோன் நபோர ் புரிதல் என்னும் 

திருத்சதோண்டு. சிைன் வக சூலமும் - சிைகுமோரனின் நைலும் - 

விஷ்ணுவின் ெக்கரமும் - எவதக் குறிக்கின்றன - ெமோதோனத்வதயோ? 

ெமவரயோ? ஆகநை அன்பரக்நள! நபோரவ்ீரரக்ளோக மோறிடுங்கள்!  
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ெண்வடக்குப் நபோநைோர ் அத்தவனநபரும் மோண்டுவிடுகிறோரக்ள் 

என்பதில்வல. விதி இருப்பைர ் எங்கும் எப்படியும் மோள்ைர.் ைோள் 

பிடிப்பதோல் மடட்ுமல்ல. ைோவழப்பழத்நதோல் ெறுக்கி விழு ்து ைோழ்வு 

முடி ்நதோர ்பலருண்டு.  

அப்படிநய இற ்திடினும் யுத்தத்தில் இற ்தோல் வீரசெோரக்்கம் விண்ணிநல 

கோத்திருக்கிறது. வீரனுக்கு மண்ணில் மடட்ுமல்ல - விண்ணிலும் புகழ் 

தோன். ைவள ்துநபோன நதோள்களிநல ைோவகமோவல ஏ ்துங்கள் - 

அதற்கோகக் வககளில் ைோநள ்துங்கள்! நைவலயில்லோதைரக்்கு நைவல. 

ைோழ்ைற்றைரக்்கு ைோழ்வு. வீரமுள்ளைரக்்கு விருது.  ோடுகோக்கும் 

 ல்லைரக்நள! இன்நற நெருங்கள்! ஆண்டைன் துவணயிருப்போன்! 

திருெச்ிற்றம்பலம். சதய்ைநம துவணசயன திண்நடோள் தட்டிக் 

கிளம்புங்கள்! திருெச்ிற்றம்பலம் - அறச றி ைோழ்க!  

மக்கள் : திருெச்ிற்றம்பலம்.  

கூட்டத்தினர ் கவல ்து நபோகிறோரக்ள். தளபதியும் ெோமியோரும் 

தனியிடத்தில் ெ ்திக்கிறோரக்ள்.  

தளபதி : மிகவும்  ன்றி செலுத்துகிநறன்!  

சாமியார் : கடவமவயெ ்செய்நதன்.  

தளபதி: தங்கவளப் நபோன்ற மடோதிபரக்ள்  ோட்டுத் சதோண்டோற்றக் 

கிளம்பிவிட்டோல் இருண்ட உலகு சைளிெெ்மவட ்துவிடும்.  

சாமியார் : முடி ்தைவரயில் முயலுகிநறன்.  

தளபதி : பின்னர ்ெ ்திக்கிநறன்! ைருகிநறன்.  

சாமியார் : திருெச்ிற்றம்பலம் - அருள்ச றி ைோழ்க!  
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ெோமியோர ்தன் பீடத்தருநக ைருகிறோர.் மருத்துைர ்பூபதி மடட்ும் அங்நகநய 

அமர ்்திருக்கிறோர.் அைவரக் கண்ட ெோமியோர ்திடுக்கிடட்ு  

சாமியார் : என்ன பூபதி!  ீர ்இன்னும் நபோகவில்வலயோ?  

பூபதி : என்வனநய  ோன் மற ்துவிட்நடன், ெோமியோநர! உமது 

செோற்சபோழிவில் உள்ளத்வதநய சதோவலத்து விட்நடன். ஆகோ - என்ன 

சபோருள் சபோதி ்த ைோரத்்வதகள் - எதத்வகய நபோவதயூட்டும் செோற்கள்.  

சாமியார் : நபோமய்யோ ! உயிவர ைோங்கோதீர!்  

பூபதி : நபோகிநறன் ! ஹிஹிஹி ! " ைோவளயும் நைவலயும் சதோடோநத - 

வைகு ்தைோெவனத் சதோழு ! வகயிநல நகடயம் ஏ ்தோநத - 

வகலோெ ோதனின் திரு ீவர ஏ ்து!" அது எங்நக? இப்நபோது 

"ைவள ்துநபோன நதோள்களிநல ைோவகமோவல நய ்துங்கள். அதற்கோகக் 

வககளில் ைோநள ்துங்கள் !! இது எங்நக? எல்லோம் மோவய! மோயோஜோலம்! 

இல்வலயோ ெோமியோநர!  

சாமியார் : பூபதி ! நபோதும். நபோய் ைோரும்.  

பூபதி : புகழ்கிநறன் ெோமியோநர ! புகழ்கிநறன். ஆகோ ஆண்டைநன!  ீ எது 

எதற்குத்தோன் பயன்படுகிறோய்! உலகத்திநல நதோன்றும் மகோன்கள் 

எல்லோம் உன் அைதோரசமன்கிறோரக்ள். பரமோத்மோைோக அைதரித்து 

பகைத்கீவதவய உபநதசித்து அரெ்ச்ுனவனப் நபோர ்பரியெ ்செோன்னோய்! 

பிறகு பகைோன் புத்தரோகவும்  ீநய அைதரித்தோயோம் ! நபோர ்புரிைது தீது 

என்று அநெோகனுக்கு  ல்ைழி கோட்டினோயோம்!  ீநய முரண்படும்நபோது 

இ ்த ெோமியோர ்எம்மோத்திரம்! ஓ மற ்து விட்நடன். இைரும் மகோன் ! உன் 

அைதோரம்தோநன!  

சாமியார் : பூபதி. . .  
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பூபதி : சபோறும் ெோமியோநர! நபோற்றி! நபோற்றி! எனப் போடுகிநறன் - 

சபோறுவமயிழக்கிறீநர - ஏன்?  

தளபதி கூறினோநர உம்மிடம்; அவதயும் நகட்நடன். உம்நபோன்ற மகோன்கள் 

;  ோட்டுத்சதோண்டு செய்யவும் நைண்டும் என்றோர!் நைண்டோமய்யோ 

நைண்டோம். இ ்த அடிவம  ோட்டு மக்கள். போைம் -  ன்றோயிருக்கடட்ும்! 

ந ரடியோக உமது நதெத் சதோண்வட அைரக்ள் அனுபவிக்க நைண்டோம்! 

அருள்ச றி ைோழ்ைது உம்நமோடு இருக்கடட்ும்  

சாமியார் : ெோது மிரண்டோல் கோடு சகோள்ளோது - பூபதி!  

பூபதி : மிரள்ைது ெோது அல்ல ! சூது ! ைோது! தீது! இவைகள் தோன் 

மிரள்கின்றன.  

சாமியார் :  மக்குள் என்னய்யோ இப்படி ைம்பு!  

பூபதி :  மக்குள் என்ன - அ ்த ரகசியத்வத செோல்லி விடுநம.  

சாமியார் : பூபதி - உம்வமக் கும்பிடுகிநறன். நபோய் விடும்!  

பூபதி : நபோகிநறன் - ஆனோல் ெோமியோநர !  ிவனவிருக் கடட்ும்; சபோய் 

சகோஞ்ெம் சகோஞ்ெமோகப் நபோதோகி மலரும்! ஆனோல் உண்வம திடீசரன 

சைடித்துவிடும்! ஹ ஹ ஹ ைருகிநறன்.  

பூபதி நபோகிறோர ் - ெோமியோர ் சபருமூெச்ு விடட்ு பீடத்தில் உடவலப் 

நபோடுகிறோர.்  
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காட்சி 16  

அஞ்சை் மலன  

அஞ்ெல் மவனயின் அலுைலகம் பூடட்ப்பட்டிருக்கிறது. அதன் திண்வணப் 

புறமோக உள்ள அவறயில் முத்தன் முழங்கோவலக் கட்டிக்சகோண்டு 

உடக்ோர ்்திருக்கிறோன். ஆயிரம் ஆயிரம் எண்ணங்கள் அைன் உள்ளத்தில் 

ஊடுறுவிப் போய் ்த ைண்ணமிருக்கின்றன நபோலும்!  

"அடிவமப் புழுதியிநல வீசிசயறியப்பட்ட பழுதூர!் அ ்தப் பழுதூருக்கு ஒரு 

போவளயக்கோரன் - ஊவரக் நகோடவ்டவிட்டைன் . அ ்த அடிவமத ்

தவலைனுக்கு சில அதிகோரம். அ ்த அதிகோரத்திற்கு ஆணை முத்திவர. 

உடவல ஓடோகத் நதய்த்து உவழத்திருக்கிறோள், என் அம்மோ - அ ்த 

அரண்மவனக்கு ! அதற்கு ஒரு  ன்றி - ஒரு விசுைோெம்!  ன்றி 

கோட்டோவிட்டோலும் -  ன்வம செய்ய மனமில்லோவிட்டோலும் -  ோெ 

நைவலகளில் ஈடுபடோமலோைது இருக்கக் கூடோதோ? அைரக்ளிடமும் நைவல 

கிவடயோதோம் - அைரக்ளின் அதிகோரத்திற்குட்பட்ட இடங்களிலும் நைவல 

தரக்கூடோதோம். அ ்த அரண்மவனயிநல  ோன் ஒரு அடிவம! இல்வல - 

இப்நபோது அடிவமயில்வல! ஆனோல் ைோழ ைவகயற்றுப் நபோனைன். 

உலகில் பிற ்தைரக்ள் எல்லோம் பழுதூரில்தோனோ ைோழுகிறோரக்ள். நைறு 

இடநம கிவடயோதோ - ையிறு ைளரக்்க! ைழிநதட ! ஆனோல் உலவக விடெ ்

சிறப்புவடய என் முத்தோயி பழுதூரில்தோநன ைோழ்கிறோள் - அைவளவிடட்ு 

 ோன் எங்நக நபோநைன்!" . . .  

முத்தன் தனக்குள் நபசிக்சகோண்டிரு ் தோன். "முத்தோ!" என்று ஒரு குரல் 

நகடக்ிறது. போரக்்கிறோன் ; திருெங்கு எதிநர  ிற்கிறோன்.  

திருசங்கு : பயப்படோநத முத்தோ!  
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முத்தன் : பயசமன்ன, அரண்மவனயிநல ஏதோைது புதிய ஆவண 

பிற ்திருக்கும்.  

திருசங்கு : அரண்மவனக்கும்  ோன் ை ்ததற்கும் சதோடரந்ப இல்வல!  

முத்தோ! அன்வறக்கு நெோவலயில்  ட ்த விஷயம் எனக்கு  ன்றோகத் 

சதரியும். முத்தோயிவயப் பற்றி சுகநதைன் தைறோக  ிவனக்கக் கூடோநத 

சயன்றுதோன் உன்நமல் மடட்ும் பழிவயப் நபோட்நடன். ஆண்களுக்கு 

ெகஜம் - உலகம் ஒப்பிவிடும். சபண்கடக்ு சகட்ட சபயர ்ை ்தோல் அழியோது 

போர!்  

முத்தன் :  ீங்கள் எதுபற்றி நபெ ை ்திருக்கிறீரக்ள்?  

திருசங்கு : உனக்கும் என் மகளுக்கும் உண்வமயோன அன்பு இருப்பது 

எனக்குத் சதரியும்.  

முத்தன் : இப்நபோதோைது சதரி ்தநத!  

திருசங்கு : நகள் முத்தோ !  ீதோன் என் மோனத்வதக் கோப்போற்ற நைண்டும். 

 ோன் செோல்ைதற்கு  ீ ெரிசயன்று செோல்ைோயோ?  

முத்தன் : என்ன செோல்கிறீரக்ள்?  

திருசங்கு : உன்வனத் தவிர நைறு யோவரயும் மணக்க முடியோது என்று 

கூறிவிட்டோள் முத்தோயி.  

முத்தன் : இதில் ஆெெ்ரியப்பட ஒன்றுமில்வலநய!  

திருசங்கு :  ோன் உன்னிடம் ை ்திருப்பது . . . . .  

முத்தன் : ஓரளவுக்குப் புரிகிறது.  

திருசங்கு : கல்யோணம் செய்துசகோள்ள  ீங்கள் இரு ைரும் முடிவு 

செய்துவிட்டது எனக்குத் சதரியும்.  
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முத்தன் : இரு ்தோலும் என் ெம்மததவ்தக் நகட் கிறீரக்ள்: ஒருமுவறக்கு.  

திருசங்கு : முத்தோ ! என் மகள் எப்படி ைோழநைண்டுசமன்று  ோன் 

ஆவெப்படுகிநறன் சதரியுமோ?  

முத்தன் : உங்கள் எண்ணம் நபோலநை எங்கள் ைோழ்க்வக  டக்கும்.  

திருசங்கு : டக்கோது முத்தோ  டக்கோது !  டத்தமுடியோது உன்னோல் - 

அதற்குத்தோன் உன்னிடம் சகஞ்சிக் நகடக் ை ்நதன் - ஏன் திவகக்கிறோய்! 

நகள் இவத ! இப்நபோது  ிவனத்தோலும் முத்தோயி போவளயக்கோரர ்

அரண்மவனயிநல - பளிங்கு மண்டபத் திநல - ைோழ முடியும். ஆனோல்  ீ 

வீசிய ைவலயிநல விழு ்துவிட்டோள்.  

முத்தன் :  ோன் வீெவுமில்வல, அைள் விழவுமில்வல  ோங்களிருைருநம 

கோதல் ைவலயில் சிக்கிவிட்ட புறோக்கள்!  

திருசங்கு : அ ்த ைவலவய அறுத்து என் மகவள விடுவிக்க நைண்டும். 

விடுவித்த பிறகு அைவளத் துரத்தும் ைல்லூறோக  ீ இருக்கக்கூடோது !  

முத்தன்; துரதத்நைண்டிய தூரத்தில் அைள் இருக்க மோட்டோள்! முத்தோயி; 

என் நதோளில் சதோத்தும்.  

என்னடோ - மருமகப்பிள்வள இப்படிக் கூெெ் மின்றிப் நபசுகிறோன் 

மோமனோரிடம் என்று எண்ணு கிறீரோ - மன்னிக்கவும்.  

திருசங்கு : முத்தோ ! வீணோகக் சகடுக்கோநத. ஒரு குடும்பத்வத.  ீ ைோழ 

ைவகயற்றைன் - ைோழமுடியோதைன். என்வன விடட்ுதத்ள்ளு. உன்வனப் 

நபோல ஒரு ஏவழக்குப் சபண் சகோடுக்க எ ்தப் பித்துப் பிடித்த 

தகப்பனோைது ஒப்புக்சகோள்ைோனோ? உன்னோல்  டத்த முடியுமோ, ஒரு 

குடும்பத்வத ?  ீயும் மனிதனோயிற்நற - கல்யோணம் பண்ணிக்சகோண்டு, 

மோமனோர ் வீடவ்ட எதிரப்ோரத்்துக் கிடக்க உனக்கு மோனமில்லோமலோ 
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நபோய்விட்டது. முத்தோயி சின்னப் சபண் - உலகம் சதரியோதைள் கோதல் 

நபசுகிறோள். இப்நபோது! கல்யோணமோன பிறகு, கோதல் கீதல் எல்லோம் 

கவடவயக் கட்டிவிடும். கோதுக்கு வைரத் நதோடு. கழுத்துக்கு முத்துமோவல 

- இப்படி மோறிவிடும் சபண்களுவடய புத்தி! முடியுமோ உன்னோல் 

அவைகவள ைோங்கித் தர என் சபண்ணுக்கு ! குடும்பம் இருக்கடட்ும், 

திருமணத்திற்கு  ிெெ்யம் செய்ய ஒரு சபோன்  ோணயம் வைத்து 

புநரோகிதருக்கு தக்ஷவண சகோடுக்க ைழியிருக்கிறதோ உன்னிடம்.  

முத்தோ! ஆத்திரமோகப் நபசுகிநறன் என்று  ிவனக்கோநத! 

இன்சனோன்வறயும் செோல்லிவீடுகிநறன். அரண்மவனயிநல நைவல 

போரத்்தோய் - அதுவும் நபோய்விட்டது! அஞ்ெல் மவனக்கு, குதிவர நதய்த்துக் 

சகோடுத்து அதற்குக் கூலியோக இ ்த உள்ளங்வக நபோன்ற அவறயிநல 

ைசிக்கிறோய் - அ ்த நைவலயும்  ீ போரக்்க முடியோது; இனிநமல் ! அரண் 

மவன உத்திரவு தடுக்கிறது! இனி - வீடட்ு  ிழல்கள் - மரத்தின்  ிழல்கள் - 

இவைதோன் உனக்கு ைோெஸ் தலம்! உன் ைறுவமவயப் பரிகசிக்கின்நறன் 

என்று கைவலப்படோநத! கைவலநயோடு கைவலயோக இன்னும் ஒன்வற 

செோல்லிவிடுகிநறன்,  ீ உணர ்்து போரப்் பதற்கோக உனக்கு 

ையதோகியிரு ்து உலகத்நதோடு ஓடட்ி ஒழுகும் பழக்கமிரு ்து உனக்கு ஒரு 

மகளும் இருப்பதோக வைத்துக்சகோள். அ ்த மகவளத் தகப்பன் சபயர ்

சதரியோத ஒரு மணமகனுக்குத் திருமணம் செய்துசகோடுப்போயோ? 

 ீ செய்ைோநயோ என்னநமோ - என்னோல் முடியுமோ? என் வைதீக மனம் இடம் 

சகோடுக்குமோ? நயோசித்துப் போர ்! - உன் அம்மோ கோநைரி என்று சதரியுநம 

தவிர அைள் உன்வன யோருக்குப் சபற்றோள் என்பது . . . . . .  

முத்தன் : அய்நயோ நபோதும்!. . .  

திருசங்கு : கோவதப் சபோத்திக்சகோண்டு பயனில்வல - கண்வண 

அகலமோகத் திற ்தும் பயனில்வல. கருத்துக் கதவைத் திற ! 
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சகோஞ்ெமோகத் திற நபோதும்! சீரும் சிறப்பும், சிங்கோர மோளிவகயும் 

அவழக்கிறது என் மகவள !  ீ அவத மறுக்கிறோயோ? மறுக்கிறோயோ முத்தோ? 

மறுத்தோல் அது அைள்நமல் உனக்குள்ள கோதலுக்கு அவடயோளமல்ல. 

அைவள சீரழிக்க நைண்டுசமன்ற உன் சகோடிய எண்ணத்துக்குத்தோன் 

அவடயோளம்! உன்வனக் சகஞ்சிக் நகடக்ிநறன் - உன் கோலில் 

நைண்டுமோனோலும் விழுகிநறன். அைவள மற ்துவிடு. இல்லோவிட்டோல் 

முத்தோயி, தன் தகப்பவன மற ்து விடநைண்டும். அப்படி மற ்துவிட்டோல், 

மரக்கிவளயிநல அனோவதயோக, அ ்தரத்கிநல சதோங்கும் இ ்த 

திருெங்குவின் பிணம் உன்வன ெபிக்கும் - பிணம் உன்வன ெபிக்கும்!  

முத்தன் : அய்யோ ! என் உயிவர மறக்கெ ்செோல்கிறீர ்- மற ்துவிடுகிநறன்.  

திருெங்கு[மகிழ்ெச்ி சபோங்க] முத்தோ!  

மூத்தன் : நபோய்ைோருங்கள்.  

திருெங்கு பூரிப்புடன் அவதவிடட்ுப் நபோகிறோன். முத்தன் அ ்தெ ் சிறிய 

அவறக்குள்  டக்க ஆரம்பித்தோன். அ ்த  வடவய ஒரு ெோவலயிநல 

 ட ்திரு ்தோல் எத்தவனநயோ கோத தூரத்வதக் கட ்திருக்க முடியும்! 
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காட்சி 17 

வதன்றை் மாளிலக.  

சைற்றிநைலன் முன்னிவலயில், பவடக்கு ஆடக்ள் நெரக்்கப்படுகிறோரக்ள். 

நைதோளமும் அங்நக இருக்கிறோன். பவடயில் நெருபைர ்பலர ்ைரிவெயோக 

அமர ்்திருக்கிறோரக்ள். ஒை்சைோருைரோக நெோதவன செய்யப்படட்ு 

பவடயில் பதிவு செய்யப் படுகிறோரக்ள். ஒரு ைோலிபனின் நதோவள 

தட்டியபடி.  

வெற்றிவெைன் : திடமோன நதோள்கள் உனக்கு -  ீ விவரவில் 

என்வனப்நபோல் ஆகிவிடலோம். உன் சபயர ்என்ன செோன்னோய் : வீரப்பனோ? 

ெபோஷ்! -  

இன்சனோருைவனக் கோட்டி;  

வெதாளம் : இைன் ச ஞ்சு மிகவும் உறுதியோனது. உனக்குப் பவடயிநல 

ஊதியம் மோத்திரமல்ல: பரிசுகள், பதக்கங்கள் எல்லோம் ஏரோளமோகக் 

கிவடக்கும்.  

அென் : ெரிதோன் ; அய்யோ அஞ்ெல்மவன நைவலவய விடட்ு விடட்ு, 

ஆருடம் போரத்்தோ  ல்ல ைரும்படி ைரும்.  

அைவன, சைற்றிநைலன் தட்டிக்சகோடுத்து,  

வெற்றிவெைன் : ெபோஷ்! ெோமரத்்தியமோன நபெச்ுக்கோரன், வென்யத்திநல 

ெரியோன புகழ் இருக்கிறது இைனுக்கு!  

இன்சனோருைவனக் கோட்டி. , அைன் தவலவயத் தடவியபடி.  
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வெதாளம் : தம்பிக்கு நூறு அடி விழு ்தோலும் ச ோறுங் கோது தவலக்கனம் 

அதிகம்! 

அைன்: அப்ப, யுத்த ம ்திரியோகக்கூட ைரலோம்.  

வெற்றிவெைன் : ஆமோ ஆமோம் !. . . ெரி ! இப்நபோது  

உங்கவளசயல்லோம் பவடயில் நெரத்்தோகிவிட்டது.  ீங்களும் 

வகசயோப்பம் செய்துவிட்டீரக்ள். நெர ்்தைரக்ள் யோரோைது  ோவளக்கு 

விலக நைண்டுசமன்று  ிவனத்தோல் நூறுசபோன் தண்டம், செலுத்த 

நைண்டும்.  

வீரப்பன் :  ோங்க. எதற்கு விலகப் நபோகிநறோம்.  

வெற்றிவெைன் : ெ ்நதோஷம்,  ீங்கள் எல்லோம் இப்நபோது நபோகலோம். 

விவரவில் நைங்வகபுரம் நபோக நைண்டியிருக்கும். தயோரோயிருங்கள்.  

எல்நலோரும் தளபதிவய ைணங்கிவிடட்ுப் நபோகிறோரக்ள். சைற்றி நைலன், 

நைதோளத்வத போரத்்து -  

வெற்றிவெைன் : நைதோளம்! இன்று பவடயில் பத்து நபவர 

நெரத்்திருக்கிறீர.் இல்வலயோ!  

வெதாளம் : ஆமோம்.  

வெற்றிவெைன் : இ ்தோரும். [சபோன்  ோணயங்கவளத் தருகிறோன்)  

நைதோளம் அவத மகிழ்ெச்ிநயோடு ைோங்கிக் சகோண்டு,  

வெதாளம் : சபோன் இருக்கடட்ும் சபோன்  உங்கள் பூரண தயவு இரு ்தோல் 

நபோதும். பிறகு. . .  ோன் ைரடட்ுமோ.  

வெற்றிவெைன் : ெரி. நபோய்ைோரும் -  ன்றி!  
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சதன்றல் மோளிவகயின் ைோயிற் புறத்திநல சைளிநய ை ்து 

சகோண்டிருக்கும் நைதோளம், தனக்குள் ;  

வெதாளம் : லட்சுமிநதவி ைர ஆரம்பித்து விட்டோள் என்னிடம்! நைதோளம் - 

இ ்தப் போவதயிநலநய நைகமோக முன்நனறு! சபோருள் ெம்போதிக்க 

உலகத்திநல எை்ைளநைோ சபோருத்தமோன ைழிகள்!  

இனிப்போனநபெச்ு . . . அதிநல ஏமோறும் இளிெெ் ைோயரக்ள் . . . . இ ்த 

இரண்டுக்குமிவடயிநல என் நபோன்றைரக்ளுக்கு ைோய்ப்பு! 
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காட்சி 18  

முத்தனின் அலற  

வெதாளம் : ஆமோம் முத்தோ! இப்படி எத்தவன  ோவளக்குத் தோன் பட்டினி 

கிடப்போய்?  

முத்தன் : உணவு கிவடக்கும் ைவரயிலும்.  

வெதாளம் :  ோன் செோல்ைவதக் நகள். போவளயக்கோரர ்உனக்கு 

எங்நகயும் நைவல தரக் கூடோசதன்று உத்திரவு நபோடட்ுவிட்டோர.்  ீநயோ 

ஆள் ைோட்ட ெோட்டமோய் இருக்கிறோய். நதகத்திநல  ல்ல ைலிவம 

இருக்கிறது. . . . . .  

முத்தன் : போவளயக்கோரவர அடித்து ச ோறுக்கி விடலோம், இல்வலயோ?  

வெதாளம் : வபதய்க்கோரோ !  ோன் செோல்ைவதக் நகட்டோல் உனக்கு ஒரு 

கைவலயும் இருக்கோது.  

முத்தன் : செத்துவிடலோம் என்கிறீரோ?  

வெதாளம் : இல்வலயப்போ இல்வல .  

முத்தன் : ெோவு ஒன்றுதோனய்யோ; உலகத்தில் ஏவழகள் அவழத்ததும் 

ஓடிைரக்கூடியது.  

வெதாளம் : முத்தோ! சபோருளுக்குப் சபோருள். பதவிக்குப் பதவி, 

போரக்்கிறைன் பயப்படுைோன். பவடயிநல நெர ்்துவிடு.  

முத்தன் : பவடயில்!??  

வெதாளம் : பயப்படோநத -  ோன் நெரத்்துவிடுகிநறன். சிற்றரசு 

விஷயத்தில் தவலயிட போவளயக்கோரருக்கு அதிகோரமில்வல. ஆகநை 

அைரோல் தடுக்கவும் முடியோது. என்ன செோல்லுகிறோய்?. . . நயோசி!  

[உள்நள நபோகிறோன்]  

முத்தன் : [தனக்குள்]  

பவடவீரன்!. . .  
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ஆம், முத்தோயி! உன்வன மறக்க ெரியோன ைழி!. ெரியோன ைழி! என்னோல் 

உன் த ்வத பிணமோக நைண்டியதில்வல ;  ீயும் தரித்திர லட்சுமியோய் 

மோற நைண்டியதில்வல. முத்தோயி -  ீ இளைரென் சுகநதவின் மவனவி! 

 ோன் நபோரவ்ீரன் !  ோன் உன்வனக் சகடுக்கநைண்டோம் !. . .  ோன் 

நபோரவ்ீரன் ! நைங்வக புரத்துப் பவடயிநல ஒருவீரன் ! பழுதூவர அடிவம 

யோக்கியிருக்கும் சிற்றரென் நெவனயிநல ஒருவீரன்  ோன்! - 

அைமோனம்தோன்! ஆனோலும் உன்வன மறக்க நைறுைழி ? இல்வல, 

இல்லநை இல்வல. ஆவகயோல்  ோன் நபோரவ்ீரன் ! நபோரவ்ீரன்! 
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காட்சி 19 

வதன்றை் மாளிலக  

சைற்றிநைலன், நைதோளம் முன்னிவலயில் முத்தன், பவடயில் சபயவரப் 

பதிவு செய்கிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : சபயர?்  

முத்தன் : முத்தன்  

வெற்றிவெைன் : தகப்பனோர ்சபயர?்  

முத்தன் பதில் செோல்ல முடியோமல் விழிக்கிறோன்.  

வெதாளம் : அது ஒன்றும் நதவையில்வல.  

வெற்றிவெைன் : ஓநகோ ! . . . ெரி தோயோர ்சபயரோைது சதரியுமோ?  

முத்தன் : தோயோர ்கோநைரி - இற ்துவிட்டோரக்ள்.  

வெற்றிவெைன் : ெரி - வகசயோப்பமிடு  

ஓவலசயோன்றில் முத்தன் வகசயோப்பமிடுகிறோன். அப்நபோது தன் 

கோதலியின்  ிவனவில், 'முத்'என்று எழுதிய பிறகு, "தோயி"என்று எழுதி - 

முத்தோயி' என்று எழுதிவிடுகிறோன். பிறகு திருத்தி, முத்தன் என்று 

எழுதுகிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : உம் - பயப்படோமல் நபோடு! 
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காட்சி - 20 

ஆற்றங்கலரயின் வசாலைவயாரம்  

முத்தோயியும், அைளது நதோழி சுமதியும் தண்ணீரக்் குடத்துடன்  ட ்து 

சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். முத்தோயியின் வகயில் ஒரு சபோட்டலம் 

இருக்கிறது.  

சுமதி : போைம், இரண்டு மூன்று  ோடக்ளோகக் கோதலவனக் கோணோமல் 

கண்கள் பூத்நத நபோயிருக்கும். இல்வலயோ முத்தோயி!  

முத்தாயி : சுமதி, நபோதும் - ஆரம்பித்துவிடோநத  

சுமதி : ஏன். செோல்லெ ்செோல்ல மிகவும் நைதவனயோ யிருக்கிறநதோ.  

முத்தாயி : அது எத்தவகய நைதவன என்பவத  ீ அனுபவித்துப் 

போரத்்தோல்தோன் சதரியும்.  

சுமதி : ஆண்டைநன! இ ்தமோதிரி அனுபைங்கள் எனக்கு ைரநைண்டோம்.  

முத்தாயி : ஆண்டைனுக்நக ை ்திருக்கிறதடி!  

சுமதி : என்ன செோன்னோய்!!  

முத்தாயி : கவதகளில்!  

சுமதி : அதுதோநன போரத்்நதன் - கஷ்டம் ை ்தவுடன் கடவுவள 

 ிவனத்துவிட்டோநயோ என்று! கோதலனுக் நகற்ற கோதலியல்லைோ  ீ !  

முத்தாயி : சுமதி ! சுமதி ! அைர ்அநதோ ைருகிறோர ்-  ீ ஓடிவிடு!  

சுமதி : ைரடட்ுநம - எனக்சகோன்றும் சைடக்மில்வல.  

முத்தாயி : எங்களுக்கிருக்குமடி - நபோய்விடடி! 
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சுமதி : ெரி நபோகிநறன் முத்தோயி !  ோன் குளித்து முடிைதற்குள் 

ை ்துவிடுைோயல்லைோ?  

முத்தாயி : ைரும் ைவரயில் குளித்துக்சகோண்டிநரன் சைல்லத்தோலோ 

செய்திருக்கிறது உன் உடம்பு - தண் ணீரில் கவர ்துவிட!  

சுமதி : என் உடம்பு சைல்லமில்வல - இப்நபோது ை ்து ைரண்ிப்போர ்

கற்கண்நட, நதநன. கோய்ெச்ிய போநக ! என்சறல்லோம் - அப்நபோது 

எண்ணிப்போர ்- யோருவடய உடம்பு சைல்லத்தின் ைோரப்்படம் என்று!  

முத்தாயி : ைோயோடி ! சுமதி  

 ோன் உன்வன கிண்டல் செய்ய ஆரம்பித்நதன் என்றோல் . . . . . .  

சுமதி : விழலுக்கு  ீர ்இவறக்கோநத முத்தோயி !. அநதோ ைருகிறோர ்- நபசு. . . 

நபசு. . . நபசிக்சகோண்நடயிரு !. . . ஆனோல்  ோன் மோத்திரம் ஆற்நறோடு 

நபோய்விட்நடன் என்று எண்ணிவிடோநத. சீக்கிரம் ைோ !  

சுமதி, சிரித்துக்சகோண்நட ஆற்றுக்குப் நபோய்விடுகிறோள்.  

முத்தோயி, முத்தனுக்கு ந ரோகப் நபோகோமல் ஒரு மலரெ் ் செடிப் பக்கம் 

மவற ்து ஒரு மலவர எடுத்து அைன் மீது விசுகிறோள். அைன் அவதப் 

பிடித்து, கெக்கி எறி ்தபடி ைருத்தமுடன் உடக்ோருகிறோன். முத்தோயி 

அைனிடம் சென்று,  

முத்தாயி : ஏன் ைருத்தமோயிருக்கிறீரக்ள்? . . . இரண்டு  ோட்களோக 

ைரவில்வலநய;  ோன் நகோபித்துக்சகோள்நைன் என்று 

மு ்திக்சகோள்கிறீரக்ளோ?  

முத்தன் : ஒன்றுமில்வல முத்தோயி. . . .  

முத்தாயி : பிறசகன்ன கைவல . . இவதெ ் ெோப்பிடுங்கள். வகயிலுள்ள 

சபோட்டலத்வத அவிழ்த்து, தின்பண்டங்கவள  ீடட்ுகிறோள்.  
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முத்தன் : எனக்கு ஒன்றும் நைண்டோம்.  

முத்தாயி : உடம்புக்சகன்ன? நைவல நபோய்விட்ட சதன்று கைவலயோ? 

நபோனோல் நபோகிறநத ; இனிநமல்  ோம் அடிக்கடி ெ ்திக்கலோம் அல்லைோ!  

முத்தன் : ெ ்திக்க முடியோது.  

முத்தாயி : ஏன் அன்று  ட ்தது நபோல்  டக்குசமன்ற பயமோ? 

அதற்சகல்லோம் துணி ்து விட்நடன்.  

முத்தன் : நதோல்விவய ஒப்புக் சகோள்கிநறன். உன் த ்வதவய என்னோல் 

எதிரக்்க முடியோது.  

முத்தாயி : அரண்மவனயில் அலுைல் போரக்்கிறோர ்என்பதோலோ?  

முத்தன் : இல்வல. அைர,் குயில் கூை நைண்டிய இடம், குளிரம்லரெ் ்

நெோவல சயன்கிறோர!்  ோன் 'இல்வல. குட்டிெ ் சுைற்றில்" என்று கூற 

முடியுமோ?  

முத்தாயி :  ம்ப முடியோது. அைர ்உங்கவள குளிரம்லரெ் ்நெோவலசயன்று 

கூறியிருக்கமோட்டோர.்  

முத்தன் : என்வனெ ் செோல்ல அைருக்சகன்ன வபத்தியமோ? எனக்நக 

சதரியுநம -  ோன் நெோவலைன மல்ல; போவலைன சமன்று!  

முத்தாயி :  ீங்கள் போவலைன மோனோல்  ோன் அதிநல ைளரும் நபரிெவ்ெ 

மரம்.  

முத்தன் : முத்தோயி ! போவலைனத்திநல ஒட்டகம் கூட ஆகோரத்வத 

நெமித்துக் சகோண்டுதோன் பயணம் நபோகுமோம்.  ோநனோ, ைோழ்க்வகப் 

பயணத்வத சதோடங்குைதற்நக ைவகயற்றைன். ைழி சதரியோதைன்.  

முத்தாயி : ைழி, தோநன உண்டோைதில்வல.  
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முத்தன் :  ோநன கண்டுபிடித்து விட்நடன்.  

முத்தாயி : என்ன கண்ணோ?  

முத்தன் : ஆமோம். ஒருைழி கண்டுபிடித்து விட்நடன் - ஒருைழி 

கண்டுபிடித்து விட்நடன்.  

முத்தாயி : என்ன இது?. . . என்ன செோல்கிறீரக்ள்?  

முத்தன் : உன்வன மற ்துவிட முடிவு கட்டிவிட்நடன்.  

முத்தாயி : விவளயோடுகிறீரக்ளோ?  

முத்தன் : இல்வல,  ிவலவம என் ைோழ்க்வகநயோடு விவளயோடிவிட்டது. 

 ோன் பவடயிநல நபோரவ்ீரனோகெ ்நெர ்்துவிட்நடன்.  

முத்தாயி : ஆ!  

முத்தன் : நைங்வகபுரத்து வீரரக்ளில் ஒருைன்  ோன்! இன்நறோ  ோவளநயோ, 

நைங்வகபுரம்  ோன் ைோழுமிடமோகிவிடும்.  

முத்தாயி : யோவரக் நகடட்ுக்சகோண்டு, பவடயில் நெர ்்தீரக்ள்?  

முத்தன் :  ோன் யோவரக் நகட்பது. ஏவழ முத்தவனக் நகட்நடன். முத்தோயி, 

மோளிவக ரோணியோக நைண்டியைள். அைள் எண்ணத்வத விடட்ுவிடு 

என்றோன். கோதல் முத்தநனோ கண்ணீர ் விட்டோன். கரகரத்த குரலிநல, 

கம்மிய சதோனியிநல, ஏவழ முத்தன், கட்டவளயிட்டோன், முத்தோயிவய 

மற ்துவிடு என்று! மற ்துவிட்நடன் - என் சிங்கோரிவய மற ்துவிட்நடன். 

என் சி ்வதயில் குடிநயறிய செல்ைத்வத மற ்துவிட்நடன். 

மற ்துவிட்நடன்.  

முத்தாயி : மறப்பீரக்ள். ஏன் மறக்கமோட்டீரக்ள்! மனம் குன்யமோகப் 

நபோய்விட்டோல், உணரெ்ச்ியற்ற மரக்கடவ்டயோக மோறிவிட்டோல் 
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மறப்பீரக்ள். மறக்கிநறன் என்று செோல்லோதீரக்ள் - மனதோர  ம்பியைவள 

மவல உெச்ியிலிரு ்து தன்ளிவிடுகிநறன் என்று செோல்லுங்கள்.  ீங்கள் 

மறக்கும்படியோக  ோன் என்ன குற்றம் செய்துவிட்நடன் - நபரோவெக்கோர 

தகப்பனுக்குப் சபண்ணோகப் பிற ்தவதத் தவிர! கோதல் என்றோல் என்ன, 

கண்டைர ்உருைத்வதயும் பிரதிபலிக்கும் கண்ணோடியோ கோதல்? கவலத்து 

எழுதும் சித்திரமோ? அழியோத ஓவியம் - அவெயோத இமயம் - கோதல் என்று 

எண்ணியிரு ்நதநன. அது வபத்தியக்கோரத்தன ்தோனோ?  ிவலயில்லோ 

செல்ைத்திநல  ீ ்தி விவளயோடு என்று எனக்கு  ீதி நபோதிக்கிறீரக்நள. 

ெ ்வதப் சபோருசளன என்வன எண்ணி விட்ட த ்வதக்கும் உங்களுக்கும் 

என்னதோன் வித்தி யோெம்? ஏன் சிவலயோக  ின்றுவிட்டீரக்ள்?  

முத்தன் : முத்தோயி!  

முத்தாயி : கோதலன் மற ்துவிட்டோன் - கோதலி நைறிடம் பற ்துவிட்டோல் 

என்று என் ெரித்திரம் முடியோது துவரநய! அைள் ைோழ்வைத் 

துற ்துவிட்டோள் - என்றுதோன் முடியும் - ெம்மதம்தோனோ? அப்படியோனோல்  

இ ்த ஆடும் மரக்கிவளயில், அநதோ ஓடும் சைள்ளதத்ில் - இரண்டில் 

ஒன்றில் என் பிணத்வதப் போரக்்க தயோரோகிக்சகோள்ளுங்கள்.  

முத்தன் : முத்தோயி - என்வன மன்னித்துவிடு.  

முத்தாயி : மறதிவய மற ்தும்  ிவனக்கமோட்டீரக்நள.  

முத்தன் : பவடத் தளபதியிடம் சபயவரப் பதிவுசெய்து விட்நடநன.  

முத்தாயி : செய்தோல் என்ன, விலகிக்சகோள்ைது சபரிய விஷயமோ?  

முத்தன் : விலகிக்சகோள்ளலோம். ஆனோல். .  

முத்தாயி : என்ள மறுபடியும் ஆனோல்? வீரரக்்கு அழகில்வல சயன்று 

இலக்கணம் கூறுகிறீரக்ளோ?  ோன் செோல்கிநறன் என்று நகோபிக்கோதீரக்ள் ! 
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மன்னித்து விடுங்கள் என்வன.  ீங்கள் நெர ்்திருப்பது பவடநய அல்ல! 

 ோட்வட அடிவமயோக்கியிருப்பைனின் நகோடவ்டக் கோைலரக்ளில் 

ஒருைனோக  ீங்கள் நபோகிறீரக்ள்.  

முத்தன் : உண்வமதோன். ஆனோல்  ோன் செோல்லை ்தது. . .  

முத்தாயி : என்ன?  

முத்தன் : பவடயில் நெர ்்து விலகினோல் அதற்குத் தண்டம், நூறு சபோன் 

தரநைண்டுமோம். இல்வலநயல் விடுவிக்க மோட்டோரக்ள்.  

முத்தாயி : நூறு சபோன்! ெரி -  ோன் தருகிநறன்.  

முத்தன் :  ீயோ?  

முத்தாயி : ஆமோம். என் திருமணத்திற்கோக, அப்போ நெரத்்துவைத்து, 

யோருக்கும் சதரியோமல் பூட்டி வைத்திருக்கிறோர.் இதற்கில்லோமல் அது 

நைறு எதற்கோக?  

 ோவள கோவலயில் அனுப்பினோல் நபோதுமல்லைோ.  

முத்தன் : நபோதும் யோரிடம் அனுப்புைோய்.  

முத்தாயி : என் நதோழி சுமதியின் மூலமோக அனுப்புகிநறன்.  

முத்தன் :  ோனில்லோவிட்டோலும், அஞ்ெல் மவன, நைதோளத்திடம் 

சகோடுத்துவிடெ ்செோல் !  

முத்தாயி : ெரி, அது நபோகடட்ும். ெோப்பிடுங்கள்.  

என்று தின்பண்டங்கவள அைன் ைோயில் திணிக்கிறோள். அப்நபோது 

சுமதியின் பலத்த குரல்  

"முத்தோயி! ஆயிரம் தடவை குளித்துவிட்நடன். ஆற்றிநல தண்ணீரும் 

அற்றுவிட்டது. ஓடிைோ சீக்கிரம்!"  
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"இநதோ ை ்துவிட்நடன்"  

அைெர அைெரமோக முத்தன் ைோயிநல தின்பண்டங்கவள வைத்து அமுக்கி, 

அைவனத் திணற அடித்து விடட்ு முத்தோயி - குடத்வத எடுத்துக் சகோண்டு 

ஆற்றுப் பக்கம் ஓடுகிறோன். ஓடும் நபோநத :  

'' ோவள, சபோன்னுடன் சுமதிவய அனுப்புகிநறன். விலக. மற ்து 

விடோதீரக்ள்  

முத்தன் ைோய்  ிவறய உணவு இருப்பதோல். பதில் செோல்ல முடியோமல் 

தவலவய ஆடட்ுகிறோன். முத்தோயி அைவனத் திரும்பித் திரும்பிப் 

போரத்்துக் சகோண்நட நபோய், சுமதியின் மீது முட்டிக் சகோள்கிறோள். சுமதி 

இன்னும் ஆற்றிநல இறங்கநை இல்வல! -  

இருைரும் மகிழெச்ி சபோங்கிட ஆற்றில்  ீரோடத் துைங்குகிறோரக்ள்.  
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காட்சி 21 

வதன்றை் மாளிலக  

சைற்றிநைலனும். நைதோளமும் நபசிக் சகோண்டிருக்கிறோரக்ள்.  

வெதாளம் :  ீங்கள் ெ ்நதகப்பட்டது மிகவும் ெரிதோன்!  

என்ன இரு ்தோலும் ஒரு  ோட்டுத் தளபதி அல்லைோ? அைன் 

வகசயோப்பமிடும்நபோது 'முத்தோயி' என்று தைறு எழுதினோன் என்றீரக்நள, 

அது தைறுதல் அல்ல - அப்படி ஒரு வதயல் இருப்பது உண்வம.  

வெற்றிவெைன் : போரத்்தீரோ? எனக்குத் சதரியும் அப்நபோநத! முத்தோயி 

என்பைவளப் பற்றி இன்னும் ஏதோைது விபரம் உணடோ? ஏன் நைதோளம் - 

இரு ைருக்கும் ஏதோைது சதோடரப்ு இருக்குமல்லைோ?  

வெதாளம் : இருக்கலோம். அைள் அரண்மவனக் கோப்போளர ் தவலைன் 

திருெங்குவின் மகள்.  

வெற்றிவெைன் : சதோடரப்ு இருக்கிற அளவுக்கு துடியிவடயுவடய 

அழகிநயோ அைள்?  

வெதாளம் : அழகுதோன் -  ல்ல அழகு.  

வெற்றிவெைன் : ெ ்தனெந்ெரியிநல  ோம் தங்கியிருக்கும் நபோது 

இப்படித்தோன் ஒரு அழகிவய எனக்கு அறிமுகப்படுத்திவைத்தோன் ஒரு 

அ ்தரங்க  ண்பன்.  

வெதாளம் : அப்படியோ?  

வெற்றிவெைன் :  ண்பனோயிரு ்தோலும், அ ்த  ல்ல ைோய்ப்வப 

ஏற்படுத்திக் சகோடுத்ததற்கோக அைனுக்கு இருபது சபோன் பரிெளித்நதன்.  
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வெதாளம் : ஓநகோ! 

வெற்றிவெைன் : முடியுமோனோல் முத்தோயிவய ஒரு முவற ெ ்திக்க 

முயற்சிப்நபோம் - என்ன நைதோளம்?  

வெதாளம் : அவதத்தோன்  ோனும் நயோசிக்கத் சதோடங்கி விட்நடன்.  

வெற்றிவெைன் : ெபோஷ் ! நைதோளம் - குறிப்பறி ்து செயல் புரிைதில் 

உமக்கு  ிகர ் ீநரதோன்!  

அப்நபோது அங்நக முத்தன் ைருகிறோன். அைவனக்கண்ட சைற்றிநைலன் 

நபெவ்ெ  ிறுத்தி,  

வெற்றிவெைன் : என்னப்போ! என்ன நைண்டும்?. . .  

முத்தன் : என்வன மன்னிக்கநைண்டும்.  

வெற்றிவெைன் :  விஷயத்வதெ ்செோல்.  

முத்தன் : ெ ்தரப்்பம் ெரியில்வல . . . . . . பவடயில் நெர முடியவில்வல.  

வெற்றிவெைன் : என்ன விவளயோடுகிறோய்  

. . . என்வன யோசரன்று எண்ணிவிட்டோய்? பவடயில் நெரவும் விலகவும் - 

உன்னிஷ்டப்படி  டக்கவும் அனுமதி கிவடயோது இங்நக. ஆவளப்போர ் ! 

மவலநபோல் இருக்கிறோன் - எலிநபோல் பயப்படுகிறோன். நகோவழ  

முத்தன் : தயவு செய்து அ ்த ைோரத்்வத செோல்லோதீரக்ள்.  ோன் 

ஏவழயோயிருக்கலோம் நகோவழயல்ல! ஆனோல்  

வெற்றிவெைன் : ைோய்  ீட்டோநத ! ைோள்  ீளும்! மரியோவதயோக  ில்! 

மரியோவதயோகப் நபசு  

முத்தன் : பவடயில் நெருைதற்கு கட்டோயம் எதுவு மில்வலயல்லைோ ! 
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வெற்றிவெைன் : நெருைதற்கு கட்டோயமில்வல ! ஆனோல் நெர ்்து 

விலகுைதற்கு உன் இஷ்டமில்வல.  

முத்தன் : அதற்குத்தோன் நூறு சபோன் தண்டம் செலுத்திவிட நைண்டும் 

என்று  ிப ்தவன யிருக்கிறநத.  

வெற்றிவெைன் : இைன் மிகவும் திமிரப்ிடித்தைன் - உன் ைோவல ஒட்ட 

 றுக்கநைண்டும். இ ்தத் நதகத்வத ைளரத்்து என்ன செய்யப்நபோகிறோய் . 

. . . நதெத்திற் கோகத்தோன் பலி சகோநடன்.  

முத்தன் : பலி சகோடுக்கலோம் - எமக்சகன்று ஒரு நதெம் இரு ்தோல்! பழுதூர ்

அடிவம பூமி இவத மீடக் ஒரு பவட திரளடட்ும். அதிநல நெரோதைர ்அவன 

ைரும் செத்தைரோகநை கருதப்படுைர.்  

வெற்றிவெைன் : என்ன செோன்னோய், ரோஜத்துநரோகி!  

முத்தன் : அப்படிசயல்லோம் குற்றம் ெோட்டிவிடோதீரக்ள். என்வன 

வீரனில்வல சயன்றீரக்நள: அதற்கு விளக்கம் த ்நதன் அை்ைளவுதோன்.  

வெற்றிவெைன் : என்வன எதிரத்்துப் நபசிய முதல் ஆள் இைன்தோன் ! 

இைனுக்கு ஒரு முடிவு நதடோமல் விடமோட்நடன்.  

வெதாளம் : சகோஞ்ெம் ைோருங்கநளன்.  

சைற்றிநைலவன தனியோக ஒரு இடத்திற்கு அவழத்துெ ் செல்கிறோன். 

அங்நக,  

வெதாளம் : பயவல விடோதீரக்ள் ! விட்டோல் தண்டப் சபோருவளக் கட்டி 

மீண்டுவிடுைோன். பிறகு, முத்தோயிவயப் பிடிக்க முடியோது.  

வெற்றிவெைன் : என்ன செய்யலோம்.  
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வெதாளம் : கோைலில் நபோடுங்கள். கழுவதவய! - ஆனோல் ஒன்று.  ோன் 

இ ்த  ோய்க்குட்டியிடம் கல்லைன் நபோல  ட ்துசகோள்கிநறன். அதோைது 

 டிக்கிநறன் என்கிநறன்.  

பிறகு இருைரும். முத்தன் இருக்குமிடத ்திற்கு ைருகிறோரக்ள். ைரும்நபோநத.  

வெதாளம் : தயவு செய்து மன்னித்து - முத்தவன விடட்ு விடுங்கள். அைன் 

ஏவழ.  

வெற்றிவெைன் : ஓய் நைதோளம்! திரும்பத் திரும்பெ ்செோல்லுகிநறன்.  ீர ்

இதில் தவலயிடக்கூடோது.  

வெதாளம் : ஏன் தவலயிடக்கூடோது ! உங்களுக்குத் தரநைண்டிய நூறு 

சபோன்வனக் சகோடுத்து விட்டோல் முத்தவன  ீங்கள் என்னசெய்ய 

முடியும்?  

என்ன முத்தோ! நூறு சபோன் தயோரத்ோநன?  

முத்தன் : தயோரத்ோன். கோவலயில் சகோடுத்துவிடுகிநறன்.  

வெதாளம் : கோவலயிலோ?. . . அதுவும் ெரி! தளபதி அைரக்நள ! முத்தன் 

நபோகலோமல்லைோ?  

வெற்றிவெைன் : கூடோது. தண்டப் சபோன்கள் ை ்து நெரும் ைவரயில் 

இைன் கோைலில் இருக்கநைண்டும். ஏய். யோரங்நக?. . . இைவனக் கோைலில் 

வையுங்கள் . . .  

வெதாளம் : அய்நயோ !. . . சபருவமக்குரிய பிரபு அைரக்நள! அைவன விடட்ு 

விடுங்கள்.  ோநன,  ோவள கோவலயில் சபோன்கவளத் த ்துவிடுகிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : முடியோது ! சைற்றிநைலன் உத்திரவிடுகிநறன். குறுக்நக 

 ிற்கோதீர ் ீர!் 
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முத்தன் : இப்படிதத்ோன் செோல்லுகிறதோ உங்கள் அரெோங்கத்தின் போெவற 

 ீதி?  ன்றோயிருக்கிறது!  

வெற்றிவெைன் : வீநண ெோகோநத ! விலங்கிடுங்கள்  

அைனுக்கு.  

முத்தன் வககளில் விலங்கு மோட்டப்படுகிறது. நைதோளம், தன் முகத்வத 

மூடிக் சகோண்டு சைளிக்கிளம்புகிறோன். அைன் நபோகும் நபோது முத்தவன 

ைருத்தமுடன் போரத்்துக் சகோண்நட,  

"முத்தோ! முன் சஜன்மக்கரம்விவன முடி சூடிய மன்னவனயும் விடோது ! 

பயப்படோநத,  ோனிருக்கிநறன்"  

என்று கூறிவிடட்ுப் நபோகிறோன். முத்தன். சதன்றல் மோளிவகயின் ஒரு 

அவறயில் அவடக் கப்படட்ு சைளிநய கோைல் நபோடப் படுகிறது.  
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காட்சி 22 

திருசங்கு வீடு  

முத்தோயி சுமதி, இருைரும் நபசிக் சகோண்டிருக்கிறோரக்ள்.  

முத்தாயி :  இ ்ந ரம் அைர ் நபோய் செோல்லியிருப்போர;் பவடயிலிரு ்து 

விலகிக்சகோள்கிநறன் என்று!  

சுமதி : அைர ் செோல்லோவிட்டோலும் உன்னுவடய சு ்தர ைதனம், அைவர 

செோல்லவைத்திருக்குநம!  

முத்தாயி : ஆரம்பித்துவிடோநதயம்மோ ! அப்போ ைரும் ந ரமோகிவிட்டது!. . . 

இ ்தோ சுமதி, ஜோக்கிரவத.  

நூறு சபோன் சகோண்ட வபவய அைளிடம் சகோடுக்கிறோள்]  

கோவலயில் அைரிடம் நெரத்்துவிடு ! அைர ் எங்நகயிருக்கிறோர ்

சதரியுமல்லைோ?  

சுமதி : சதரியும்.  

முத்தாயி :  எங்நக?  

சுமதி : உன் இருதயத்தில் -  

முத்தாயி :விவளயோடோநத சுமதி அஞ்ெல் மவனயில் தோன் அைர ்

இருப்போர.் அைர ் இல்லோவிட்டோலும் நைதோளத்திடம் சகோடுத்து, அைரிடம் 

சகோடுத்து விடெ ்செோல்லு!. . .  

சுமதி : உத்திரவுப்படிநய!. . .  

முத்தாயி : ெரி நபோய்விடு - அப்போ ை ்துவிடுைோர.்  
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காட்சி 23 

வதன்றை் மாளிலக  

சதன்றல் மோளிவகயில் முத்தன் அவடபடட்ுக் கிடக்கிறோன். கூண்டினில் 

புலிநபோல் அங்கு மிங்கும் உலவுகிறோன். அப்நபோது நைதோளம் அங்நக 

நுவழகிறோன். முதத்ன், நைதோளத்வத ஆைலுடன் போரக்்கிறோன்.  

நைதோனம்: முத்தோ !. . . என்ன முட்டோள் தனம் செய்து  

விட்டோய். . . முதலிநலநய நயோசித்து செய்யக்கூடோது  ோன் என்ன, உன்வன 

பலை ்தமோகைோ பவடயில் நெரத்்நதன் . சைற்றிநைலன் ஒரு முரடன் . . . 

 ீநயோ போைம், மிகவும்  ல்லைன்.  ியோயப்படி உன்வனக் கோைலில் 

வைக்கக் கூடோது! இ ்த அ ியோயத்வத யோர ்நகட்பது. போவளயக்கோரரிடம் 

ஓடிப்நபோய் செோன்நனன். அைர ்என் நபெவ்ெ லட்சியம் செய்யநை இல்வல. 

ஏவழயின் குரல் ஏழடுக்குமோளி வகயில் எப்படிக் நகடக்ும்?  

அப்நபோது சைற்றிநைலன் அங்கு ைருகிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : என்ன நைதோளம். என்ன அளக்கிறீர?் முத்தவன  ீர ்

போரத்்து விடட்ுத்தோன் நபோகலோம்: ஆவெயிரு ்தோல்! அைனுடன் 

நபசுைதற்கு உமக்கு அனுமதியில்வல. அைன் இப்நபோது கூண்டுப் பறவை. 

 ிவனவிருக்கடட்ும்!  

வெதாளம் : முத்தன் என்னுடநனநய இரு ்தைன் பிரபு! நமன்வம 

தோங்கியைநர! பழகிய போெம் மிகவும் சபோல்லோதல்லைோ? இைவன 

எப்படியோைது மன்னித்து… 

வெற்றிவெைன் : ஹஹஹ! மன்னிப்பதோ? இநதோ போரும் அரெோங்க 

உத்திரவை! இதுைவர நெர ்்துள்ள பவடவீரரக்நளோடு  ோன் உடநன 
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தவல கருக்குப் புறப்பட நைண்டுசமன்று கட்டவளயனுப்பி யிருக்கிறோர ்

மன்னைர ்! இன்நற புறப்பட நைண்டும்.  

வெதாளம் : முத்தனுமோ?  

வெற்றிவெைன் : ஆமோம் ! ஆனோல், தண்டப் பணம் நூறு சபோன் 

ை ்துவிட்டோல் இைன் விடுதவல சபறலோம். இைனுக்நகது நூறு சபோன் - 

குப்வபயில் கிடப்பைன்?  

சைற்றிநைலன் நபோய்விடுகிறோன். நைதோளம், முத்தவன மிகவும் 

நெோகமுடன்போரப்்பதோக  டிக்கிறோன். முத்தனும் நைதோளத்வத  ம்பு 

கிறோன்.  

வெதாளம் : முத்தோ! உன்வனப் போரக்்கநை எனக்கு கஷ்டமோயிருக்கிறது.  

முத்தன் : அய்யோ. ஒரு உதவி செய்யுங்கள்.  

வெதாளம் : என்ன உதவி? செோல்! செய்து முடிக் கிநறன்.  

முத்தன் : என்னிடம் சகோடுக்கெச்ெோல்லி, நூறு சபோன் தங்களிடம் ைரும் - 

அவத ைோங்கி கட்டி - என்வன விடுவித்து விடுங்கள்!  

வெதாளம் : அவதவிட எனக்கு நைறு நைவல சபோன் . . . கட்டோயம் 

ைருமல்லைோ? முத்தோ ! இனிப் பயமில்வல . . .  ீ கைவலயில்லோமல் இரு! எது 

 ட ்தோலும் ெரி . . . சபோன் ைரடட்ும் - - எல்லோைற்வறயும்  ோன் போரத்்துக் 

சகோள்கிநறன்.  

நைதோளம், அவதவிடட்ு சைளிநய நபோகிறோன். கதவு பூட்டப்படுகிறது. 

முத்தன். கூண்டுக்குள் மீண்டும் அவல ்துசகோண்டிருக்கிறோன்.  

  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

84 

 

காட்சி 24 

அஞ்சை்மலன ொயிை்  

முரடட்ு மனிதன் - அஞ்ெநலோடி. குதிவர நதய்த்துக் சகோண்டிருக்கிறோன். 

அங்நக சுமதி வகயிநல சபோன் மூடவ்டயுடன் ைருகிறோள்.  

சுமதி : அய்யோ!  

அஞ்சவைாடி : என்னம்மோ நைண்டும்?  

சுமதி : முத்தன் இங்கில்வல?  

அஞ்சவைாடி :  முத்தனோ? அைன் மிகவும்  ல்லைனோயிற்நற, அைவன ஏன் 

 ீ நதடுகிறோய் -  ீ அைவனக் கோதலிக்கிறோயோ?  

சுமதி : நபோக்கிரி மனிதோ ! நகட்டதற்கு மடட்ும் பதில் செோல்.  

அஞ்சவைாடி :  அைன் சதன்றல் மோளிவகயில் இருக்கிறோனோம் 

அைனுக்சகன்ன. நபோரவ்ீரன். அைனுக்குத் தகு ்தைள்தோன்  ீ…!  

சுமதி : மூடிக்சகோள் உன் அழகோன ைோவய! அப்பநன !  

அஞ்சவைாடி : மகநள!  

சுமதி : முத்தன் தைறி இங்கு ை ்தோல், ஒரு சபண் நதடிக்சகோண்டு 

சதன்றல் மோளிவகக்குப் நபோயிருப் பதோகெ ்செோல்!  

அஞ்சவைாடி : இது உத்திரைோ? நைண்டுநகோளோ?  

சுமதி : இரண்டு ்தோன் - ெரியோன முட்டோள்!  

[நபோகிறோள்]  
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அஞ்சவைாடி : என்ன என்ன?. . . ஏ. சிடட்ுக் குருவி இப்நபோது என்ன 

நபசினோய்?  

சுமதி : தமிழ் நபசிநனன் …. ஏ, தவலைலி! நபோய் ைருகிநறன்.  

சுமதி நைகமோக அவதவிடட்ுப் நபோகிறோள். அைள் நபோைவதநய 

அஞ்ெநலோடி போரத்்துக் சகோண்டு  ிற்கிறோன்.  
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காட்சி 25 

வதன்றை் மாளிலக 

பல்லக்கு நபோன்ற குதிவர ைண்டிகள் புறப்படுைதற்குத் தயோரோக 

இருக்கின்றன. குதிவர வீரரக்ள் தத்தம் புரவிகளில் ஏறி 

ஆயத்தமோகிறோரக்ள். பவடயில் நெரக்்கப்பட்ட ஆடக்ள் ைண்டிகளில் 

ஏற்றப்படுகிறோரக்ள். தளபதி செல்ைதற்கோன அலங்கோரமோன ைண்டியும் 

ைோெலில்  ிறுத்தப்பட்டிருக்கிறது. போவளயக்கோரர ் பலநதைரும், 

திருெங்கும், சுகநதவும், தளபதிக்கு முன்நன  ின்றுசகோண்டு ைழியனுப்பத ்

தயோரோயிருக்கிறோரக்ள்.  

சைற்றிநைலன் ஒரு வீரனிடம்,  

"எங்நக அ ்த முத்தன் ? அைவனயும் சகோண்டுை ்து ைண்டியில் 

தள்ளுங்கள்"  

உடநன வீரரக்ள் உள்நள ஓடுகிறோரக்ள். நைதோளம், தளபதியின் கோதில் 

ரகசியமோகெ ்செோல்லுகிறோன்.  

"அைவன ஊர ்தோண்டும் ைவரயில்  டக்க வைத்நத சகோண்டுநபோனோல் - 

அைவளப் போரக்்க ைோய்ப்புக் கிவடக்கும்"  

வெற்றிவெைன் :ஆமோம் ! அ ்தக் கழுவதவய விலங்கிடட்ு இழுத்துெ ்

செல்லுங்கள். ஊர ்தோண்டும் ைவரயில் அைன்  ட ்நத ைரடட்ும்.  

உள்நளசென்ற வீரரக்ள், முத்தன் பூட்டப் பட்டிருக்கும் அவறவயத் 

திறக்கிறோரக்ள்.  

முத்தன் : ஏன் - எனக்கு விடுதவலயோ? 
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ஒரு வீரன் : இங்நகயிரு ்து விடுதவல. ஆனோல் விடுதவலக்குப் பிறகுதோன் 

இருக்கின்றன நைதவனகள் ! சைறும் பயநல! இ ்த விடுதவலவய 

சுவைத்துப்போர.் ஊவமயோக கிடப்போய், உடுத்த உவட கிவடக்கோது. 

பசிக்கு உணவு கிவடயோது. சகோண்டுநபோங்கள் இ ்த கரை்ம் பிடித்த 

ஓ ோவய!  

முத்தன் : ெரிதோன் - நைங்வகபுரத்து மனிதரக்ள் எல்நலோகுநம 

இப்படித்தோனோ?  

வீரன்: நபெோநத / விலங்வக மோட்டிக்சகோள்.  

முத்தன் இழுத்து ைரப்படுகிறோன். அதற்குள் சதருப்புறதத்ில் தளபதியிடம் 

 ின்று சகோண்டிரு ்த நைதோளம், வீதியிநல ஒரு சபண் நைகமோக 

ஓடிைருைவதக் கோண்கிறோன். உடநன அைன் அைெர அைெரமோக சதன்றல் 

மோளிவகயிலிரு ்து புறப்படட்ு அ ்தப் சபண்வண ந ோக்கிப் நபோகிறோன்.  

வீதியில்  

வெதாளம் : எங்கம்மோ ஓடுகிறோய்?  

சுமதி : ஓ !. .  ீங்களோ? முத்தவனப் போரத்்தீரக்ளோ?  

வெதாளம் : முத்தனுக்கோகத்தோன் ஓடியோடிக் சகோண்டிருக்கிநறன். 

அைவன இப்நபோநத நைங்வகபுரம் சகோண்டுநபோகப் நபோகிறோரக்ள்.  

சுமதி : அய்நயோ. . . அைவர  ோன் போரக்்கநைண்டுநம.  

வெதாளம் : முடியோது ! இனி அைவன விடுவிக்க முடியோது. 

விடுவிப்பதோயின் நூறு சபோன் நைண்டும்.  

சுமதி : அவதத்தோன் சகோண்டுை ்திருக்கிநறன். இநதோ, இவத 

தயவுசெய்து அைரிடம் சகோடுத்துவிடுங்கள்.  
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வெதாளம் : அன்போன சபண்நண !  ல்ல கோரியம் செய்தோய்! முத்தன் 

ெோரப்ோக உனக்கு என்  ன்றி ! இப்நபோநத நபோய் அைவன மீடக்ிநறன்.  ீ 

ஓடிவிடு இவத விடட்ு  

(சுமதி நபோய்விடுகிறோள். )  

நைதோளம், வபவய அவிழ்த்துப் போரக்்கிறோன். நூறு சபோன்களிருக்கின்றன. 

அைன் முகம், மகிழ்ெச்ியோல் வீங்குகிறது. அ ்தப் வபயில் ஒரு மடலும் 

இருக்கிறது. அ ்த ஓவலவய எடுத்து நைதோளம் படிக்கிறோன், 

தனக்குள்ளோக!  

அன்பநர!  

குறிப்பிட்டபடி நூறு சபோன் அனுப்பியிருக்கிநறன். ஏடட்ுெ ் சுவரக்கோய், 

கரிக்கோகோது என்பீரக்நள; என்பதற்கோக முத்தங்கவள ந ரில் தருைதோக 

வைத்திருக்கிநறன். இன்று மோவல -  மது நெோவல!  

அன்புள்ள,  

முத்தாயி.  

 

நைதோளம், மடவலயும், நூறு சபோன்கவளயும் தன் உவடயில் மவறத்து 

வைத்துக்சகோண்டு சதன்றல் மோளிவகவய ந ோக்கி ைருகிறோன்.  

சதன்றல் மோளிவகயிலிரு ்து சைற்றிநைலன் புறப்படட்ுவிடுகிறோன். 

நைதோளத்வதயும் தன் ைண்டியில் ஏறெ ்செோல்லுகிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : நைதோளம் - ஊர ்தோண்டும் ைவரயில் என்னுடன் ைோருநம 

! பிறகு திரும்பிவிடலோம்!  

வெதாளம் : உத்திரவுப்படிநய பிரபு !  
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ைண்டிகள்  கருகின்றன. முத்தன் மோத்திரம் விலங்கிடப்படட்ு வீதியில் 

 டத்திெ ் செல்லப்படுகிறோன். சைற்றிநைலனின் பைனிவய ஊர ் மக்கள் 

அவனைரும் ஆரை்முடன் கூடி நைடிக்வக போரக்்கிறோரக்ள். முத்தநனோ. 

யோவரயும்  ிமிர ்்து போரக்்க முடியோமல்  ட ்துசகோண்டிருக்கிறோன். 

முத்தனின்  ிவலவம கண்டு, சுகநதை் நபரோன ்தமவடகிறோன். 

பழுதூரின் வீதிகவளக் கட ்தபடியிருக்கிறது சைற்றிநைலனின் அ ்தப் 

பைனி.  
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காட்சி 26 

திருசங்கு வீடு  

சுமதி ஓடிை ்து நுவழகிறோள். அைளுவடய ைருவகவய ஆைலுடன் 

எதிரப்ோரத்்திருக்கும் முத்தோயி, கண்கள் ஒளிவிட - அைவளநய போரக்் 

கிறோள்.  

சுமதி : முத்தோயி!  

முத்தாயி : சுமதி, என்ன ஆயிற்று சகோடுத்துவிட்டோயோ?  

சுமதி :  ல்லநைவள,  ோன் சகோஞ்ெம் நைகமோக ஓடியிரோ விட்டோல் 

இ ்ந ரம் அைவரக் சகோண்டு நபோயிருப் போரக்ள்.  

முத்தாயி : என்ன - என்ன?  

சுமதி : ஆமோம் பவடயிலிரு ்து ைருகிநறன் என்று அைர ்கூறியதும் உடநன 

போதுகோப்பில் வைத்து விட்டோரக்ளோம். தவல கரிலிரு ்து தளபதிவயப் 

புறப்படும்படி உத்திரவும் ை ்துவிட்டதோம். எல்நலோரும் 

கிளம்பிவிட்டோரக்ளோம்; அைவரயும் அவழத்துக் சகோண்டு  

பயப்படோநத! அ ்த ந ரத்தில்  ோன் நபோய் நைதோளத்வதெ ் ெ ்தித்து 

தண்டப் சபோன்கவளக் சகோடுத்நதன். இல்லோவிட்டோல் உன்னுவடயைவர 

விடுதவல செய்திருக்க முடியோது. அ ்த நைதோளம் மிகவும்  ல்லைர.்  

முத்தாயி : பிரியமுள்ள நதோழி ! உன் உதவிவய என்னோல் மறக்கநை 

முடியோது.  

[தழுவுகிறாள்] 
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சுமதி : அப்பப்போ ! இப்படியோ கட்டிப் பிடிப்பது. அைரிடம் கற்ற 

வித்வதவய என்னிடநம கோடட்ுகிறோநய!  

முத்தாயி : ஸ் . . . குறும்புக்கோரி!  

சுமதி : ைோ, நைடிக்வகப் போரக்்கலோம்: சைற்றிநைலனின் பைனி வீதி 

ைழிநய ைருகிறதோம்! ைோைோ!  

முத்தாயி : சைற்றிநைலர ்பைனிதோநன !  

சுமதி : ஓநகோ - உனக்குப் பிடிக்கோது. உங்கள் இருைரின் பைனிவய  ோன் 

போரக்்கநைண்டும். அப்நபோதுதோன் உனக்கு உலவக பூக்கும் - உள்ளம் 

மணக்கும் - உற்ெோகம் சபோழியும், ெரிதோன் ைோ. இவதயும் போரப்்நபோம்.  

இருைரும் ைோயிற் பக்கம் ைருகிறோரக்ள்.  
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காட்சி 27 

பழுதூர் வீதி  

போவளயக்கோரரின் அரண்மவனப் பக்கமோக சைற்றிநைலனின் பவட, 

 வட நபோடுகிறது. திரளோன மக்கள் நைடிக்வக போரத்்தைோறு 

பின்சதோடர ்்து சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். சைற்றி நைலனும், நைதோளமும் 

ைண்டியிலிரு ்தபடி ஏநதோ, நபசிக்சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். தளபதியின் 

ைண்டியில் தோன் ஏறி ைருகிநறோநம என்ற சபருவமயும், கரை்மும் 

நைதோளத்வத ஆடச்கோள்ளுகின்றன.  ிமிர ்்த போரவ்ையுடன் அைன் 

மக்கவளப் போரத்்துக் சகோண்டு விகோரமோன அ ்தமுகத்திநல 

விசித்திரமோன புன்னவக தைழ வீற்றிருக்கிறோன். பவட வீரரக்ள் இரு 

மருங்கிலும் குதிவரகளிலமர ்்து பல்லக்கு ைண்டிகவளப் போதுகோத்துெ ்

செல்கின்றனர.் வீரர ்அணிைகுப்புக்களின் நபோது இவெத்திட நைண்டிய 

நபோரை்ோத்தியங்கள் ஆடம்பரமோக முழங்குகின்றன. அத்தவகய 

அலங்கோரம்  ிவற ்த பைனியிநல அைன்மடட்ும் அைமோனத்வத சுமக்க 

முடியோமல் தவலவயக் கவிழ் ்தைண்ணம் செல்லுகிறோன். 

அரண்மவனயின் உெச்ியிலிரு ்து ஒரு உருைம் அ ்த ஊரை்லத்வதக் 

கோணுகிறது. அது யோருமில்வல; பூங்கோைனம் தோன்! பூங்கோைனத்தின் 

கண்கள், விலங்கணி ்து வீதியிநல செல்லும் முத்தனின் மீது 

போய்கின்றன. அ ்தக் கோட்சிவய அைளோல் கோணமுடியவில்வல. பலமோக 

முகத்தில் அவற ்து சகோள்கிறோள். கண்கள்  ீவரப் சபோழிகின்றன - 

ஓடிப்நபோய் படுக்வகயில் விழுகிறோள் - அழுகிறோள்.  

இப்படி எத்தவனநயோ முவற அைள் அழுதிருக்கிறோள். அப்நபோசதல்லோம் - 

அைவள அவெயோமல் போரத்்துக்சகோண்டிரு ்த - கோதல் புறோக்கள், 

கன்வற  ோடும் பசு. மோன்நதோலில் நைங்வக, ஆகிய மூன்று சிவலகளும் 

இப்நபோதும் அைவளப் போரத்்துக் சகோண்டுதோன் இரு ்தன.  

ஊரை்லநமோ நபோய்க்சகோண்டிரு ்தது - திருெங்கு வீட்டின் ைோயிலில் 

 ின்று நைடிக்வக போரக்்கத் தயோரோக இரு ்தோரக்ள் - சுமதியும் 

முத்தோயியும்!  

ஊரை்லமும் அைரக்ளிடம் ச ருங்கிவிட்டது. யுத்த ைோதத்ியங்கள் 

அைரக்ள் வீட்டினின்றும் அகன்றுவிட்டன. பவடயில் நெர ்்த ஆடக்ள் 

அமர ்்துள்ள பல்லக்கு ைண்டிகளும் வீடவ்டத் தோண்டி விட்டன. அடுத்து, 



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

93 

 

சைற்றிநைலன் - நைதோளம் அமர ்்துள்ள ைண்டி அைரக்வள 

ச ருங்கியது. ைண்டியிலிரு ்தபடிநய நைதோளம் - தளபதிக்கு 

முத்தோயிவயக் கோட்டி,  

வெதாளம் : வீரம்  ிவற ்த பிரபு ! அநதோ  ிற்கிறோநள அ ்தப் சபோன் 

ைோத்துதோன்  ோன் குறிப்பிட்ட முத்தோயி!  

வெற்றிவெைன் : ஆகோ! அைள் தோன்? சபோன் ைோத்து என்று புகன்றீநர 

அைவள ! புலைர ்சமோழியிநல அன்னம் என்று செோல்லும்! செோரண்ம் 

என்று கூறும்! அடடோ ! செோக்கத் தங்கத்திநல உளிபட்ட இடம்நபோல 

பிரகோசிக்கும் கன்னங்கள்! அைள் இதழ்கவள நகோவைப்பழம் என்று 

எண்ணி சகோத்து ைதற்கோக ைவள ்த கிளிமூக்கு ! மனிதவன 

மயக்குைதற்நக மோயனோல் பவடக்கப்பட்ட மோம்பழ நமனி!  

சைற்றிநைலனுக்கு ைண்டியில் உடக்ோர ்்திருக்கநை இயலவில்வல.  

முத்தோயி ெமதி இருைரும் அ ்த ஊரை்லத்தின் அழகிநல கண்வண 

செலுத்திக் சகோண்டிரு ்தனர.் தளபதியின் ைண்டியும் அைள் வீடவ்ட 

விடட்ு  கர ்்து விட்டது. அதற்கடுத்தோற் நபோல்? முத்தோயி 

போரத்்துவிட்டோள் அைவன ! ஆம் அைள் ச ஞ்சு  ிவற ்த முத்தவன? அ ்த 

ஊரை்லம் - அதிநல செல்லும் பவடவீரர ்- நைடிக்வகப் போரக்்கும் மக்கள் 

கூட்டம் - இவெ முழக்கம் எதுவுநம அைள்  ிவனவில் இல்வல. 

 டுவீதிக்குப் போய் ்நதோடினோள். வீறிட்டலறிய படி ! -  

"அத்தோன்! அத்தோன்!"  

"முத்தோயி!"  

திடீசரன ைோத்திய ஒலிகள்  ின்று விடுகின்றன. பயங்கரமோன அவமதி.  

முத்தோயி அய்நயோ ! அைவர விடட்ுவிடுங்கள்! இது என்ன சகோடுவம! 

அத்தோன்.  

அப்நபோது சைற்றிநைலன் ைண்டியிலிரு ்து இறங்கி அங்கு ை ்து 

விடுகிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : யோரம்மோ  ீ? என்ன இது?  

முத்தாயி : பிரபு! அைவர விடட்ுவிடுங்கள் ! -  

முத்தன் : முத்தோயி! கிளிவய விடுதவல செய்யும்படி நகடக்ிறோய்; 

பூவனயிடம்!  
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வெற்றிவெைன் : (முத்தோயிவயக் கவடக் கண்ணோல் போரத்்தபடி ) ஏய் 

முத்தோ!  ீயல்ல கிளி -  

முத்தாயி : அத்தோன் !  ோன் உங்களிடம் அை்ைளவு சகஞ்சிக்நகடட்ும் 

கவடசியில் ஏமோற்றிவிட்டீரக்நள -  

முத்தன் : என்ன செய்ைது, எதிரப்ோரோமல்  ட ்துவிட்டது - நபோகிநறன் 

விடு.  

முத்தாயி : நபோங்கள் ! விடுதவலயவடய உங்களுக்கு 

விருப்பமில்லோவிட்டோல் அைரக்ளிடம் செோல்லி ஒரு ஈட்டிவயயோைது என் 

ச ஞ்சின்மீது வீெெ ்செய்யுங்கள்.  

வெற்றிவெைன் : நெ ! கனியின் மீது சுத்திவீெெ்ோ?  

முத்தன் : முத்தோயி ! குற்றம் என்மீதில்வல என்பவதயோைது  ீ 

உணர ்்துசகோள்!  

முத்தாயி : பிறகு யோரம்ீது?  ோன் அனுப்பியது ை ்து நெரவில்வலயோ?  

இதற்குள், அங்நக திருெங்கு பிரநைசிக்கிறோன் - நகோபோநைெமோக!  

திருசங்கு : மோனங்சகட்ட சபண்நண! ைோ இங்நக, என் அ ்தஸ்வதெ ்

ெ ்திசிரிக்க வைக்கிறோநய.  

முத்தாயி :  அப்போ ! என்வன விடட்ுவிடுங்கள். விடட்ு விடுங்களப்போ - 

விடட்ுவிடுங்கள் ! இநதோ நபோகிற ைண்டிகளில் ஒன்று என்வன 

ெோகடித்துவிடட்ுப் நபோகடட்ும். இநதோ என்னுயிவரநய எடுத்துெ ்

செல்கிறோரக்ள் - இனி இ ்த  டமோடும் ெைம் இரு ்து என்னப்போ பயன்? - 

என்வன விடட்ுவிடுங்கள்.  

முத்தோயி அலறியபடி சதருவில் விழு ்து விடுகிறோள். திருெங்கு அைவளப் 

பிடித்து பரபர சைன்று இழுத்துக் சகோண்டுநபோகிறோன். அைளது 

சபோன்னுடல் மண்மீது நதய்கிறது. சைற்றிநைலன் தன் ைண்டிக்குப் 

நபோகிறோன். மீண்டும் ைோத்தியங்கள் ஒலிக்கின்றன. ஊர ்ைலம் நபோகிறது.  
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காட்சி 28  

பழுதூரின் எை்லை  

ஐயனோர ்நகோவில் ஒன்று இடி ்து கிடக்கிறது. அங்நக சைற்றிநைலன் 

பவட  ிற்கிறது. பின் சதோடர ்்த ஊரம்க்கள் யோருமில்வல. முத்தன். 

விலங்குடன் பல்லக்கு ைண்டியில் ஏற்றப்படுகிறோன். 

ைண்டியிலிரு ்தபடிநய, நைதோளமும் சைற்றிநைலனும் முத்தோயி பற்றி 

திட்டம் தீடட்ுகிறோரக்ள்.  

வெற்றிவெைன் : ெரி நைதோளம் - ஊரின் எல்வல ை ்து விட்டது!  ீர ்

திரும்புகிறீர ்என்பதுபற்றி ைரு ்துகிநறன்.  

வெதாளம் : பிரபூ, உங்கள் அன்புக்கு  ன்றி.  

வெற்றிவெைன் : முத்தோயி விஷயம் மற ்துவிடோதீர!் அைவள என்னோல் 

மறக்க முடியவில்வல. . . . . .  

வெதாளம் : மறப்நபனோ  ோன்.  

வெற்றிவெைன் : அைள் ஒரு வீவண! அழுதுசகோண்டு தோன் நபசினோள். 

ஆனோல் ஒை்சைோரு செோல்லும் சுருதிநயோடு நெர ்்து அதிர ்்தது.  

வெதாளம் : அ ்த வீவண தங்களிடம் ைரநைண்டும் அை்ைளவுதோநன ! 

தங்களின்  ித்ரோ மண்டபத்தின்  ிர ்தர விவணயோகநை அைவள 

ஆக்கிவிடுகிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : நைண்டோம் நைண்டோம். திருமணம் என்கிற அளவுக்கு 

நபோய்விடோதீர!் நதனும் சதவிட்டி விடும், திருமணம் என்ற கிண்ணத்தில் 

ஊற்றினோல்! மங்வககள் மலரக்ளோகவும் - ஆண்கள் ைண்டுகளோகவும் 

இருப்பவதநய  ோன் விரும்புகிநறன். அதுநை என் லட்சிய கீதமுங்கூட!  

வெதாளம் : உங்கள் கீதத்திற்கு,  ோன்தோன், தோளம்!  

வெற்றிவெைன் :  நைதோளம்! மகிழ் ்நதன். சென்றுைருகிநறன். நபோனதும் 

ஓவல சயழுதுகிநறன். அ ்தப் சபோன்னவிர ்நமனியோவள விவரவில் 

ெ ்திக்க ஏற்போடு செய்யும்!  

வெதாளம் : ஆற்றல்  ிவற ்த பிரபுநை! ஆவணப்படி  டக்கிநறன்.  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

96 

 

வெற்றிவெைன் : ைருகிநறன்.  

நைதோளம் ைணங்குகிறோன் ைண்டிகள் நைகமோகப் புறப்படட்ு 

நைங்வகபுரம் ந ோக்கி ஓடுகின்றன. முத்தன் கண்களிநல ைழியும் 

கண்ணீவரப் பற்றி கைவலப்பட அங்கு யோருமில்வல.  
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காட்சி 29 

பாலளயக்காரர் அரண்மலனயிை்!  

மோய்வக ோத ெோமியோர ் பல்லக்கில் ை ்து இறங்கி உள்நள ைருகிறோர.் 

உள்நள, பலநதைர ் அைர ் மவனவி, பூங்கோைனம் ஆகிநயோர ்

இருக்கிறோரக்ள். பலநதைர ் ெோமியோவர எதிரச்கோண்டவழக்க ஓடுகிறோர.் 

பூங்கோைனம் ெோமியோர ்ைருைவதப் போரத்்து முகஞ்சுளிக்கிறோள். ெோமியோர ்

ை ்து ஆெனத்தில் அமருகிறோர.்  

பைவதெர் : என்ன திடீசரன்று?  

சாமியார் : ஆமோம் - மடோலயத்துக் குரு பூவஜ ைருகிறது !  

பைவதெர் : அதற்சகன்ன - பிரமோதமோய்  டத்தி விடுநைோம்! 

 ோவளயதினம் மடத்தில் என்ன உபநதெநமோ?  

சாமியார் :"தை ச றியும் - கற்பு ச றியும் " என்பது பற்றிப் 

நபெப்நபோகிநறன்.  

அப்நபோது. அங்கு  ிற்பதற்குப் பிடிக்கோத பூங்கோைனம் - அவதவிடட்ு 

 கருகிறோள், ஆனோல் சுகநதவின் குரல் அைவளத் திரும்பெ ்செய்கிறது.  

"அத்வத! சதரியுமோ நெதி? முத்தவன விலங்கு மோட்டி வீதியிநல ஊரை்லம் 

 டத்தி நைங்வக புரத்துக்கு சகோண்டு நபோய்விட்டோரக்ள். "  

பைவதெர் : ஒழியடட்ும்! ஒழியடட்ும்! அதற்சகன்ன இப்நபோது - சபரிய 

செய்தியோ அது?  
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பூங்காெனம் : ஆமோம் அண்ணோ! ஏவழகளின் துன்பம் உங்களுக்குப் 

சபரிய நெதிநய அல்ல! அைன்  ம் வீட்டில் மோடுநபோல் 

உவழத்திருக்கிறோன். அைவன ஏன்  ோம் மீட்டிருக்கக்கூடோது?  

பைவதெர் : உனக் சகன்ன வபத்தியமோ பூங்கோைனம்? போருங்கள் ஸ்ைோமி 

! என் தங்வகயின் பரிதோபம் யோரந்மல் விழுகிறது என்று! எைநனோ ஒரு 

அனோவத  

சாமியார் : உம் ! எல்லோம் விதிப்படி  டக்கும். யோரும் தடுக்க முடியோது.  

பூங்காெனம் :  ல்ல விதி! நெோம்நபறிகடக்ும், சூதுக் கோரரக்டக்ும் 

சுலபமோக அகப்படுகிற ைோரத்்வத. விதியோம் - விதி!  

சுகவதெ் : ஆமோம் அத்வத! அப்போ போவளயக்கோரரோக இருப்பது அைர ்விதி 

! ெோமியோர ்சபண்கவள சைறுப்பது அைர ்விதி !  ீ கல்யோணம் நைண்டோ 

சமன்று கோலங்கழிப்பது உன் விதி!  

பூங்காெனம் : மண்ணோங்கட்டி ! அ ்த விதிசயன்கிற ைோரத்்வத உன் 

ைோயிநல அகப்படட்ு விழிக்கிறநத; அது அதனுவடய விதி!  

பாலளயக்காரர ் : ெரி. இரண்டுநபரும் ைோவய மூடுங்கள். சதோவல ்து 

நபோனைவனப் பற்றி  ீங்கள் ஏன் நபோர ்சதோடுக்கிறீரக்ள்?  

ெோமியோர ் அெடட்ுத் தனமோக சிரிக்கிறோர.் பூங்கோைனம் அவதவிடட்ுப் 

நபோய் விடுகிறோள். அைள் எங்நக நபோைோள் - நபோனோள் ! படுக்வகயில் 

விழு ்தோள்! அழுதோள்! ைழக்கம் நபோல அ ்த மூன்று சிவலகளும் 

அைவளப் போரத்்து பரிதோபப் பட்டன.  
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காட்சி 30 

திருசங்கு வீடு  

பூங்கோைனம் அங்நக அழுதுசகோண்டிருக்கிறோள். இங்நக முத்தோயி 

துன்பத்தின் எல்வலயில் தூக்கி சயறியப்படட்ுத ்

துடித்துக்சகோண்டிருக்கிறோள்.  

அைளுக்கு இனி யோரத்ோன் ஆதரவு? த ்வதநயோ அைவள  ல்ல விவலக்கு 

விற்க ந ரம் போரத்்துக்சகோண்டு திரிகிறோர ் எத்தவகய இவடயூறுகள் 

ைரினும் அவைகவளத் துரும்போக்கிப் நபோடும் - அைளது கோதலனின் 

திருமுக தரிெனமும் இனிக் கிவடப்பதற்கு ைழியில்வல. நூறு சபோன்கள் - 

அைளது த ்வத. தன் மகவளப் பலியிடும் திருவிழோவின் செலவுக்கோக 

நெமித்து வைத்திரு ்த திரவியம். அவதக் சகோடுத்துத் தன்னுவடயைவன 

மீடக்த் துணி ்தோள். அதற்குக் குறுக்கிட்ட ைஞ்ெகரத்ோன் யோநரோ? தடோகத்து 

 ீரும் அதன் சதளி ்த அவமதியும் நபோலிரு ்த அைரக்ளின் கோதல் 

ைோழ்வில் ெ ்தரப்்பம் கல் வீசிவிட்டநத! நெோகக் கவணகள் எடட்ு 

திக்கிலுமிரு ்தும் போய் ்திடுகின்றன அைள் மீது! அைளோல் அழுைவதத் 

தவிர நைசறவதயும் செய்யமுடியவில்வல. ைோய் திற ்து கதறி அழுைது 

அைளுக்கு ஆறுதல் நபோலும் ! சுமதி ைருகிறோள். அைள் ைரநைற்கப் 

படவில்வல. "முத்தோயி" எனக் கூப்பிடுகிறோன் ைோய்  ிவற ்த 

ைோத்ெல்யத்நதோடு !  

முத்தாயி : எங்நக ை ்தோய் கோதகி . . . நைண்டு சமன்று நகட்டிருத்தோல், 

நூறு என்ன - ஐநூறு சபோன் எப்படியோைது நதடித் த ்திருப்நபநன 

உனக்கு ! நகைலம்: நூறு சபோன்னுக்கோக, எங்களிருைவரயும் 

பிரித்துவிட்டோநய - போவி!  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

100 

 

சுமதி : முத்தோயி!  ீயோ என்வனப்பற்றி அப்படி  ிவனக்கிறோய்.  ோன் 

செோல்ைவதக் நகள்.  

முத்தாயி : மூநதவி! என் முகத்திநல விழிக்கோநத! நபோய்விடு!  

சுமதி : முத்தோயி!  

முத்தாயி : நபோய்விடு என்றோல் நபோய்விடு ! சபோல்லோதைநள!  ோன் என்ன 

உனக்குத் தீங்கு செய்நதன் - ஏனிப்படி பழிைோங்கினோய்? போெமுள்ளைள் 

நபோல  டித்தோநய - அப்நபோசதல்லோம்  ீ இப்படி நமோெம் செய்ைோசயன்று 

எனக்குத் சதரியோதடி!  

சுமதி : முத்தோயி!  

முத்தாயி : நபெநைண்டோம்  ோெக்கோரி ! என் முன்நன  ிற்கோமல் உடநன 

நபோய்விடு  

சுமதி : நபோய்விடுகிநறன் - ஒரு கோலம் ைரும், அப்நபோது  ீ என்வன 

உணருைோய்!  

கண் கலங்கியபடி சுமதி அவத விடட்ுப் நபோய்விடுகிறோள்.  
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காட்சி 31 

சுகவதவின் மாளிலக  

திருெங்கு எதிநர உடக்ோர ்்திருக்கிறோன். சுகநதை் நபரோன ்தமுடன் 

நபசுகிறோன்.  

சுகவதெ் :  ோனும் முத்தோயியும் கோ ்தரை் மணம் புரி ்து சகோண்நடோம். 

என்வன மறக்க மோட்நடன் என்று கடவுள்நமல் ெத்தியம் செய்தோள்.  

திருசங்கு : ஆமோம்.  

சுகவதெ் :   ்தைனத்திநல ஓடிநனோம் -  தயிநல  ீரோடிநனோம் - 'முத்தோயி' 

என்நறன்; அைள்  ோதோ என்று கூப்பிட்டோள். கண்வண அவெத்தோள் - 

கழுத்துக்கு வைர மோவல! அைள் இவட ச ளி ்தது - இரத்தின 

ஒட்டியோணம் பூட்டிநனன் !  வககவளப் நபோடட்ுக் சகோண்டு ஒரு சிரிப்பு 

சிரித்தோள் - சிங்கோரி! ஒய்யோரி கண்நண/ மயிநல ! கட்டிலவரக்கு ைோடி 

என்நறன் ைரவும் இவெ ்தோள்!  

ஆகோ! அதற்குள் விழித்துக்சகோண்நடன்!. . . எல்லோம் கனவு திருெங்கு - 

எல்லோம் கனவு!  

திருசங்கு : கனைோகோது தம்பி - இ ்தத் திருெங்கு இருக்கும் ைவரயில்!  

சுகவதெ் : தங்கமும் வைரமும் தயோர ்அவத ெங்கிலி யோக்குைதற்கு என் 

தகப்பனோர ்ெம்மதிக்க நைண்டுநம!  

திருசங்கு : அதற்குத் தோன் சகோஞ்ெம் கஷ்டப்பட நைண்டும்.  

சுகவதெ் : கஷ்டமோ?  
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திருசங்கு : ஆமோம். அரெ்ச்ுனன் போம்போனோன் அல்லிவய மணக்க! நைலன், 

கிழைனோனோன் ைள்ளிவய மணக்க ! 

சுகவதெ் :  ோன் என்ன ஆகநைண்டுநமோ. சதரிய வில்லநய!  

அப்நபோது நைதோனம் அஞ்ெல் ஓவலகளின் அடுக்குடன் அங்கு 

நுவழகிறோன்.  

நைதோனம்:  ீங்கள் அடுத்த போவளயக்கோரரோக நைண் டும் - இதிசலன்ன 

ெ ்நதகம்?  

சுகவதெ் : அநடநட! நைதோளமோ?. . .  ல்ல ெமயத்தில் ை ்தீரய்யோ  ோரதர ்

நபோல! - உடக்ோரும்.  

வெதாளம் : என்ன ஆநலோெவன பலமோக  டக்கிறது?. . .  

சுகவதெ் : எனக்கு ஏதோைது ஓவலயுண்டோ?. . .  

வெதாளம் : உண்டு உண்டு!. . . இநதோ!. . . (ஒரு ஓவலவயக் சகோடுக்கிறோன்)  

சுகவதெ் : உம்முவடய மூவளவயப்பற்றி எனக்கு  ிவறய  ம்பிக்வக!. . . 

ஆவகயோல் இ ்த முக்யமோன ந ரதத்ில் ஒரு முதல் தரமோன நயோெவன 

செோல்லும்  

வெதாளம் :விஷயத்வதெ ் செோல்லோமல் நயோெவன நகட் டோல் எப்படித் 

தம்பி செோல்லுைது?.  

சுகவதெ் : இது நதை ரகசியம் -  ீர ்யோரிடமும் செோல்லக்கூடோது! சதரியுமோ?  

வெதாளம் : ரகசிய சமன்றோல் யோரிடமும் செோல்லக் கூடோது என்பது 

சதரியும். என்ன ரகசியம் என்பது சதரிய நைண்டுநம!  

சுகவதெ் : திருெங்கு -  ீர ்பயப்படோதீர ்-  ோன் செோல் கிநறன் 1  

திருெங்கு பயசமோன்று மில்வல. செோல்லுங்கள்,  
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சுகவதெ் : நைதோளம் - ஒரு சபண்வணப் பற்றிய விஷயம் -  

வெதாளம் : அப்படியோனோல் கோதல் விஷய மோகத்தோனிருக்கும்.  

சுகவதெ் : ஆகோ கண்டு பிடித்துவிட்டீநர - உமது மூவளநய மூவள இன்னும் 

செோல்கிநறன் நகளும் — திருெங்குவின் மகன் முத்தோயி, என்வன 

மனப்பூரை் மோக கோதலிக்கிறோள்.  

வெதாளம் : ெபோஷ்! அப்படியோ? - [நைதோளத்தின் முகத்திநல திடீசரன 

மோறுதல் ஏற்படுகிறது. ெமோளித்துக் சகோள்கிறோன். ] 

சுகவதெ் :  ோனும் கோதல் மயக்கத்தில் விழு ்து விட்நடன். அைநளோ 

என்வனத் தவிர நைறு யோவரயும் தீண்நடன் தீண்நடன் என்று ெபதம் 

செய்து விட்டோள்.  

வெதாளம் : ஆகோ கோதலுக்குத்தோன் என்ன மகிவம! உலகநம கோதலில் 

கடட்ுண்டு சுற்றிக் சகோண்டிருக்கிறது!  

சுகவதெ் :  ோன் இப்நபோது அைவளத் திருமணம் செய்து தீரநைண்டும் 

அப்போ - ெம்மதிக்க மோட்டோர ்அ ்தஸ்து குவற ்து விடும் என்போர ்! இதற்கு 

என்ன செய்யலோம் செோல்லும்!  

வெதாளம் : சிக்கலோன பிரெச்ிவனதோன் - போவளயக்கோரர ் மகன் - 

திருெங்குவின் மகள் - இருைருக்கு மிவடநய  ிவறய வித்தியோெம்! ஆனோல் 

கோதநலோ சதய்வீகமோனது. அவதயும் மறுத்துவிட முடியோது! - ஆங்! எனக்கு 

ஒரு நயோெவன நதோன்றுகிறது!  

சுகவதெ் : என்ன - என்ன? திருெங்கு !  ீரும் நகளும்! 

வெதாளம் : அப்போவுக்கு உங்கவளதத்விர பிள்வளயில்வல -  

ஆவகயோல் அைர ் உங்கவள சைறுத்துவிட முடியோது. - அதற்கோக 

திருமணத்துக்கு ெம்மதம் சகோடுப்போரோ என்று நகட்டோல், அதுவும் தர 
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மோட்டோர ் ! அதற்கு ஒநர ைழிதோனிருக்கிறது. சபண்வண சைளியூருக்கு 

அவழத்துக்சகோண்டுநபோய், கசியமோக திருமணத்வத முடித்துவிட 

நைண்டும். திருமணம் முடி ்த பிறகு அப்போ சிறிது நகோபமவடைோர ்- பிறகு 

தோநன ெமோதோன மவட ்துவிடுைோர ்! விஷயம் சுலபமோக முடி ்துவிடும்.  

சுகவதெ் : ஆங் மிகவும் ெரியோன நயோெவன ! நைதோளத்தின் மூவளயிநல 

மடட்ும் உதிக்கக் கூடிய சைற்றி கரமோன நயோெவன என்ன திருெங்கு !  

திருசங்கு : தங்களிஷ்டப்படி  டக்கிநறன் தம்பி!  

சுகவதெ் : அப்படியோனோல் உடநன  டக்கநைண்டியவத கைனிப்நபோம்.  

நைதோளத்தின் விகோரமோன முகம் விெோலமோகிறது பயங்கரமோன 

கண்களிநல இன்னும் அதிக ஒளி குவிகிறது. "முட்டோள்கள் என்னிடம் ை ்து 

நயோெவன நகடக்ிறோரக்நள:  ோன் எனக்கு ெோதகமோகதத்ோநன நயோெவன 

செோல்நைன் ! நைதோளம்! சைற்றி அவழக்கிறது உன்வன நைகமோய்  ட !" 

என்று அைன் ைோய் தனக்குள் முணுமுணுத்துக் சகோள்கிறது.  
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காட்சி 32 

வெங்லகபுரம் 

வீரரக்ளின் போெவர. . . மதுக்கிணணங்களும் அவத ஏ ்தி  ிற்கும் 

மங்வகயரக்ளும்! இதழிநல மதுக்கிண்ணங்கவள வைத்தபடி அைரக்ளின் 

மடியிநல படுத்திருக்கும் நபோர ் வீரரக்ள். வீரரக்ளின்  ிவலநய 

இதுைோனோல் - நெனோதிபதியின்  ிவல எப்படியிருக்கும். படட்ுசமத்வத - 

அதிநல ெோய் ்து கிடக்கும் சைற்றிநைலன். தவல தூக்க முடியோத அளவுக்கு 

நபோவத.  ோவு எப்படி அவெகிறது என்பவத உணரமுடியோதபடி 

சைறியுணரெ்ச்ி. அைவனெ ்சுற்றிப் சபண்கள் அைரக்ள் மீது சுழலும் அைன் 

கண்கள். அைனது சிை ்த விழிகவள சைற்றி சகோள்ளும் போவையரின் 

பைள இதழ்கள். நைவலயும், ைோவளயும் ஏ ்தி களம் புகு ்து பவகைரின் 

தவலகவளக் வகயிநல ஏ ்தும் வீரரக்ள், மதுக்கிண்ணங்கவள ஏ ்தி - 

மலரடிகவள ைருடிக் கிட ்தனர.் தளபதி சைற்றிநைலனின் பிற ்த  ோளோம் 

அன்று! அவத அை்ைளவு சிறப்போகக் சகோண்டோடுகிறோரக்ள். ஆட்டமும், 

போடட்ும். கூத்தும், கூைலும், கோதற்நபெச்ும். கோமெந்ெடவ்டயும், நெவனத் 

தவலைனின் பிற ்த  ோள் விழோவுக்கு சமருநகற்றின .  

ஆயிரங் கிண்ணம் மதுவும் ெரி; உன் அதர போனம் ஒரு துளியும் ெரி" என்று 

வீரரக்ள் புகழ் ்தனர.்  

"யோவனயின் மத்தகம் நபோன்ற உன் நதோளிநல ெோய்ைது தோன் எத்தவன 

சுகம் எனக்கு" என்று சபருமூெச்ு விட்டனர ்அழகிகள். 

நகோலோகோலம் ! சகோண்டோட்ட ைோத்தியம்! கும்மோளம்! குதூகலம் ! 

அவனத்வதயும் கோதில் ைோங்கியபடிநய அங்நக சயோருைன் கிடக்கிறோன். 

கடுவமயோன தண்டவனக்கு உட்படட்ு!  
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"முத்தோயி! முத்தோயி!" என்று அைன் ைோய் புலம்பியபடியிருக்கிறது. 

தளபதியின் இருப்பிடத்திற்கு அருகோவமயிநல - வீரரக்ளின் 

சகோண்டோட்டக் கூட்டத்திற்கு எதிரப்ுறத்திநல - விலங்கு பூட்டப்படட்ு 

துடித்துக் சகோண்டிருக்கிறோன் முத்தன். அைனது உடலிநலயிரு ்து 

வியரவ்ை மவழ சபோழி ்த ைண்ணமிருக்கிறது குனி ்த  ிவலயிலிரு ்து 

அைனோல்  ிமிர முடியோதபடி வகயும், கோலும் ெங்கிலியோல் பிவணக்கப் 

பட் டிருக்கிறது. கழுத்திநல தோங்கமுடியோத ைலி. அ ்த ைலிவயப் 

நபோக்கும் ைலிவம ைோய் ்த கரம் இங்கில்வல; பழுதூரில் திருெங்குவின் 

வீட்டில் இருக்கிறது. இடுப்வப சைட்டி எறி ்து விட்டோலும் 

பரைோயில்வலநய என்று எண்ணுகிற அளவுக்கு செோல்சலோணோத 

நைதவன. ஒை்சைோரு எலும்பிலும் ஒரு ஈட்டி போய்ெெ்ப்படட்ு,  ரம்புகளிநல 

ஊசி நயற்றப்படட்ு, தவெகவள சயல்லோம் உளியோல் செதுக்கினோல் 

எப்படியிருக்குநமோ - அப்படியிரு ்தது அைனுக்குக் கஷ்டம்!  

"முத்தோயி" என்று புலம்புைது மடட்ுநம அைனுக்கு ஆறுதலோகயிரு ்தது.  
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காட்சி 33 

பழுதூர் அஞ்சை்மலன 

நைதோளம், அஞ்ெற் வபவயப் பிரித்து உள்நளயிருக்கும் ஓவலகவளக் 

கைனித்தபடி யிருக்கிறோன். திடீசரன ஒரு ஓவலயின் மீது அைன் கண்கள் 

போய்கின்றன.  

"ஆங்! அகப்படட்ுக்சகோண்டோரக்ள் " என்று குதித்தபடி அ ்த ஓவலவயப் 

படிக்கிறோன்.  

ஒவலயோைது  

"அன்புள்ள திருெங்குவுக்கு சுகநதை் எழுதியது. நைங்வகபுரத்திற்கு 

அருகில் ஐம்பது கல் தூரமுள்ள ஆன ்த  கரில் தங்கியிருக்கிநறன். 

இங்குள்ள கண்ணோடி மோளிவகவய  மது திருமணத்திற்கோக ஏற்போடு 

செய்திருக் கிநறன்.  ீர ்உடநன முத்தோயிவய அவழத்துக் சகோண்டு இங்கு 

ை ்து நெரவும். தருமணத்திற்கோன ஏற்போடுகள் அவனத்வதயும் 

முடித்துவிட்நடன். உடநன புறப்படவும்.  

சுகவதென் "  

ஓவலவயப் படித்து முடித்ததும் நைதோளத்திற்கு பூரிப்பு சபோங்குகிறது. 

அநத ெமயம் அைன் உள்ளத்தில் சூழ்ெச்ி உருைோகிறது என்பவத அைன் 

விகோரமுகத்தில் எழும் நரவககள் விளக்குகின்றன.  

"சுகநதவுக்கும் - முத்தோயிக்கும் திருமணம் ! - நைதோளத்தின் 

நயோெவனப்படி ! சைற்றிநைலனின் சஜயத்திற்கோக  ோன் நபோட்ட திட்டம் 

போதி  ிவறநைறிவிட்டது. போைம் - எலிப்சபோறிவயத் நதடிைரும் எலிகள்: 

சுகநதை் திருெங்கு! நைதோளம்! உனக்குெ ்ெரியோன பரிசு கோத்திருக்கிறது. 
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சைற்றிநைலனின் வகயிநல முத்தோயி - நைதோளத்தின் வகயிநல முத்துக் 

குவியல் ! ெபோஷ்! ெபோஷ்!"  

நைதோளம் துள்ளி எழுகிறோன்.  
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காட்சி 34 

திருசங்கு வீடு  

ஒரு மூவலயிநல உடக்ோர ்்து கன்னங்கவளக் கண்ணீரோல் குளிப்போட்டிக் 

சகோண்டிருக்கிறோள் முத்தோயி ! - அப்நபோது திருெங்கு நுவழகிறோன். அைன் 

வகயிநல சுகநதை் எழுதிய கடிதம் இருக்கிறது. அவத மவறத்து 

வைத்துக்சகோள்கிறோன்.  

திருசங்கு : முத்தோயி ! முத்தோயி ! என்னம்மோ இப்படி ைருத்தமோகநை 

யிருக்கிறோய்?. . .  

முத்தாயி : கோரணமோ நகடக்ிறீரக்ள்?  

திருசங்கு :  ீ ெ ்நதோஷமோகயிருக்க நைண்டுசமன்று தோநன  ோன் 

இை்ைளவு கஷ்டப்படுகிநறன்.  

முத்தாயி : அப்போ!  

[நபெமுடியோமல் திணறி அழுகிறோன்]  

திருசங்கு :  இப்நபோது என்னம்மோ ை ்துவிட்டது!  ஆறுதலோக இரு.  

முத்தாயி :  மல்லிவகக் சகோடியின் நைவர அறுத்து விடட்ு, அதன் மலருக்கு 

 ீரூற்றி என்னப்போ பயன்?  

திருசங்கு : நைவர,  ோன் அறுக்கமோட்நடன் அம்மோ! பயப்படோநத - உன் 

இஷ்டப்படிநய  டக்கும். எல்லோம்  

முத்தாயி : அப்போ !  
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திருசங்கு : உற்ெோகமோயிரு! உன் கைவலசயல்லோம்  ீங்கும். மடத்திநல 

குருபூவஜ நைறு  டக்கப்நபோகிறது. ஊசரல்லோம் ஒநர 

சகோண்டோட்டமோயிருக்கும்.  ீயும் குதூகலமோயிரம்மோ! 

முத்தாயி : ஒளிக்குப் பக்கத்திநலயிரு ்தோலும்  ிழல் 

இருளோகத்தோனிருக்கும். உற்ெோக  ிகழ்ெச்ிகள் எை்ைளவு இரு ்தோலும், என் 

உவட ்த உள்ளத்திற்கு மரு ்நதது த ்வதநய!  

திருசங்கு : மகநள !  ோன் செய்த தைறுகவள மற ்து விடு. போழும் 

சபோருளோவெயோல் வபத்யக்கோரன் நபோல  ட ்துவிட்நடன். உங்கள் 

தூய்வமயோன அன்வபத் துண்டோட  ிவனத்த இ ்த துநரோகிவய 

மன்னித்துவிடம்மோ!  

முத்தாயி : அப்போ!  

(என்று கதறி த ்வதயின் கோவலக் கட்டிப் பிடித்துக் சகோள்கிறோள். ]  

திருசங்கு : அழோநத - உன்வனயும், முத்தவனயும் நெரத்்து வைக்க 

தீரம்ோனித்துவிட்நடன். உடநன புறப்படு!  

முத்தாயி : எங்நகயப்போ?  

திருசங்கு : நகளம்மோ!  ீ முத்தவனக் கோதலிக்கிற விஷயம் 

போவளயக்கோரருக்குத் சதரி ்துவிட்டது. சுகநதைனுக்கும் உனக்கும் 

திருமணம்  டப்பவத விரும்போத போவளயக்கோரர ் உன்வன உடநன 

முத்தனுக்கு மண முடிக்கும்படி கட்டவளயிடட்ுவிட்டோர!்  

முத்தாயி : ஆகோ ! அைரக்ள் சுய லம் என் நெோகதவ்தத் துவடத்துவிட்டது !  

திருசங்கு : முத்தவன விடுதவல செய்யுமோறு போவளயக்கோரர ்

நகடட்ுக்சகோண்டிருக்கிறோர.் அைரக்ளும் அைவன விடட்ுவிடுைோரக்ள்.  

முத்தாயி : ை ்துவிடுைோரோ அைர?். . .  
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திருசங்கு : இங்கு ைரமோட்டோன். போவளயக்கோரர ் உத்திரவு என்ன 

சதரியுமோ?. . .  

சுகநதைன், உன்வனத் தூக்கிப்நபோய் கல்யோணம் செய்திட முடிவு 

செய்திருக்கிறோன். அதிலிரு ்து தப்புைதற்கு, உடநன  ோமிருைரும் 

ஆன ்தபுரம் என்ற ஊருக்கு செல்லநைண்டும். அங்நக முத்தன் ைருைோன். 

உங்கள் திருமணம் முடி ்துவிடும். எல்லோ ஏற்போடுகவளயும் உன் 

 ன்வமக்கோக போவளயக்கோரநர கைனிக்கிறோர.்  

முத்தாயி : அப்போ!. . என்வனநய என்னோல்  ம்பமுடியவில்வல. இ ்த 

இன்பமோன செய்திவயக் சகோண்டு ை ்த உங்கவள ைணங்குகிநறன். 

 ோன் ஏதோைது நைகத்தில் நபசியிரு ்தோலும் மன்னித்துவிடுங்கள்!  

திருசங்கு : ெரியம்மோ ! உடநன ஆன ்தபுரம் புறப்பட ஏற்போடுகவளக் 

கைனிப்நபோம்.  

முத்தாயி : நைறு என்ன நைவலயப்போ அவதவிட, எனக்கு !  

புறப்படத் தயோரோகிறோரக்ள். ைண்டியும் ைோெலில் ை ்து  ிற்கிறது. 

முத்தோயி களி டனம் புரி ்தபடி கோதலவனக் கோண பயணமோகிறோள்.  
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காட்சி 35  

வெங்லகபுரம் தளபதி மாளிலக  

தளபதியின் வகயிலிருக்கும் இறகு நபனோ எவதநய கிறுக்கிக் 

சகோண்டிருக்கிறது. சில ந ரங்களில் ச ஞ்சிநல விழும் கீறல் ஏட்டிலும் 

விழுைதுண்டு. அதனோல்தோன் நபோலும், சைற்றி நைலன் - " முத்தோயி 

முத்தோயி" என்றுகிருக்கிக் சகோண்டிருக்கிறோன். அப்நபோது ஒரு வீரன் ை ்து 

ைணங்கி  ிற்கிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : என்ன?  

வீரன் : நைதோளமோம் - தங்கவளக் கோண அனுமதி நகடக்ிறோர.்  

வெற்றிவெைன் : நைதோளமோ? ைரெச்ெோல் - ைரெச்ெோல்!  

வீரன் சைளிநய நபோகிறோன். தளபதியின் ஆைல் வீறிடச்டழுகிறது. 

நைதோளம் உள்நள நுவழகிறோன்.  

வெதாளம் : அன்பு தங்கிய பிரபுநை ! அடிநயன் ைணங்குகிநறன்.  

வெற்றிவெைன் : ைோரும் நைதோளம்! சைற்றிநயோடுதோன் ை ்திருப்பீர ்என 

எண்ணுகிநறன்.  

வெதாளம் : சைற்றியின் ஆரம்பம்தோன் பிரபு!  மது புறோ, புது நைடனிடம் 

சிக்க இருக்கிறது.  

வெற்றிவெைன் : என்ன - என்ன - ?  

வெதாளம் : முதத்ோயி பற்றித்தோன் செோல்லுகிநறன். முத்தன்என்கிற 

மரக்கிவளயிநல இரு ்த புறோ,  ீங்கள் வைத்த கண்ணியிநல விழோமல் - 

இப்நபோது, சுகநதைன் என்கிற நைடனின் குறிக்கு இலக்கோகித் தவிக்கிறது!  
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வெற்றிவெைன் : அப்படியோ? இனிநமல் எனக்கு  ம்பிக் வகயில்வல.  

வெதாளம் : நகளுங்கள் புயலடித்தோலும் - புறோ - அ ்தக் கிவளவய விடட்ுக் 

கிளம்போது. அதனோல், நைடன் குறி போரப்்பதற்குள், கிவளவய சைட்டி 

விட்டோல் புறோவும் கிவளயும்  ீங்கள் வைத்த கண்ணியிநல விழு ்துவிடும். 

பிறகு கிவளவய எடுத்து எறி ்து விடட்ு, அ ்தத் தங்கப் புறோவை தங்கள் 

புறோைோக்கிக் சகோள்ளலோம்.  

வெற்றிவெைன் : செோல்லும். புரியும்படி செோல்லும் - புரியும்படி  

வெதாளம் : செோல்கிநறன். சுகநதைனுக்கும், முதத்ோயிக்கும் ஆன ்தபுரம் 

கண்ணோடி மோளிவகயிநல திருமணம்  டக்கப்நபோகிறது.  ீங்கள், 

முத்தனிடம் இ ்த விஷயத்வதெ ் செோல்லி, அைவனத் த ்திரமோக 

ஆன ்தபுரம் அனுப்பநைண்டும். அைன் நபோனோல் அைனுடன் முத்தோயி 

கிளம்பி விடுைோள் ! - பிறகு  ோம் போரத்்துக் சகோள்ளலோம். உடநன 

முத்தவன அனுப்புங்கள் ! -  

வெற்றிவெைன் : ெரி!  ீர ்ெற்று மவறைோக இரும்!  

 ோன் முத்தவன அவழக்கிநறன். ஏ. யோரங்நக? (வீரன் ை ்திட) உடநன 

முத்தவன இங்கு சகோண்டு ைோ! (வீரன் நபோகிறோன்)  

முத்தன் கட்டப்படட்ிருக்கும் இடம்.  

 ில விலங்கிலிரு ்து ெற்று தண்டவனவயத் தளரத்்தி, விலங்குமடட்ும் 

பூட்டப்படட்ு முத்தன் அவடக்கப்பட்டிருக்கிறோன். அைவன வீரன் ை ்து 

அவழத்துெ ் செல்கிறோன். முத்தன் தளபதியின் அவறயில் நுவழகிறோன். 

நைதோளம் அங்கில்வல.  

வெற்றிவெைன் : ைோ - முத்தோ! ைோ !  ல்ல ைோலிபநன !  
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உன்வன  ோன் மிகவும் கஷ்டப்படுதத்ி விட்நடன். முதலில் உன்வன  ோன் 

கண்டநபோநத, குறுகுறுத்த உன் கண்களும் - பரபரப்போன உன் உடல் 

அவெவுகளும் - என் கருத்வதக் கைர ்்தன. ஆனோல் போவளயக்கோர 

பலநதைரின் நபெவ்ெக் நகடட்ுக் சகோண்டு உன்வன அதிகம் துன்புறுத்தி 

விட்நடன். அதற்கோக மிகவும் ைரு ்துகிநறன்.  

முத்தன் : அய்யோ! திடீசரன்று மோறி விட்டீரக்நள!  ோன் திக்கற்றைன் 

என்பவத எப்படி உணர ்்தீரக்ள்? சதய்ைமும் ை ்து செோல்லியிருக்க 

முடியோநத!  

வெற்றிவெைன் : மனிதனுக்கு மனெெ்ோட்சி என்று ஒன்றிருக்கிறது. 

மனிதன் மிருகமோக மோறும்நபோது அ ்த மனெெ்ோட்சி புழுைோக மோறி 

அடங்கிக் கிடக்கும். மிருகத்தன்வம நதோல்வியவடயும் ந ரத்தில் 

புழுைோகிப் நபோன மனெெ்ோட்சி புள்ளி மயிலோக எழு ்து  டனமோடும் ! அ ்த 

ஆட்டத்திநல தோன் உண்வமயின் அழகு ஒளிவிட ஆரம்பிக்கிறது.  

முத்தன் : ஆகோ! சிறப்போன கருத்து. இ ்த இடத்திநலயும் பிறக்கிறது - 

நெற்றிநல செ ்தோமவர முவளப்பது நபோல்!  

வெற்றிவெைன் : முத்தோ! என் கண்வண திற ்துவிட்ட  ிகழ்ெச்ி எது 

சதரியுமோ? உன் அன்புக் கோதலி முத்தோயிவய சுகநதைன் பலை ்தமோக 

மணம் புரிய நபோகிறோன். இ ்தெ ்நெதி நகட்டதும் உன்போல் எனக்கு அன்பு 

ஏற்பட்டது. உனது கோதலி உன் உதவிவய எதிரப்ோரத்்து ஊெலோடிக் 

சகோண்டிருக்கிறோள்.  ீ உடநன நபோகநைண்டும் அைவளக் கோப்போற்ற 

நைண்டும்.  

முத்தன் : உண்வமயோகைோ?  

வெற்றிவெைன் : ஆமோம். ஆன ்தபுரம் கண்ணோடி மோளிவகயிநல 

திருமணம்! அைள் ஆவி பிரிைதற்கு முன்  ீ ஓடு ! முத்தோ ! ஒன்று 
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செோல்லுகிநறன்.  ீயும் முத்தோயியும் என் போதுகோப்பில் இ ்த ஊரிநலநய 

குடும்பம்  டத்தலோம்! - அதற்சகன்ன இப்நபோது அைெரம் - உடநன நபோ ! 

உன் உயிரவனயோவளக் கோப்போற்று ! - உங்களின் உண்வமக் கோதல் மலர ்

என்னோல் உதிர ்்து நபோைோநனன்?  

முத்தன் : மிகவும்  ன்றியுவடயைன் அய்யோ  ோன் !  

வெற்றிவெைன் : இவளஞநன ! இப்நபோநத ஓடு ! இழ ்த கோதவலப் 

சபற்றிடு!  

முத்தன் ைணங்கிவிடட்ு அவறவய விடட்ு சைளிநயறுகிறோன். அைனுக்கு 

ஒநர குழப்பம். அதற்குள் தளபதியின் அவறயில் ஒரு சிரிப்பு ெப்தம் 

நகடக்ிறது. முத்தன். ஒளி ்து  ின்று கைனிக்கிறோன். உள்நள தளபதியும், 

நைதோளமும் நபசிக் சகோண்டிருக்கிறோரக்ள்.  

வெதாளம் : ெபோஷ் பிரபுநை! மிகவும்  ன்றோக  டித்து விட்டீரக்ள்.  

வெற்றிவெைன் : ெரியோனபடி ஏமோ ்து விட்டோன் பயல்! நைதோளம்! அடுத்த 

ஏற்போடு என்ன?  

வெதாளம் : அடுதத்தோ? செோல்கிநறன். முத்தன் எப்படியும் மீடட்ு விடுைோன். 

இருைரும் தப்பி ஓடி ைருைோரக்ள். அப்நபோது  மது குதிவர வீரரக்ள் சிலர ்

அைரக்வளத் தோக்க நைண்டும் - முத்தவன விடட்ு முத்தோயிவயப் பிரித்து - 

அைவளத் தங்களிடம் சகோண்டு ை ்துவிட நைண்டும். முத்தன் - கோதலி 

நபோன இடம் சதரியோமல் தவிப்போன். எக்நகடோைது சகடட்ுப் நபோகிறோன் 

 மக்சகன்ன?  

வெற்றிவெைன் : ெரி, அப்படியோனோல் முத்தோயிவயத் தூக்கிைர உமது 

தவலவமயிநலநய குதிவர வீரரக்வள அனுப்புகிநறன்.  
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வெதாளம் : ெ ்நதோஷம்!  ோனும் உடநன புறப்படட்ு ஆன ்தபுரம் 

செல்கிநறன் ! ஏசனனில் முத்தோயிவய உயிநரோடு உங்களுக்குத ்

தரநைண்டுமல்லைோ?  

வெற்றிவெைன் : ெரி, நைதோளம்! இவதசயல்லோம் நகடட்ுக் சகோண்டிரு ்த 

முத்தன் ஒரு தீரக்்கமோன முடிவுடன் அவத விடட்ுப் நபோய்விடுகிறோன்.  
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காட்சி 36 

ஆனந்தபுரம் கண்ணாடி மாளிலக  

[இரவு வநரம் ]  

திருமணத்திற்கோன ஏற்போடுகள் எல்லோம்  வடசபறுகின்றன. கண்ணோடி 

மோளிவகயின் உெச்ியிநல சுகநதை்  ின்று சகோண்டு முத்தோயி 

ைருவகவய எதிரப்ோரத்்திருக்கிறோன். ைோயிற்புறத்தில் குதிவர ைண்டி 

ை ்து  ிற்கிறது. அதிலிரு ்து திருெங்கும், முத்தோயியும் இறங்குகிறோரக்ள். 

முத்தோயி நமநல  ிற்கும், சுகநதைவனப் போரக்்கவில்வல. அைள் 

ெ ்நதோஷமுடன் உள்நள செல்லுகிறோள். அதற்குள் மோளிவகயிலிரு ்து 

கீநழ இறங்கி ை ்து விட்ட சுகநதைன் அைரக்வள கூடத்தில் ெ ்திக்கிறோன் 

சுகநதைவனக் கண்டதும் முத்தோயிக்கு தூக்கிைோரிப் நபோடுகிறது. 

உலகநம சுழலுகிறது அைளுக்கு ! மயக்கமுற்றுக் கீநழ விழு ்து 

விடுகிறோள்.  

சுகவதெ் : என்ன என்ன?  

திருசங்கு : ஒன்றுமில்வல. உங்கவளப்போரத்்த அதிரெ்ச்ியில் மயக்கம் 

ை ்துவிட்டது ! ெ ்நதோஷத்தோல் இருதயம் படபடக்கு மல்லைோ தம்பி!  

சுகவதெ் : ஆமோம் ஆமோம் எனக்குகூட இப்நபோது அப்படித்தோன் அடித்துக் 

சகோள்கிறது! -  

திருசங்கு : ெரி  -  ீங்கள் நமநல நபோங்கள் ! -  ோன் பிறகு ைருகிநறன்.  

சுகநதை் நமநல நபோய்விடுகிறோன், ஆன ்தமோகப் போடிய படிநய! 

மோளிவகயின் ஒரு அவறயிநல மயக்கம் சிறிது சதளி ்து 

கண்விழிக்கிறோன் முத்தோயி! அைள் விழிகளில்  ீரவ்ீழ்ெச்ிகள் 
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சகோடட்ுகின்றன. பக்கத்திநலயிருக்கும் திருெங்கு, தன் வகயிநல 

வைத்துள்ள ஆபரணங்கவள அைளிடம் கோடட்ுகிறோன்.  

திருசங்கு : முத்தோயி - இவைகவளப் போர ்! முத்தும் பைளமும் ரத்தினமும் 

வைரமும் பதித்திட்ட ஆபரணங்கள் ! பளபளக்கும் பட்டோவட! சஜோலிக்கும் 

வைரம்! - மதிப்பு ைோய் ்த ரத்தினம் ! - சபண்நண! இவைகள் எல்லோம். . . . . 

.  

முத்தாயி : உங்கள் மோனத்திற்குத் தரப்பட்ட விவல! - உங்கள் மகள் மீது 

வீெப்படும் ைவல !  

முத்தோயி, அ ்த ஆபரணங்கவளக் கீநழ தட்டி விடுகிறோள். அவைகள் 

இவற ்து சிதறுகின்றன.  

திருசங்கு : செோல்ைவதக் நகள்!  

முத்தாயி : எதுவும் செோல்ல நைண்டோம்! எல்லோம் விளங்கிவிட்டது. 

சிப்பிநய முத்வதக் சகோண்டுை ்து நெற்றில் நபோடுகிறது. செ ்தோமவரக் 

சகோடிநய, இதழ்கவள உதிரத்்து எருவமக்குத் தருகிறது.  

திருசங்கு : அழகோகப் நபசுைது சபரிதல்ல.  ீ இப்படிப் நபெ 

கோரணமோயிருக்கிற கல்வி,  ோன் போடுபட்ட திரவியத்தோல் கிவடத்தது 

உனக்கு - கோதல் கீதல்னு கண்டபடி கத்துகிறோநய . . . அ ்த முத்தன் 

உன்னுவடய அழவகத்தோன் கோதலிக்கிறோன். ஞோபகமிருக்கடட்ும் - 

போவளயக்கோரர ் மகன் எ ்த அழகுக் கோகத் தைங்கிடக்கிறோநனோ, அ ்த 

அழகோன உடல்,  ோன் ைளரத்்தது -  ோன் ைளரத்்தது! எனக்கு துநரோகம் 

பண்ணோநத.  

முத்தாயி :  நெ ! உங்கள் மகளிடமோ இப்படிப் நபசுகிறீரக்ள்?  
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திருசங்கு : மகள்! மகளோயிரு ்தோல் தகப்பனுவடய மனவத இப்படி எரிய 

விடுைோளோ?  ீ மகளோயிரு ்தோல் ஒரு ையதோன தகப்பன். ைோஞ்வெயுள்ள - 

தகப்பன் - ைறுவமயிநல பல  ோள் கஷ்டப்பட்டைன் இப்நபோது ைோழ் ்து 

போரக்்கலோசமன்று  ிவனக்கிநறநன - அதற்குத் துவண புரிநைோம் என்று 

எண்ண மோட்டோயோ?  

 ோன் ைோழ்ைதற்கோக - உன்வனசயன்ன; தீயிலோ குதிக்கெ ்

செோல்லுகிநறன்? சபரிய தியோகமோ பண்ணெ ் செோல்லுகிநறன்? நதடக் 

கிவடக்கோத இடம் - அ ்த இடத்து சதய்ைமோக வைத்துப் நபோற்றுகிநறன் 

என்கிறோன்.  ீ நதம்புகிறோய் - விம்முகிறோய் - புலம்புகிறோய் - 

புத்தியற்றைநள!  

முத்தாயி :  அப்போ - ஒநர ஒரு உதவி செய்யுங்கள் என்வனக் சகோன்று 

விடுங்கள் !  

திருசங்கு : சகோல்ைதற்கோக இை்ைளவு செலைழித்து ைளரக்்க 

நைண்டியதில்வல உன்வன !  

முத்தாயி : ைளரத்்ததற்கோக, உயிநரோடு வைத்துக் சகோல்லுகிநறன் 

என்கிறீரக்ளோ? அப்போ ! என்வன சித்ரைவத செய்யோதீரக்ள் - உங்கள் மகள் 

நகடக்ும் கவடசி நைண்டுநகோள் - சைளியிடும் இறுதியோன ஆவெ - என் 

ைோழ்வை ச ருப்போக்கி விடோதீரக்ள் அப்போ ! 

திருசங்கு : எத்தவனநயோ ஆவெகவள உனக்கு  ோன்  ிவறநைற்றி 

யிருக்கிநறநன -  ீ தோன் எனது முதலும் கவடசியுமோன இ ்த ஆவெவயப் 

பூரத்்தி செய்யக் கூடோதோ?  

முத்தாயி : பல முவற உனக்கு இள ீர ்ைோங்கியிருக்கிநறன். ஒரு முவற 

உன் தவலயில் விழுகிநறன் என்று சதன்வன மரம் செோல்ைதற்கும் - 

 ீங்கள் செோல்ைதற்கும் என்னப்போ வித்தியோெம்?  

திருசங்கு : சீ - அதிகப் பிரெங்கி ! - அடங்கிக்கிட! - கோவலயிநல உனக்கும், 

இளைரெருக்கும் திருமணம். தயோரோகிக்சகோள் ! -  
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திருெங்கு நைகமோகப் நபோய் விடுகிறோன் அவத விடட்ு. முத்தோயி 

அங்நகநய சுருண்டு விழுகிறோள். சதரு பக்கமோகப் நபோன திருெங்கு 

அங்நக நைதோளம் ைருைவதப் போரக்்கிறோன். நைதோளத்வதக் கண்டதும் 

அைனுக்நகோர ்புது  ம்பிக்வக பிறக்கிறது. அைனது நயோெவனப்படி தோநன 

ஆன ்தபுரம் கண்ணோடி மோளிவகயில் ரகசிய திருமணத்திற்கு ஏற்போடு 

செய்யப்பட்டது. ஆகநை திருெங்கு ஆைலுடன் -  

திருசங்கு : ைோருங்கள்.  ல்ல ெமயத்தில் ை ்தீரக்ள்.  

வெதாளம் : என்ன திருெங்கு எல்லோம்  ல்லபடி ஏற்போ டோகி விட்டதல்லைோ?  

திருசங்கு : ஏற்போடுகள் எல்லோம் ெரி. ஒநர ஒரு குவற தோன்.  

வெதாளம் : என்ன அது?  

திருசங்கு : சுகநதவை மண ்திட முத்தோயி மறுக்கிறோள்.  

வெதாளம் : ெரி தோன் நபோ ! ெோப்போடு தோயோர.் நெோறு தோன் இல்வல என்பது 

நபோல் இருக்கிறது இது ! இரு ைருநம ஒன்றுபட்ட கோதலரக்ள் என்றீரக்நள 

முன்பு!  

திருசங்கு : முத்தோயி ஒரு முரடட்ுப் சபண் ! அைள் பிடிைோதத்வத என்னோல் 

மோற்ற முடியவில்வல  ீங்கள் தோன் எப்படியோைது. . . . . .  

வெதாளம் :முயற்சிக்கிநறன் இப்நபோது அைள் எங்நகயிருக்கிறோள்.  

திருசங்கு : உள்நள தோனிருக்கிறோள்.  

வெதாளம் : ெரி  ீங்கள் யோரும் ைரோதீரக்ள்  ோன் அைவள ெரி செய்கிநறன் 

!  

திருசங்கு :  ோன் அதிரஷ்்டெோலி தோன் - எப்படியோைது அைவள  ல்ைழிக்கு 

அவழத்து ைோருங்கள்.  

நைதோளம், முத்தோயி இருக்குமிடத்திற்குெ ் செல்கிறோன். திருெங்கு. 

படிகளில் ஏறி சுகநதவிடம் நபோய் விடுகிறோன். முத்தோயி தவரயில் விழு ்து 

கிடப்பவத நைதோளம் போரக்்கிறோன்.  

வெதாளம் : முட்டோள் சபண்நண! எழு ்திரு! ஏன் இப்படிப் 

படுத்திருக்கிறோய்? நபெமோட்டோயோ? ெரிதோன் துக்கப்பட இதுதோன் ந ரமோ? 

கடல் குமுறிக் சகோண்டிருக்கிறது -  ீ என்னநமோ கடட்ு மரத்தில் 

உடக்ோர ்்து ஒப்போரி போடிக்சகோண்டிருக்கிறோநய! ஆகநைண்டியவதப் 

போர.் அன்புள்ள சிறுமிநய! அழுைதோல் ஆபத்வதக் கவரத்துவிட முடியோது!  
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முத்தோயி நைதோளத்வதப் போரத்்து எழு ்து உடக்ோருகிறோள்.  

வெதாளம் : ஏன் அழுகிறோய்?  

முத்தாயி : ஊர ்சிரிக்கிறது !  ோன் அழுகிநறன் !  

வெதாளம் : உண்வமதோன் ஆனோலும் சகோழு ்து மனம் பவடத்த 

நகோவதநய - சகோ ்தளிப்பிலிரு ்து மீள்ைதற்கு இன்னும் ைோய்ப்பு 

இருக்கிறது என்பவத உணருைோய்!  

முத்தாயி : மீள்ைதற்கு ைோய்ப்போ?  

வெதாளம் : ஆமோம், ைோய்ப்புத்தோன் உன் விடுதவலதோன்! நைதவன 

விலகுகிறது என்ற அறிகுறி தோன், நைதோளத்தின் ைடிைத்திநல 

ை ்திருக்கிறது.  

முத்தாயி : என்ன செோல்கிறீரக்ள்?  

வெதாளம் : முத்தனும்  ோனும் எை்ைளவு ந ெமுடன் பழகிநனோம் என்பது 

உனக்குத் சதரியோது.  ீ சகோடுத் தனுப்பிய சபோன்வன சுமதி, ைோயில் 

நபோடட்ுக் சகோண்டு விட்டோள் ! முத்தன் போெவற சிவறயில் 

அவடக்கப்படட்ு விட்டோன்.  ோன் அரும்போடு படட்ு நெமித்து வைத்திரு ்த 

திரவியத்வதக் சகோடுத்து, இப்நபோது அைவன மீடட்ு விட்நடன்.  

முத்தாயி : ஆ! என் முத்தன் விடுதவல அவட ்து விட்டோரோ?  

வெதாளம் : அய்நயோ, பரிதோபத்துக் குரிய போவைநய - களங்கமில்லோத 

உனக்கு இை்ைளவு கஷ்டங்கள் ைரலோமோ? இன்னும் நகள் இன்பெ ்நெதிவய 

! உன் அப்பன் - சகோடியைன் உன்வன ஏமோற்றி இ ்த திருமணத்வத 

ஏற்போடு செய்தோன் என்பது எனக்குத் சதரி ்தது - உடநன ஓடி ை ்நதன் 

உன்வனக் கோப்போற்ற! கல்யோண விரு ்தினன் நபோல ை ்து என் 

 ண்பனின் கோதலிவய விடுவிக்க முயலுகிநறன்! 

முத்தாயி : அய்யோ,  ீங்கள் பல்லோண்டு ைோழ்க. . . . .  

வெதாளம் : இ ்த அக்கிரம உலகத்தில் ஏனம்மோ ஆயுள்  ீளநைண்டும் அது 

சதோவலயடட்ும் - இவதக்நகள் இளஞ்சிட்நட ! இன்றிரநை முத்தன் இங்கு 

ைருைோன் -  ீ அைனுடன் புறப்படட்ு ை ்துவிடு!  

முத்தாயி : அைர ்ைருைோரோ?  
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வெதாளம் : ைரோமல் இருப்போனோ? ஜோக்கிரவத - மிகவும் த ்திரமோக 

 ீங்கள் இருைரும் சைளிநயறநைண்டும். ெரி.  ோன் அதிக ந ரம் 

தோமதிக்கக் கூடோது - சைளிநய சென்று நைண்டியவதக் கைனிக்கிநறன்.  

முத்தாயி :  உங்கவள எப்படி  ோன் ைோழ்த்துநைன்!  ீங்கள் பநரோபகோரி - 

 ல்லைர ்- உண்வமயின் உருைம் - உத்தம சிநரஷ்டர.்  

வெதாளம் : உலகத்திற்கு  ல்லது சகட்டது சதரிய வில்வலயம்மோ - 

ஜோக்கிரவத -  ோன் ைருகிநறன்.  

நைதோளம் சைளிநயறுகிறோன். நைதோளத்தின் ைருவகவய எதிரப்ோரத்்துக் 

சகோண்டிரு ்த திருெங்கு - ஆைலுடன் "என்ன ஆயிற்று'' என்று 

வினவுகிறோன். " சைற்றிதோன்" என்று நைதோளம் கூறியதும் திருெங்குவிற்கு 

ஆன ்தம் தோங்கவில்வல. இருைரும், சுகநதை் இருக்குமிடத்திற்குெ ்

செல்லுகிறோரக்ள். சுகநதை் நைதோ அத்வத மிகமிக உற்ெோகமுடன் 

ைரநைற்கிறோன். இங்நக  ிவலவம இப்படியிருக்க - முத்தன் என்ன 

ஆனோன் என்று போரப்்நபோம்.  
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காட்சி 37 

ஆனந்தபுரம்  

ஆன ்தபுரத்தின் ஆற்றங்கவரநயோரமோக ஒரு ையதோன கிழைன் கம்பூன்றி 

 ட ்து ை ்துசகோண்டிருக்கிறோன். அைனது சைண்ணிறத் தோடி  ிலவிநல 

அவெ ்தோடியபடி யிருக்கிறது. கூரிய கண் பவடத்த அைனுக்கு கோதுகளும் 

மிகக் கூரவ்ம நபோலும்! ஏசனனில், சில குதிவரகள் கவனக்கும் 

ெப்தத்வதக் நகடட்ு ஒரு மரத் துக்குப் பின்நன ஒளி ்துசகோள்கிறோன். 

ெப்தம் ை ்த திக்வக ந ோக்கிப் போரக்்கிறோன்.  ோவல ்து குதிவரகள் 

கட்டப்பட்டிருக்கின்றன. அதன் பக்கத்திநல சில வீரரக்ள் ஒளி ்த 

 ிவலவமயில் அமர ்்து யோவரநயோ எதிரப்ோரத்்துக்சகோண் 

டிருக்கிறோரக்ள். கிழைனும் - அங்கு என்ன  டக்கப் நபோகிறது என்பவத 

இவம சகோட்டோமல் கைனிக்கிறோன். குதிவரகள் இருக்குமிடத்வத ந ோக்கி 

ஒரு மனிதன் சமதுைோக  ட ்து ைருகிறோன். அைன் நைதோளம்தோன் ! 

அைவனக் கண்டதும் வீரரக்ள் எழு ்து  ிற்கிறோரக்ள். நைதோளம் சமல்லிய 

குரலில் நபசுகிறோன்.  

"முத்தோயி எப்படியும் சைளிநயறிவிடுைோள். ஏசனனில் அைளுக்குத் 

திருமணம் பிடிக்கவில்வல. முதத்னும் அைளும் இ ்த ஊவரக் 

கட ்துசெல்ல இவதத்தவிர நைறு ைழியில்வல.  ோம் மிகவும் கைனிப்போக 

இருக்கநைண்டும். முத்தோயிவய மடட்ும் தூக்கிக்சகோண்டு கிளம்பி 

விடுநைோம் - எல்நலோரும் விழிப்போக இருங்கள். "  

இவைகவள சயல்லோம் மரத்தடியில் ஒளி ் திரு ்த கிழைன்  ன்றோகக் 

நகடட்ுக்சகோள்கிறோன்.  

பிறகு சமதுைோக அங்கிரு ்து  ழுவி  டக்க ஆரம்பிக்கிறோன். அ ்த 

மங்கலோன சைளிெெ்த்திலும் அைனோல் நைகமோக  ட ்துசெல்ல முடி கிறது. 

அைன் நபோய்க்சகோண்நட யிருக்கிறோன். கவடசியோக அைனது கோல்கள் - 

கண்ணோடி மோளிவகக்குப் பின்புறமுள்ள ஒரு நதோட்டத்தின் பக்கத்தில் 

நபோய்  ிற்கின்றன. கூனலோயிரு ்த அைனது முதுகு  ிமிரக்ிறது. 

கண்ணோடி மோளிவகவய ச ருங்குகிறோன் கிழைன். மோளிவகயின் 

பலகணிப் பக்கமோக சதோங்கிக்சகோண்டிருக்கிற சபரிய சகோடிகவளப் 

பிடித்துக்சகோண்டு நமல் ந ோக்கி ஏறுகிறோன். அப்படி ஏறும் முயற்சியிநல 

சைற்றியும் சபற்றுவிடுகிறோன். மோளிவகயின் உட்புறத்திநல அ ்தக் 
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கிழைன் இறங்கி விடுகிறோன். சமதுைோக  டக்கிறோன் பூவன நபோல! - ஒநர 

அவமதி - முத்தோயி இருக்கும் அவறயின் பக்கம் ை ்துவிடுகிறோன். இ ்த 

ெமயத்தில் திருெங்குவும் - சுகநதைனும் மோளிவக நமற்புறத்திநல என்ன 

செய்துசகோண்டிருக்கிறோரக்ள் சதரியுமோ?  ிலவைப் போரத்்துக்சகோண்டு 

 ிற்கிறோரக்ள்.  

சுகவதெ் : ஆகோ! இ ்த அழகோன  ிலோசைளிெெ்த்திநல இன்வறயதினம் 

உம்முடன்  ின்றுசகோண்டிருக்கிநறன்.  ோவளயதினம்  ோனும் 

முத்தோயியும் இ ்தத் நதன்  ிலவை அனுபவிப்நபோம்.  

திருசங்கு :  ீங்களும் -  ோனும் அதிரஷ்்டெோலிகள் தோன் தம்பி !  ோன் 

உங்கவள மருமகனோகப் சபற்நறன் -  ீங்கள் என் மகவள மவனவியோகப் 

சபற்றீரக்ள்.  

சுகவதெ் : அதிசலன்ன ெ ்நதகம் - இ ்த  ிலவுகூட அவதத்தோன் 

செோல்லுகிறது.  

திருசங்கு : ெரி தம்பி - இங்நகநய இருங்கள் -  ோன் நபோய் முத்தோயி 

தூங்கிவிட்டோளோ என்று போரத்்து ைருகிநறன்.  

சுகவதெ் : ஆமோம். தூங்கோவிட்டோல் தூங்கெ ்செோல்லும்.  ோவளக்கு  ோன் 

தூங்கவிடமோட்நடன் - நபசிக் சகோண்நடயிருப்நபன்.  

திருெங்கு கீநழயிறங்கிப் நபோகிறோன்.  

அங்நக, முத்தோயி இருக்கும் அவறக்குள்நள கிழைன் நுவழ ்துவிடுகிறோன். 

அைவனக் கண்ட முத்தோயி திடுக்கிடுகிறோள்.  

"முத்தோயி! பயப்படோநத -  ோன்தோன் முத்தன்" என்கிறோன் கிழைன். 

முத்தோயி அைவனக் கட்டிக்சகோண்டு 'அத்தோன் என்று இன்பெ ்

செோல்லுதிரத்்து கண்ணீர ்விடுகிறோள்.  

முத்தன் : நபசிக்சகோண்டிருக்க ந ரமில்வல புறப்படநைண்டும். உடநன  

முத்தாயி :  ீங்கள் ைருவீரக்ள் என்று நைதோளம் செோன்னோர ் 

முத்தன் : நைதோளம் ! விஷப்போம்பு அைன். முத்தோயி எப்படியோைது 

சுகநதைவன  ீ இங்நக ைரும்படி செய்யநைண்டும்.  

முத்தாயி : சுகநதைவனயோ? ஏன்?  

முத்தன் : ஏன் சதரியுமோ?  ோம் இப்நபோது சைளிநயறுைசதன்றோல் 

ெோதோரணமல்ல -  ம்வமெ ்சுற்றி ஆபத்து கோத்திருக்கிறது.  
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அ ்த ெமயத்தில் திருெங்கு ைரும் ெப்தம் நகடக்ிறது. கோலடி ஓவெ 

நகட்டதும், முத்தன் அங்குள்ள திவர மவறவில் ஒளி ்து சகோள்கிறோன். 

திருெங்கு, முத்தோயி விழித்துக்சகோண்டிருப்பவதப் போரத்்து,  

திருசங்கு : முத்தோயி, இன்னும் தூங்கவில்வல?  

முத்தாயி : தூக்கம் ைரவில்வலயப்போ ! நயோெவனயில் ஆழ் ்திருக்கிநறன்.  

திருசங்கு : என்னம்மோ நயோெவன?  

முத்தாயி : அ ்த நைதோளம் ை ்து - எனக்கு அறிவு புகட்டி விட்டோர ் - 

இத்தவன  ோளும் புத்தி சகடட்ுப் நபோய் அ ்த முத்தவன  ம்பியிரு ்நதன்.  

திருசங்கு : மகநள ! ீ தோன் நபசுகிறோயோ? - ஆகோ - நைதோளம் செோன்னது 

ெரிதோன் - முத்தோயி! உன்வனப் சபற்ற பயவன இப்நபோநத அவட ்நதன்.  

முத்தாயி : அப்போ ! ஒரு உதவி செய்வீரக்ளோ?  

திருசங்கு : ஆயிரம் செய்நைன் - செோல்லு?  

முத்தாயி : கோவலயில் எனக்கும் ெகநதைருக்கும் திரு மணம்! இப்நபோது 

 ோன் அைவர ெ ்தித்து சில விஷயங்கள் நபெ நைண்டும்! அைவரப் போரக்்க 

நைண்டுசமன்று மனமும் துடிக்கிறது!  

திருசங்கு : என் ஆவெ மகநள ! இதுைோ பிரமோதம் - இப்நபோநத 

அனுப்புகிநறன் -  

திருெங்கு, அவதவிடட்ு நைகமோக நமல் மோளிவகக்குப் நபோகிறோன், 

சுகநதவிடம் –  

திருசங்கு : தம்பி! என் தங்கமகள் இன்னும் தூங்க வில்வல.  

சுகவதெ் : ஏன்?  
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திருசங்கு : ஏங்கிக் சகோண்டிருக்கிறோள் - தங்கவளக் கோண 

நைண்டுசமன்று !  

சுகவதெ் : அப்படியோ?  

திருசங்கு : இப்நபோநத உங்கவளப் போரக்்க நைண்டுமோம்.  

சுகவதெ் : ஆகோ என் கோதல்நதவி ! - இநதோ ைருகிநறன். ச ருப்பும் பஞ்சும் 

ச ருங்கியிரு ்தோல் சும்மோயிருக்குமோ? - மோமோ!  ீர ் ன்றோகத் தூங்கலோம் 

-  ோன் ைருகிநறன் -  

சுகநதை், உடநன கண்ணோடியிடம் சென்று தன்வன அலங்கோரம் செய்து 

சகோண்டு புறப்படுகிறோன் இதற்குள் - முத்தன், முத்தோயியிடம் செோல்ல 

நைண்டியவைகவள செோல்லிவிடட்ு மோளிவகவய விடட்ு சைளிநயறி 

விடுகிறோன். முதத்ோயி, சுகநதவின் ைருவகக்கோக கோத்திருக்கிறோள். 

சுகநதவும் ஆன ்த ெோகரத்தில் மூழ்கி உள்நள நுவழகிறோன். அைவனக் 

கண்டதும் அைள் எழு ்து மரியோவதயுடன் தவல குனி ்து  ோணமுடன் ஒரு 

மூவலயில் நபோய்  ிற்கிறோள்.  

சுகவதெ் : கண்நண! என்வன ஏன் அவழத்தோய்? அட - அட நபெமோட்டோயோ? 

இை்ைளவு சைடக்மோ உனக்கு?  

முத்தாயி : சைடக்ம் ஒன்றுமில்வல. சபண்களுக்கு இயற்வகயோக 

ஏற்படும்  ோணம்.  

சுகவதெ் : ைோ - அருகில் ை ்து உடக்ோர ்! 

முத்தாயி : ஊஹூம் ! - அசதல்லோம் திருமணமோன பிறகு? -  

சுகவதெ் : திருமண ்தோன் ஆகப்நபகிறநத - முத்தோயி என்மிது உனக்கு 

இை்ைளவு பிரியம் இருக்குசமன்று  ோன்  ிவனக்கநையில்வல.  

முத்தாயி : அதிருக்கடட்ும் உங்களிடம் ஒரு நெதி நபெ நைண்டும்.  
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சுகவதெ் : நெதியோ? - கோதலன் - கோதலி - கட்டிலவற - சிற்றின்பக் கூடோரநம 

தவிர நெதி நபசும் இடமல்ல கண்நண !  

முத்தாயி : இ ்தக் கிண்டல் எல்லோம் செய்யக் கூடோது.  

சுகவதெ் : என்ன நபெ நைண்டும் - நபசு!  

முத்தாயி :  ஆண் சபண் ெமத்துைத்வதப் பற்றி தங்கள் அபிப்பிரோயம் 

என்ன?  

சுகவதெ் : ஆண் போதி ! சபண் போதி ! ஆணும் சபண்ணும் அரத்்த ோரீசுைரர ்

களோகநை சிருஷ்டிக்கப்பட நைண்டும் என்பது என் சகோள்வக.  ோன் 

ஆண்டைனோயிரு ்தோல் அப்படித்தோன் செய்நைன்.  

முத்தோயி ஆகோ சுருக்கமோக செோல்லிவிட்டீரக்ள் சிக்கலோன சபரும் 

விஷயத்வத ! உங்கவள அவடயும் போக்கியம் சபற்ற சபண் அதிரஷ்்டெோலி 

தோன்! - இன்னு சமோன்று நகடக் நைண்டும்  

சுகவதெ் : நகள்!  

முத்தாயி : அவத  ோன்நகடட்ு -  ீங்கள் உடநன செோல்ல முடியோது! - 

 ீண்டந ரம் நபெநைண்டும்.  

சுகவதெ் : நபசுநைோம் - பரைோயில்வல. உன்னுடன் நபசுைவதத் தவிர 

எனக்கு நைசறன்ன இன்பம் இருக்கிறது?  

முத்தோயி அருவமயோன  ிலவு - இருைரும் ஆற்றங் கவரப்பக்கம் நபோய் 

சுவையோன கவதகவளப் நபசு நைோநம!  

சுகவதெ் : ஆகோ -  ிவனத்தவதெ ்செோன்னோய் - ைோ! புறப்படு என்கண்நண!  

முத்தாயி :  உஸ் - சதோடக்கூடோது. இசதல்லோம்  ோவளக்கு ! - ைோருங்கள் 

நபோகலோம்.  
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சுகவதெ் : தயோரோயிருக்கிநறன்.  

முத்தாயி : ஆணும் சபண்ணும் ெமம் என்றீரக்நள :  ீங்கள் சபண் 

உவடயிலும்  ோன் ஆண் உவடயிலும் செல்லலோமோ?  

சுகவதெ் : அய்நயோ சபண் உவடயிலோ?  

முத்தாயி : போரத்்தீரக்ளோ - சபண் என்றோல் இழிைோ?  

சுகவதெ் : இல்வல இல்வல யோரோைது போரத்்தோல் சைடக்மோகயிருக்கும்.  

முத்தாயி :  யோருக்கும் சதரியோமல் ரகசியமோகத்தோநன நபோகப் 

நபோகிநறோம் -  ீங்களும்  ோனும் ஒருயிரும் ஈருடலும் என்கிறநபோது - 

 ீங்கள் என் ஆவடகவளயும் -  ோன் உங்கள் ஆவடகவளயும் அணி ்து 

சகோள்ைதிநல என்ன தைறு!  

சுகவதெ் : தைநறயில்வல! தங்க கட்டிநய !  ீ செோல்ைது நபோலநை 

செய்கிநறன்.  

சுகநதை், தன்னுவடய ஆவடககோ கழற்ற ஆரம்பிக்கிறோன். அைளும் 

திவரமவறவிநல சென்று தன் ஆவடகவளக் கழற்றி அைனிடம் 

வீசுகிறோன். இருைரும் உவடமோற்றிக் சகோள்கிறோரக்ள் சுகநதல், 

சபண்ணோகவும் - முத்தோயி, ஆணோகவும் நதோன்றுகிறோரக்ள். பிறகு, 

இருைரும் யோருக்கும் சதரியோமல் மோளிவகயின் பின்புறம் ைழியோக 

ஆற்றங்கவரவய ந ோக்கிெ ் செல்லுகிறோரக்ள். ஆற்றங்கவரயிநல 

கோத்திருக்கும் குதிவரவீரரக்ள் யோரோைது அப்பக்கம்  டமோடுகிறோரக்ளோ 

என்று கைனித்தபடி உலவுகிறோரக்ள். அைரக்ள் கண்ணிநல ஒரு ஆணும் 

சபண்ணும் ைருைது சதரிகிறது. அைரக்ள் யோருக்கோக ைழிநமல் விழி 

வைத்திரு ்தோரக்நளோ அ ்த முத்தோயி ை ்துவிட்டோள் என்று பூரிப்பவட 

கிறோரக்ள்.  
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ஒருவீரன்: மு ்தன் - முத்தோயி இருைருநம ைருகிறோரக்ள்.  

மற்றென் : ெரி புறப்படுங்கள்.  

குதிவரகள் தடதடசைனக்கிளம்புகின்றன. சுகநதவும். முத்தோயியும்  ட ்து 

செல்லும் போவதயில் அைரக்வள குதிவரவீரரக்ள் ைவளக்கின்றனர.் 

சுகநதை் ஓடுகிறோன் - குதிவரவீரரக்ள் அைவன விடுைோரக்ளோ? போைம் - 

அைன் தோன் முத்தோயி உவடயிநல இருக்கிறோநன - சுகநதை் சபண் எனக் 

கருதப்படட்ு பிடிக்கப் படுகிறோன். முத்தோயி அவதவிடட்ு ஓடிவிடுகிறோள். 

வீரரக்ளும் அைவளப் பின்சதோடரவில்வல. பிடிபட்ட சுகநதவின் ைோய் 

கட்டப்படுகிறது - குதிவரயிநல தூக்கிவைத்துக்சகோண்டு வீரரக்ள் 

புறப்படுகின்றனர.் முத்தோயிவய தன்னுவடய தவலைனின் பள்ளியவற 

விரு ்தோகக் சகோண்டு நபோகிநறோம் என்பது அ ்த அப்போவிகளின் 

 ிவனப்பு.  

ஆண் உவடயிநல இருக்கும் முத்தோயி, ஆற்றங்கவர நயோரத்திநல ை ்து 

தன் கோதலவனத் நதடுகிறோள். ஒரு புதரிலிரு ்து முத்தன் புறப்படட்ு 

அைளிடம் ைருகிறோன்.  

முத்தன் : முத்தோயி!  

முத்தாயி : அத்தோன் - அருவமயோக அவம ்து விட்டது  ோடகம்? இனி 

அடுத்தது என்ன?  

முத்தன் : முத்ததத்ிற்குப் பிறநக முழுதும் செோல்லப் படும். அநதோ போர ் - 

 ிலவும் நமகமும் தழுவிக் சகோள்ைவத!  

இருைரும் ைோனத்வதப் போரக்்கிறோரக்ள் முகிலும்  ிலவும் 

முத்தமிடுகின்றன.  
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காட்சி - 38  

தளபதி மாளிலக  

தளபதி சைற்றிநைலனின் போெவற மோளிவக. அங்நக பள்ளியவறயில் 

உலவிக் சகோண்டிருக்கிறோன் - சைற்றிநைலன். முத்தோயி ை ்துவிடுைோள். 

ை ்ததும் இ ்த நலோகத்வத மற ்துவிடலோம் என்று மனக்நகோடவ்ட கட்டிக் 

சகோண்டு அவலகிறோன் அங்குமிங்கும்.  

"முத்தோயி! உனக்கோக  ோன்மடட்ுமோ கோத்திருக்கிநறன் - அநதோ ைோனத்து 

ெ ்திரிவகயும் கோத்திருக்கிறது. நகோலப் சபண்நண! குளிர ் சமோழிப் 

போைோய்! ஏன் இன்னும் ைரோமலிருக்கிறோய் . . . அ ்தக் குகிவர வீரரக்ள் 

மண்டுகளோ? அல்லது புரவிகள்தோன் என் அைெரம் புரியோதவைகளோ? 

எை்ைளவு ந ரம்! எை்ைளவு ந ரம்! அப்நபோநத செோன்நனன் - ஆன ்த 

புரத்துக்கும், தவல கருக்கும் ஒரு குறுக்குப் போவத நபோடநைண்டுசமன்று 

! இ ்த அெடட்ு ரோஜோ நகட்டிரு ்தோல் - இப்நபோது எை்ைளவு சீக்கிரம் 

ை ்திருக்க முடியும் என் முத்தோயி!"  

இப்படி உளறியபடிநய உலவிக்சகோண்டிருக்கும் அைன் கோதில், 

குதிவரகள் ஓடிைரும் குளம்படிெ ் ெப்தங்கள் நகடக்ின்றன. பரபரப்புடன் 

சைளிநய கிளம்புகிறோன் சைற்றிநைலன். மோளிவகயின் முன்புறத்துக்கு 

ஓடுகிறோன் குதிவரகள் ை ்து  ிற்கின்றன. குதிவரயின்மீது இருக்கும் 

சபண்ணின் நமல் அைன் போரவ்ை விழுகிறது.  

"முத்தோயி ை ்துவிட்டோயோ?" என்ற ஒநர சைறிப் போய்ெெ்லுடன் அைவளப் 

நபோய்த் தூக்கிக் சகோண்டு, பள்ளியவறப் பக்கம் ஓடுகிறோன் சபண்ணின் 

உடவலத் தூக்கிக் சகோண்டிருக்கிநறோம் என்ற உணரெ்ச்ியிரு ்தோநல; 

கனம் சதரியோது நபோலும். மஞ்ெதத்ிநல சகோண்டு நபோய் அைவளப் 
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படுக்கவைத்தோன். பள்ளியவரக் கதவைத் தோளிட்டோன். இரண்டு மதுக் 

கிண்ணங்கவள எடுத்து அருகிநல வைத்துக் சகோண்டோன். "முத்தோயி. 

முத்தோயி" என்று அன்பு ததும்ப அவழத்தோன் அைள் இப்பக்கம் திரும்பநை 

யில்வல. அைளது ைோய் கட்டப்பட்டிருப்பவத உணர ்்தோன்.  

"ஆகோ - உனது சபோன்சமோழி சி ்தும் இதழ்கவள யோர ்மூடியது? இ ்தக் 

குதிவரக் கோரப் பயல்கள் - முட்டோள்கள்!"  

என்றபடி ைோய்க் கடவ்ட அவிழ்ததுவிடோன். அை்ைளவுதோன் உடநன 

கரகரத்த குரலில், சுகநதை் அழுைதற்குத் சதோடங்கினோன். சைற்றிநைலன் 

திடுக்கிடட்ுப் நபோய். சுகநதவை கூர ்்து கைனித்தோன். ஆம் - முத்தோயி 

அல்ல! சுகநதை்தோன்! சைற்றிநைலனுக்கு ஆத்திரம் தோங்க முடியவில்வல, 

சுகநதவை பலமோக அவற ்துவிடுகிறோன்.  

சுகவதெ் : அய்யோ பிரபுநை! என்வன அடிக்கோதீரக்ள்.  

வெற்றிவெைன் :  ீ எப்படி இங்கு ை ்தோய்?  

சுகவதெ் :  ோனும் முத்தோயியும் அைள் ஆணோகவும்,  ோன் சபண்ணோகவும் 

நைஷம் நபோடட்ுக்சகோண்டு - ஆற்றங்கவர நயோரத்திநல - ஆன ்தமோக 

விவளயோடு ைதற்குெ ் சென்நறோம். அப்நபோது ஏற்பட்டது பிரபு இ ்த 

ஆபத்து.  

வெற்றிவெைன் : முட்டோள் ! சைளியில் செோல்லோமல் ஓடு - இவதவிடட்ு!  

சுகவதெ் : கண்நண முத்தோயி!  ல்ல நைவள,  ீ தப்பி விட்டோய் -  ீ எங்கு 

நபோனோநயோ -  ோன் உன்வன எங்கு கண்டு நதடுநைன்?  

வெற்றிவெைன் : இங்கு  ிற்கோநத. ஓடு  

சுகநதைன் பய ்து  டுங்கி அவதவிடட்ு ஓடி விடுகிறோன்,  
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காட்சி 39  

பாைலடந்த வகாவிை்  

முத்தனும், முத்தோயியும் - ஒரு போழவட ்த நகோயிலின் மண்டபத்தில் 

உடக்ோர ்்து சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். எதிர ் கோலத்வதப் பற்றிய 

சி ்தவனயில் அைரக்ள் ஆழ் ்திருக்கிறோரக்ள்.  

முத்தாயி : தோங்கள் ை ்து என்வன விடுவிப்பீரக்ள் என்ற செய்தி எை்ைளவு 

மகிழ்ெச்ி த ்தது சதரியுமோ?  

முத்தன் : உன்வன மீண்டும் அவடயப் நபோகிநறன் என்ற உணரெ்ச்ி 

எனக்கு எை்ைளவு மகிழ்ெச்ி யூட்டியது என்று உனக்குத் சதரியுமோ?  

முத்தாயி : இல்வல - என்னுவடய மகிழ்ெச்ிதோன் அதிகம்  

முத்தன் : இல்வல - வைரத்தின் சஜோலிப்வபவிட அவத அணி ்து 

சகோள்பைரின் சிரிப்பில்தோன் ஜீைன் அதிகம்.  ீ வைரம்  ோன் 

அணி ்துசகோள்பைன்.  

முத்தாயி : அத்தோன் - அதிருக்கடட்ும்;  ம்முவடய அடுத்த திட்டம் என்ன? - 

இ ்தக் நகோயிலிநலநய குடியிருப்பதோ? - இ ்த அழகோன நதைவதகவள 

என்னோல் போரக்்கநை முடியவில்வல.  

முத்தன் : இ ்த  ோட்டில் எங்கிரு ்தோலும்  ம்வமப் பிடித்து விடுைோரக்ள்.  

முத்தாயி : பிறகு எங்குதோன் நபோைது?  

முத்தன் : சிறுத்வதயூர ் நபய்விட்டோல் -  ோம் தப்பிவிடலோம். அது நைறு 

 ோடு - நைங்வக புரத்தோனுக்கு விநரோதமோன  ோடு! அங்நக சைற்றிநைலன் 

அதிகரோம் செல்லோது!  

முத்தாயி : ெரி - அங்கு செல்லுகிநறோம் -  ம்வம ஒற்றரக்ள் என்று 

 ிவனத்து - அ ்த  ோட்டோர ்பிடித்து விட்டோல் என்ன செய்ைது?  

முத்தன் : ஆமோம் - அதுவும் நயோசிக்க நைண்டியதுதோன்.  
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முத்தாயி :  ெரி எழு ்திருங்கள் - இருடட்ுைதற்குள் எங்நகயோைது சென்று 

ஒருைழி போரக்்கலோம்.  

இருைரும் அவதவிடட்ுப் புறப்படுகிறோரக்ள்.  
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காட்சி 40  

வெதாளத்தின் அஞ்சை்மலன  

நைதோளம் ஓவலகவளப் பிரித்து அடுக்கிக் சகோண்டிருக்கிறோன். 

அஞ்ெநலோடி பக்கத்திநல அமர ்்து நைறு கோரியங்களில் 

ஈடுபட்டிருக்கிறோன். நைதோளம் ஒரு ஓவலவய அைெரமோகப் பிரிக்கிறோன். 

அது :  

"அன்புள்ள திருெங்குவுக்கு சுகநதை் எழுதியது. முத்தோயி என்னிடமிரு ்து 

பிரிக்கப் படட்ு விட்டோள். அைவளத் நதடிக் கண்டு பிடிக்கும் ைவரயில் 

ஊருக்குத் திரும்பமோட்நடன். அைவளக் கண்டுபிடிப்நபன். இல்லோவிட்டோல் 

ெ ்யோசியோகி விடுநைன். அைவள எனக்கு மண முடிக்க  ீர ் இை்ைளவு 

கஷ்டப்படட்ும் முடியோமல் நபோய்விட்டது. பிற பின்னர.்  

சுகவதென்"  

அ ்த ஓவலவய எடுத்துக்சகோண்டு, நைதோளம் புறப்படுகிறோன். அைனது 

சூழ்ெச்ி மூவள மீண்டும் நைவல செய்யத் சதோடங்கி விட்டவத அைனது 

கழுகுப்போரவ்ை  ன்றோக உணரத்்தியது. எங்நக இை்ைளவு நைகமோகவும் 

ஆன ்தமோகவும் நபோகிறோநனோ சதரியவில்வல - சபோறுத்திரு ்து 

போரப்்நபோம்.  
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காட்சி 41 

திருசங்கு வீடு  

நைதோளம், திருெங்கு வீட்டின் கதவைத் தடட்ுகிறோன். திருெங்கு சைளிநய 

ைருகிறோன். அைன் முகம் ைோட்டமோகயிருக்கிறது.  

திருசங்கு : என்ன ெமோெெ்ோரம்?  

வெதாளம் :  ல்ல ெமோெெ்ோரம்தோன் - திருெங்கு! போவளயக்கோரர ்மகவன 

 ீ ஏமோற்றிக் சகடுத்துவிட்டோய் என்று உன்மீது ைழக்கு ஏற்பட்டோல் என்ன 

செய்ைோய்?  

திருசங்கு : ைழக்கோ?  

வெதாளம் : ஆமோம் - அதற்கு இநதோ ஆதோரம்! ெோமியோரோகப் நபோய்விடப் 

நபோகும் சுகநதவின் ஓவலநய ெோட்சி !  

திருெங்குவிடம் கடிதத்வதக் கோட்டிவிடட்ுத் தன் வகயிநலநய 

பத்திரப்படுத்திவிடுகிறோன்.  

திருசங்கு : எனக்கு ஓன்றுநம புரியவில்வலநய -  ோன்  ிவனத்தவதப் 

நபோலவும்  டக்கவில்வல நபோலிருக்கிறநத. அப்படியோனோல் முத்தோயி 

எங்நக நபோனோள்?  

வெதாளம் : எங்கு நபோனோநளோ. எனன செோல்லுகிறோய்! பலநதைரிடம் இ ்த 

ஓவலவயக் கோட்டடட்ுமோ - அல்லது என்வன  ல்லது 

செய்துசகோள்கிறோயோ?  

திருசங்கு : என்னய்யோ எரியும் தீயில் எண்சணய் ஊற்றுகிறீர.்  

வெதாளம் : திருெங்கு - தீவய அவணப்பதோயிரு ்தோல். எனக்கு 

நூறுசபோன் தரநைண்டும். இல்வலநயல் இது பலநதைரிடம் கோட்டப்படும். 

போவளயக்கோரர ்குடும்பத்திநல ெம்ம ்தம்  டத்த சூழ்ெச்ிசெய்தோய் என்ற 

குற்றெெ்ோடட்ுக்கு ஆளோைோய் - என்ன பதில் செோல்லுகிறோய்?  

திருசங்கு : ஒரு பதிலுமில்வல.  ீ எதுநைண்டுமோனோலும் செய்துசகோள் - 

 ோநன ஒரு முடிவுக்கு ை ்துவிட்நடன்.  

வெதாளம் : அப்படியோனோல் ை ்தவத அனுபவித்துக்  
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சகோள். மகவளக் கோட்டி மோளிவகவயப் பிடிக்க எண்ணினோய். . . என் 

செய்ைது எண்ணியபடி  ட ்தோல் ஈென் ஒன்நறது. தூண்டில் நபோட்டோய் 

சபரிய மீவனப் பிடிக்க . . . போைம் தூண்டியிநலயிரு ்த சிறிய மீனும் 

துள்ளிப்போய் ்து விட்டது.  

திருசங்கு : சூழ்ெச்ிக்கோரோ!  ீ ஏன் இதில் வீநண தவலயிடுகிறோய் . . . நபோ 

உடநன!  

வெதாளம் : பிறகு யோர ்தவலயிடுைது? பலநதைர ்குடும்பத்வதக் சகடுக்க 

ெல்லடம் கட்டிக் சகோண்டு  ிற்கிறோய் ெண்டோளன்  ீ ! விஷயம் சதரியோத 

இவளஞவன ஏமோற்றி விைோக சுப முகூரத்்தமோ  டத்துகிறோய் . . . ரகசிய 

கல்யோணம் கண்ணோடி மோளிவக . உன்வனசயல்லோம் விடக்கூடோது. 

சூதுக்கோரன் ! ைஞ்ெகன்! குடும்பங் சகடுப்பைன் ! சபண்வணக் கோட்டி 

கண்வண மவறக்கும் நபய் - உன்வன என்னபோடு படுத்துகிநறன் போர ்! 

நைதோளம் நபோய்விடுகிறோன். திருெங்கு கலங்கிப் நபோய் வீடட்ுக்குள் 

திரும்புகிறோன். எதத்வனநயோ நபரோவெக் நகோடவ்டகள் எல்லோம் இடி ்து 

தூளோகிக் கிடக்கின்றன அைன் முன்நன! சபோன்னகருக்குெ ்செல்ல அைன் 

அவமத்த நூநலணி சுக்கல் சுக்கலோக அறு ்து நபோய்விட்டது. மகவள 

மோளிவக ரோணியோக்கி மகிழலோம் என கோத்திரு ்தன். இப்நபோது 

மோளிவகயின் ைோயிற்படி ஏறிடக்கூட அைனுக்கு உரிவமயில்வல. 

அைவனெ ்சுற்றிலும் பயங்கர நமகங்கள் இருவளப் சபோழிகின்றன. அைன் 

இருதயம் படபடசைன அடித்துக் சகோள்கிறது. மங்கிப் நபோய்விட்ட 

அைனது கண்கள் வீட்டின் உத்திரதவ்த கூர ்்து போரக்்கின்றன. அைனது 

வகயிநல ஒரு அழுத்தமோன கயிறு. அவத உத்திரத்தில் கடட்ுகிறோன். 

கதவைத் தோளிடுகிறோன்.  

"ஆகோயமளோை ஆவெப்பட்நடன். என் ஆவெசயல்லோம், இ ்த அழுத்தமோன 

கயிற்று ைவளயத்துக் குள்நளநய அடங்கி விட்டது"  

என்று கூறிக் சகோள்கிறோன். அை்ைளவு தோன்; ெோவின் மீது போய் ்து 

விட்டோன். இனி நமல் அைவன யோரும் குற்றைோளி என்று கூறி கூண்டில் 

 ிறுத்த முடியோது. பலநதைரின் பவகயும் அைவன ஒன்றும் செய்ய 

முடியோது.  
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காட்சி 42  

பாலளயக்காரர் அரண்மலன  

போவளயக்கோரர,் நகோபோநைெமோக அங்கு மிங்கும் உலவிக் 

சகோண்டிருப்பதிலிரு ்து இ ்தக் கோட்சி துைங்குகிறது. நைதோளம், 

பக்கத்தநல  ின்றுசகோண்டிருக்கிறோன். திருெங்கு, சுகநதவைக் சகடுத்து 

தன் மகவளக் சகோடுக்க முயற்சித்த செய்திகவளசயல்லோம் நைதோளம் 

போவளயக்கோரரிடம் செோல்லிவிட்டோன் நபோலும் இல்லோவிட்டோல் 

போவளயக்கோரர ்அை்ைளவு சகோதிக்க நைண்டியதிலவல.  

பைவதெர் : திருெங்கு . . . ைரடட்ும் அைன் இங்நக - என்ன 

போடுபடுத்துகிநறன்.  ல்லைவனப்நபோல  ட ்து  ரிநைவல 

 டத்தியிருக்கிறோநன -  யைஞ்ெகன்!  

வெதாளம் :  ல்லைரக்வள இ ்தக் கோலத்தில்  ம்பக் கூடோது.  

பைவதெர் : ெரி - சுகநதைவன எப்படிக் கண்டுபிடிப்பது?  

வெதாளம் : அது ஒன்றும் சபரிய கோரியமில்வல. . .  ோன் 

கண்டுபிடிக்கிநறன்.  

பைவதெர் : எை்ைளவு சபோருள் அழி ்தோலும் ெரி என் மகவன என்னிடம் 

அவழத்துை ்தோல் நபோதும். சுகநதை் ைரோவிட்டோல் - ரோணி 

இற ்நதவிடுைோள் !  

வெதாளம் : சுகநதை் கோணோமற்நபோன செய்தி யோருக்கும் 

சதரியநைண்டோம்.  ோநன த ்திரமோகக் கண்டு பிடித்துை ்து தங்களிடம் 

ஒப்பவடக்கிநறன்.  

பைவதெர் : மிகவும்  ன்றி. செலவுக்கோக ஐநூறு சபோன் தருகிநறன். 

சுகநதை் கிவடத்துவிட்டோல், உமக்குப் பரிெோக ஐநூறு சபோன் தருகிநறன்.  

நைதோளத்தினோல் நபெ முடியவில்வல.  ல்ல நைவளயோக மயக்கமவட ்து 

விடோமல் ெமோளித் துக்சகோண்டோன். ஆயிரம் சபோன்னல்லைோ 

கிவடக்கப்நபோகிறது அைனுக்கு ! -  
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வெதாளம் : சபருவமமிகு பிரபுநை! பரிசுக்கோகைோ  ோன் போடுபடப் 

நபோகிநறன். போவளயக்கோரர ் குடும்பத்துக்கு  ோன் செய்யநைண்டிய 

கடவமவயெ ்செய்யோவிட்டோல் போபமல்லைோ போம்போக ை ்து கடிக்கும்.  

பைவதெர் :  ன்றியுள்ளைநன ! கடவுள்  மக்குத் துவண புரியடட்ும். 

சென்றுைோ!  

நைதோளம், மோளிவகவய விடட்ு சைளிநயறுகிறோன் அைன் இதய 

அவலயின் ஓவெவயக் கோது சகோடுத்து நகளுங்கள்.  

''துன்பம் துவணநயோடு ைரும். இன்பம் தனியோக ைரும் என்கிறோரக்நள: 

அது தைறு. நைதோளத்தின்மீது இன்பம் எறும்பு ைரிவெ நபோலல்லைோ 

பவடசயடுக்கிறது! பலருவடய நைதவனயிநலதோன் ஒருைன் ைளமோக 

ைோழ முடிகிறது இ ்த உலகத்திநல  ோனும் உல்லோெமோக 

ைோழ்நைண்டோமோ? ஒருைவன அடித்துத்தோன் ஒருைன் ெோப்பிடுகிறோன். ஈ. 

சில ்திக்கு ஆகோரம். சில ்தி, பல்லிக்கு ஆகோரம். பல்லி, பூவனக்கு 

ஆகோரம். பூவன குறைருக்கு ஆகோரம் அநதைழிதோன். என் ைழியும்!  ோனும் 

மனிதன் எனக்கும் ெ ்நதோஷம் நைண்டும் - ெகல செௌபோக்யங்களும் 

நைண்டும். நைகமோகப் நபோகும் என்னுவடய ைளரெ்ச்ி, ஒருநைகள என்வன 

பழுதூரின் போவளயக்கோரனோகக்கூட ஆக்கிவிடலோம். நபோகபூமியிநல 

உழன்ற புத்தன் - கோலக்நகோளோறோல் நபோதிமரத்தடிக்குப் நபோனோன். 

புல்நல ்திக் கிட ்தைன் ஐகம்புரடட்ும் ெோணக்கியனோனோன்! 

நைதோளத்தின் முயற்சிகள் ; சபௌரண்மிகோலத்திநல ெ ்திரவனத் சதோட 

எழும்பும் ெமுத்திரத்தின் அவலகளல்ல! கருநமகத்திலிரு ்து பூமிவயத் 

சதோட முவனயும்  ீரத்்துளிகள். ஒரு குளிரக்ோற்றுதோன் நதவை! சகோடட்ும், 

மவழ ! குவியும் அதிரஷ்்டம்!"  

நபசிக்சகோண்நட நபோய்விடுகிறோன்.  
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காட்சி 43  

அலடக்கைபுரி பட்டினம்  

ஒரு தனைணிகர ் வீடட்ுத் தோழ்ைோரம். அங்நக, தன ைணிகரும், வகயில் 

குழ ்வதயுடன் அைரது இல்லக் கிழத்தியும் இருக்கிறோரக்ள். அைரக்ளுக்கு 

எதிநர - ஒரு கூனன் என்று செோல்ல தக்க அளவுக்கு முதுகு ைவன ்தைனும் 

- ச ோண்டியுமோன ஒரு சபரிய மீவெக்கோர ைோலிபன்  ிற்கிறோன். அைன் 

முத்தன் என்று செோல்லத் நதவையில்வல. அைனுக் கருநக முத்தோயி 

 ிற்கிறோள்.  

தனெணிகன் : உங்களோல் என்ன நைவல செய்ய முடியும்.  

முத்தாயி : இட்ட நைவலவயத் தட்டோமல் செய்நைோம்.  

தனெணிகன் :  ீங்கள் இருைருநம, வீடட்ுநைவல செய்ை தோயிரு ்தோல் 

பரைோயில்வல. . .  

முத்தாயி :  ஆமோம் - அைர ் ச ோண்டி சைளி நைவலகவள எதுவும் 

கைனிக்க முடியோது.  

தனெணிகர் மலனவி : என் குழ ்வதவய  ீ பத்திரமோக ைளரப்்போயோ?  

முத்தாயி :  ைளரக்்கிநறனம்மோ! - இநதோ குழ ்வத கூட என்னிடம் 

தோவுகிறது போருங்கள். ைோடோ கண்ணோ!  

[குழ ்வதவய தூக்கிக் சகோள்கிறோன்]  

தனெணிகர் மலனவி : உன் சபயர ்என்ன செோன்னோய்; சபோன்னிதோநன 

- ?  

முத்தோயி ஆமோம் அைர ்சபயர ். . . . . .  

முத்தன் : அட  ீ செோல்லோநத போபம் - என் சபயர ்சபோன்னன்.  

தனெணிகர் : ெரி - சபோன்னி, வீடட்ு நைவலகவளயும் குழ ்வதவயயும் 

போரத்்துக் சகோள்ளடட்ும். சபோன்னோ!  ீ. . . முடி ்த நைவலகவளப்போர!்  

வபான்னன் : உத்திரவு.  
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தனெணிகர் : பக்கத்திநல ஒரு குடிவெயிருக்கிறது— அதிநல குடியிரு ்து 

சகோள்ளுங்கள். உணவு இங்நக தரப்படும். ஊதியம் எதுவும் கிவடயோது 

தனியோக! -  

வபான்னி : ெரி  

வபான்னன் : மிகவும் ைணக்கம் - செோல்லியபடி  டக்கிநறோம்.  

தனெணிகர் : உம் நைவலகவள கைனியங்கள்.  
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காட்சி 44  

முத்தோயி தனைணிகரின் குழ ்வதவய மிகவும் அன்புடன் ைளரக்்கிறோள். 

அதனுடன் விவளயோடுைதும் ஆடுைதும் போடுைதும் அைளுக்கு 

உற்ெோகதவ்தத் தருகின்றன. முத்தன் வீடட்ு நைவலகவள கைனிக்கிறோன். 

ரதம்நபோன்ற ஒரு சிறு ைண்டியிருக்கிது. அதிநல குழ ்வதவய உடக்ோர 

வைத்துக் சகோண்டு உல்லோெ கீதம் போடிக்சகோண்நட - முத்தோயி அ ்த 

ைண்டிவய கடற்கவரக்கு தள்ளிக் சகோண்டு நபகிறோள். குழ ்வதயுடன் 

கடற்கவரயில் விவளயோடிவிடட்ு இரவின் சதோடக்கத்திநல வீடட்ுக்கு ை ்து 

நெருகிறோள். தனைணிகரும், அைரது இல்லோளும் நதைோலயம் சென்று ெோமி 

தரிெனம் செய்து விடட்ுத் திரும்புகிறோரக்ள். நதைோலயத்தின் முகப்பிலுள்ள 

மண்டபத்திநல ஒரு இள ்துறவி, கறுத்த தோடி மீவெயுடன் அமர ்்து 

தயோனம் செய்து சகோண்டிருக்கிறோர.் அைரது கண்கள் நபோநைோர ்

ைருநைோவர கூரவ்மயோகப் போரக்்கின்றன. சபண்கள் யோரோைது 

அருநகசென்றோல் "முத்தோயி" "முத்தோயி" என்று ஸ்நதோத்தரிக்கிறோர.் 

இப்நபோது அ ்த ெோமியோர ் யோர ் என்பது எல்நலோருக்கும் புரி ்திருக்கும். 

கோதலிவயப் பறிசகோடுதத் சுகநதவின்  ிவலவமயது ! தனைணிகரும் 

அைர ்தவணவியும் - இள ்துறவிவய ைணங்கிவிடட்ுெ ்செல்லுகிறோரக்ள், 

எல்நலோவரயும்நபோல! இள ்துறவி அங்குை ்த நைதோளத்தின் கண்ணிலும் 

படட்ுவிடுகிறோன். நைதோளம் உடநன அவதவிடட்ு மவற ்து விடுகிறோன். 

நைதோளத்தின் விசித்திர மூவளயில், எத்தவகய விஷ நயோெவன 

பூத்திருக்கிறநதோ யோர ் கண்டது! ஆலயத்திலிரு ்து கிரும்பிய 

வீடட்ுக்கோரியிடம் குழ ்வதவய ஒப்புவித்துவிடட்ு முத்தோயி, தன் குடிவெ 

ந ோக்கிப் நபோகிறோள்.  
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குடிவெயிநல முத்தன் கோத்திருக்கிறோன். ஒை்சைோரு  ோளும் 

அைரக்ளுக்குப் புதிய  ோள் தோநன ! - இருைரும் தழுவிக் சகோள்கிறோரக்ள்.  

முத்தன் : அப்போ -  ீ ஒரு புதுவமயோன ச ருப்பு.  

முத்தாயி : என்ன - ச ருப்போ?  

முத்தன் : ஆமோம் உன்வன  ீங்கினோல் சுடுகிறது. ச ருங்கினோல் 

குளிரக்ிறது.  

முத்தாயி : ெரிதோன் ைள்ளுைநர!. . .  

முத்தன் : எவதப்போரத்்தோலும் ைருகிறது. . . உன்  ிவனப்புதோன்  

முத்தாயி : அப்படியோ? அது ஆபத்தோயிற்நற -  

முத்தன் : ஏன்?  

முத்தாயி : ஒரு கிழவிவயப் போரப்்பதோக வைத்துக் சகோள்ளுங்கள்.  

முத்தன் : அப்நபோதும் உன்வனத்தோன் கற்பவன செய்நைன். கிழவியின் 

கூ ்தவலப்நபோலசைள்வள உள்ளம். அைள் முதுகின் கூனல்மோதிரி 

ைவள ்த உன்புருைம். அைள்  டுங்கும் உடம்புமோதிரி . . .  டுங்கும் 

உன்தங்க உடம்பு. அைள் வகயிநலயிருக்கும் ஊன்றுநகோல்  

முத்தாயி :  என் அத்தோன்!  ீங்கள்!  

முத்தன் :  என் கண்நண!  

முத்தாயி : உஸ் - இது அடுக்கவள!  

முத்தன் : ஆணும் சபண்ணும் தனிநய இரு ்தோல் அடுக்கவள அ ்தப்புரம் 

எல்லோம் ஒன்றுதோன்.  

இருைரும் இன்பகீதம் இவெக்கிறோரக்ள். இரவு அைரக்வள ைோழ்த்துகிறது.  
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காட்சி 45 

அலடக்கைபுரி வதொையம்  

மணிநயோவெ நகட்டபடியிருக்கிறது. இள ் துறவி சுகநதை் 

 ிஷ்வடயிலிருக்கின்றோன் நபோலும்! முத்தோயி ஜபம் மும்முரமோக 

 வடசபறுகிறது. அப்நபோது, ஒரு  வரத்ததோடி ெோமியோர ்அங்குைருகிறோர.் 

இைர ் யோர ் இ ்தப் நபோட்டி ெோமியோர?் சுகநதவுக்கு நைண்டுமோனோல் 

சதரியோமலிருக்கடட்ும்;  மக்குத் சதரியடட்ும் - நைதோளம் தோன் 

சைண்தோடி ெோமியோக ை ்திருக்கிறோன் என்பது! - நைதோளம், சுகநதவிடம் 

ைருகிறோன்.  

வெதாளம் : இள ்துறவிநய !. . . முதலில் என் ைோழ்த்துக்கள்.  

சுகவதெ் : சைண் தோடிப் சபரியைநர ! உலகம் சபோய்! - உமக்கு 

என்னநைண்டும்.  

வெதாளம் :  சபோய்யோன இ ்த உலகத்தின் சமய்யோன இவளஞநர! உமக்கு 

எை்வூர?் உம்வமப் போரத்்தோல் - ஏநதோ உள்ளங்கைர ்்த ஒரு சபோருவள 

பறிசகோடுத்தைர ்நபோலத் நதோன்றுகிறநத! -  

சுகவதெ் : அதிெயமனிதர ்  ீர ் ! அகத்தில் உள்ளவத எப்படிக் கண்டீர?் - 

எை்ைோறு விண்டீர?் - திரிகோல முணரும் நதைோமிரத்மோ உண்டீர?்  

வெதாளம் : தம்பி கோதலில் நதோற்றைன்  ீ என்பது என் ஞோனக்கண்ணில் 

சதரிகிறது - சமய்தோனோ?  

சுகவதெ் : ஆமோம் - எப்படித்சதரியும் உமக்கு? -  
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வெதாளம் : உத்தமரக்ளுக்கு உலகின் ஒை்சைோரு நகோடியும் சதரியும்.  ீ ஓர ்

அரண்மவனைோசி ! ஆரணங்கின் மயக்கத்தோல் ஆசிரமத்து ைோசியோகி 

விட்டோய் - இல்வலயோ?  

சுகவதெ் : ஆமோம் ஸ்ைோமி - ஆரணங்குகளின் மயக்கம் விட்டைரக்நள 

ஆஸ்ரம ைோசிகளோக முடியுசமன்போரக்ள்.  ோநனோ அ ்த மயக்கத்தோநல 

கடட்ுண்டு ஆண்டியோகியிருக்கிநறன்.  

வெதாளம் :அதிெயமல்ல - அரண்மவனவய விடட்ு ஆரண்யம் ை ்தோன் 

விசுைோமித்திரன் - அங்கும் விட்டபோடில்வல அழகிகளின் சதோல்வல ! - 

அைன் தைத்தின் நமன்வமக்நகோர ்எல்வல - நமனகோ சபற்ற கிள்வள!  

சுகவதெ் : ஆகோ! பழுத்த அனுபைமும், சகோழுத்த பக்தியும் சகோண்ட 

தைசிநரஷ்டநர! தங்களோல் தோன்  ோன் தன்யனோக நைண்டும். ைரம் 

தோருங்கள்.  

வெதாளம் : புரிகிறது அ ்த  ோசலழுத்து  ங்வகவய  ீ அவடய நைண்டும்.  

சுகவதெ் : மு. . . த். . . தோ . . . யி . . . ஆகோ! ெரியோகெ ்செோன் னீர ்ெற்குருநை! 

 ோசல முத்துத்தோன் அ ்த  ோரீ மணியின் சபயர.்  

வெதாளம் : அைவள உனக்கு  ோன் திருமணம் முடித்து வைக்கிநறன். 

இளம் ையதில் இ ்தக் நகோலம் நைண்டோம் உனக்கு ! செய்ய நைண்டிய 

அக்கிரம சமல்லோம் செய்து விடட்ு - தள்ளோத கோலத்திநல சிை சிைோ' என்று 

கூவுைநத மனிதரக்்குத் தகுதியோன செய்வக! 

சுகவதெ் : (தோடி மீவெகவள கழற்றி எறி ்துவிடட்ு) என் முத்தோயி கிவடத்து 

விடுைோளோ? நதடோமல் ை ்த என் சதய்ைநம முருகனுக்கும் ைள்ளிக்கும் 

 டுவிநல ை ்த  ோரதவனப் நபோல முத்தோயிக்கும் எனக்கும் இவடயிநல 

ை ்த இவறைனது திருைருள் சபற்ற என்னய்யநன நபோற்றி ! நபோற்றி!  
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வெதாளம் : ெரி ைோ என்னுவடய இருப்பிடத்திற்குப் நபோகலோம் - விவரவில் 

முத்தோயி கிவடப்போள்.  

இருைரும் ஆலயத்வத விடட்ுப் புறப்படட்ு விடுகிறோரக்ள். ெோமியோரின் 

உதவியோல் எப்படியும் தன் கோதலி கிவடத்து விடுைோள் என்ற ஆவெயில் 

சுகநதை் நைதோளத்துடன் நபோகிறோன். போைம்: ெரப்்பத்தின் ைோவய ெ ்தனக் 

கிண்ணம் என எண்ணிடுபைனுக்கும் - ெோமியோவர நைதோளம் என்று 

உணரோத சுகநதைனுக்கும் என்ன விதத்ியோெம்!  
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காட்சி 46 

முத்தன் குடிலச  

தனைணிகர ் வீடட்ுக்கு குழ ்வதவய வைத்துக் சகோண்டு முத்தனும், 

முத்தோயியும் விவளயோடிக் சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். அைரக்ளது அன்பு 

சமோழியும் போடவ்டக் நகடட்ுக் சகோண்டு அ ்தத்தளிரும் ஈறுகோட்டி 

சிரிக்கிறது - முத்தன் முத்தோயியிடம் -  

முத்தன் : இதுமோதிரி  மக்சகோன்று. . . !  

முத்தாயி : இன்னும் எடட்ு மோதம் சபோருத்திருங்கள்.  

முத்தன் : அப்படியோ? என்னிடம் செோல்லநை இல்வலநய ஆமோம்!  ம் 

குழ ்வதக்கு என்ன சபயர ்வைப்பது?  

முத்தாயி :  ம் இருைர ்சபயவரயும் நெரத்்துவைத்து விடுைது.  

முத்தன் : அதுதோன் ெரி உன்சபயர ்முதல் இரண்டு  

எழுத்வதயும் என்சபயர ் கவடசி இரண்டு எழுத்வத யும் நெரத்்து - உன் 

முதலிரண்டு எழுத்து. . . " முத்" என் கவடசி இரண்சடழுத்து "தன்" - முத்தன் 

!. . . நெ! நெ!. . . ஊஹும் என்சபயர ்முதலிரண்டு எழுத்து. . . உன்சபயர ்

கவடசி இரண்சடழுத்து. . என் முதலிரண்டு எழுத்து "முத்'. . . உன் கவடசி . . 

. இரண்சடழுத்து. . . " தோயி". . . முத்தோயி! அடோடோடோ !. . . ைரமோட்நடன் 

என்கிறநத.  

முத்தாயி : அப்படியோனோல் இரண்டுநபரின் முதல் இரண்டு 

எழுத்துக்கவளயும் நெரத்்து வைத்துவிடு நைோம் - முத்! முத்! முத்முத்!  

முத்தன் : தம்!  
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இருைரும் அைரக்ளோகநை சிரித்துக் சகோள்கிறோரக்ள்.  

முத்தாயி : ெரி - ந ரமோகிறது.  ோன் குழ ்வதவய கடற்கவரக்கு 

அவழத்துப் நபோகநைண்டும்.  

முத்தன் : சீக்கிரம் ை ்துவிடு ! மவழ ைரும்நபோலிருக்கிறது.  

முத்தோயி - குழ ்வதவய ரதைண்டியில் வைத்து தள்ளிக்சகோண்டு 

புறப்படுகிறோள்.  
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காட்சி 47 

கடற்கலர  

கடற்கவரயின் சைண்மணலில் குழ ்வதயுடன் முத்தோயி 

விவளயோடுகிறோள். ெங்குகவளப் சபோறுக்கியும் - அவலக்கரங்கள் 

இவறக்கும் நுவரகவள அரித்து மகிழ் ்தும் - குழ ்வதயும் தோனும் 

ஒன்றோகி விடுகிறோள். ைோனத்திநல கருநமகங்கள் சூழுகின்றன. 

கடற்கவரயின் ஒரு பகுதியிநல நைதோளெ ் ெோமியோரும், சுகநதவும் ை ்து 

சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். ைோனம் குமுறுகிறது. கோற்று ஒரு மோதிரி வீசுகிறது. 

மின்னல்கள் கிளம்புகின்றன. முத்தோயி குழ ்வதவயத் தூக்கி ைண்டியில் 

வைத்து வீடு ந ோக்கிப் புறப் படுகிறோள். வீசடன்ன ; அருகோவமயிலோ 

இருக்கிறது. மவழயும் ை ்துவிட்டது. கோற்றும் முற்றி விட்டது. முத்தோயி 

குழ ்வதயுடன் ஒதுங்கு ைதற்குக் கூட வீடுகள் எதுவுமில்வல, அைெர 

அைெரமோக ரைண்டிவயத் தள்ளிக் சகோண்டு ஓடுகிறோள். மவழயின் 

கோரணமோக நைதோளமும், சுகநதவும் நைகமோக  ட ்து ைருகிறோரக்ள். 

கோற்று இன்னும் பலம் சபறுகிறது. மவழத் துளிகநளோ ெவுக்கின் 

நுனிநபோல உடம்பில் தோக்குகின்றன. மவலகள் உருளுைது நபோல இடி 

குமுறுகிறது. முதத்ோயி திக்கு சதரியோதைளோகிறோள், குழ ்வதநயோ 

வீறிட்டலறுகிறது. குழ ்வதவயத் தூக்கி மோரந்போடு அவணத்துக் 

சகோண்டு ஓடுகிறோள். இ ்த  ிவலயில் தனைணிகர ் வீட்டில் 

குழ ்வதயின்னும் ைரவில்வலநய என்ற ஏக்கம் பிறக்கிறது. குதிவர 

பூட்டிய பல்லக்கு ைண்டி தயோரோகிறது குழ ்வதவயத் நதட! 

மவழயுடனும் கோற்றுடனும் நபோரோடி முத்தோயியின் மீது ஒரு மரமும் 

முறி ்து விழுகிறது. குழ ்வதயுடன் முத்தோயியும் கீநழ விழுகிறோள். இ ்த 

 ல்ல கோரியத்வத செய்துவிடட்ு அ ்தப் சபருங்கோற்றும் ஓய்வு சபறுகிறது. 
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அப்நபோது தனைணிகர ் ஓட்டி ைரும் ைண்டி அங்நக ை ்து  ிற்கிறது. 

தனைணிகர ் அைெரமோக கீநழ இறங்குகிறோர.் குழ ்வதவயத் தூக்கிக் 

சகோள்கிறோர.் குழ ்வதக்கு உயிர ்இருப்பவத உணருகிறோர.் "சதய்ைநம ! 

இ ்த ஏவழவயக் கோப்போற்றினோய்" என்று போரோட்டி விடட்ு அ ்தெ ்செல்ைர ்

தன் குழ ்வதயுடன் ைண்டியில் நபோய்விடுகிறோர.் மரக்கிவளயில் 

அடிபடட்ுப் நபெ முடியோமல் கிடக்கும் முத்தோயி தனைணிகரின் கருவண 

ைழியும் செய்வகவய போரத்்தபடி படுத்திருக்கிறோள். ஏவழகளோல் 

நைசறன்ன செய்ய முடியும்! 
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காட்சி 48 

தனெணிகர் வீடு  

குழ ்வதயுடன் தனைணிகர ் உள்நள நுவழகிறோர.் அைரது மவனவி 

குழ ்வதவய ைோரியவணத்துக் சகோண்டு ஆண்டைனுக்கு  ன்றி 

செலுத்துகிறோள். அைளும் நகடக்வில்வல; முத்தோயி எங்நக என்று! 

நகட்பதற்கு ஒருைன் இருக்கிறோநன உரிவம பவடத்தைன் அைன் 

நகடக்ிறோன்.  

தனெணிகர் :  ோன் நபோகவில்வல சயன்றோல் குழ ்வத அை்ைளவு தோன் ! 

கோற்றில் மரக்கிவள முறி ்து விழு ்து. . .  

முத்தன் : ஆ! முத்தோயி எங்நக?  

தனெணிகர் : அநடநட !. . .  ோன் அைெரத்தில் அைவள மற ்நத விட்நடன்.  

முத்தன் : மற ்து விட்டீரக்ள்; என் மவனவிவய மடட்ு மல்ல; உங்கள் 

சீமோன் இனம்: இரக்கசமனும் ஒரு பண்வபநய மற ்து பல  ோளோயிற்று!'  

நைகமோக ஓட ஆரம்பிக்கிறோன். வீடட்ுக்கோரர ்கண்ணில் படும் ைவரயில் 

ச ோண்டி நபோல ஓடுகிறோன். பிறகு சபோன்னன் ஓடவில்வல: முத்தநன 

ஓடுகிறோன்! 
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காட்சி 49  

மரத்தடியில் மயக்கமுற்றுக் கிடக்கிறோள் முத்தோயி. அ ்தைழிநய ஒரு 

சபண்ைருகிறோள். அைள் மரத்தடியில் கிடக்கும் முத்தோயிவயப் 

போரக்்கிறோள். பரபரப்புடன் ஓடிப்நபோய் அைவளத் தூக்குகிறோள்.  

"முத்தோயி! முத்தோயி!" என்று கூப்பிடுகிறோள். முத்தோயிக்கு நபெமுடியோத 

 ிவல.  ல்ல நைவளயோக அ ்தப் பக்கம் குதிவர பூட்டிய ஒரு பல்லக்கு 

ைண்டி நபோகிறது. அ ்தப் சபண் அ ்த ைண்டிவய  ிறுத்தி - முத்தோயிவய 

ைண்டிக்கோரன் உதவியுடன் ைண்டியில் தூக்கிவைக்கிறோள். ைண்டி ை ்து 

 ிற்பதற்கும் "முத்தோயி" என அ ்தப் சபண் கூப்பிடுைதற்கும் - ெரியோக, 

அ ்த ெமயத்தில் அங்நக நைதோளெ ் ெோமியோரும். சுகநதைனும் 

ைருகிறோரக்ள்.  

சுகவதெ் : அநதோ என் முத்தோயி!  

என்று கூறி அருநக ஓடுகிறோன். உடநன நைதோளம் அைவனத் தடுத்து -  

வெதாளம் : புதத்ியற்ற இவளஞநன ! கடவுள் இப்நபோதுதோன் உன் 

கோதலிவயக் கோடட்ியிருக்கிறோர.் அதற்குள் துள்ளுகிறோநய . . . . . .  

சுகவதெ் : ஆகோ - கடவுள் மிகவும்  ல்லைர.் எனக்கோக எை்ைளவு 

கஷ்டப்பட்டிருக்கிறோர,் கடவுநள - உனக்கு  ன்றி.  

வெதாளம் : போல பக்தநன! ைோ - இ ்தப் பல்லக்கு ைண்டி எங்நக 

நபோகிறசதன்று போரப்்நபோம்.  

ைண்டி நபோகிறது. இருைரும் மவற ்து மவற ்து பின்சதோடருகிறோரக்ள். 

ைண்டி கவடசியோக ஒரு சிறிய விடட்ு ைோயிலில் நபோய்  ிற்கிறது. முத்தோயி 
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உள்நள தூக்கிெச்ெல்லப்படுகிறோள். நைதோளமும், சுகநதவும் அவத 

கைனிக்கிறோரக்ள்.  

சுகவதெ் : ெோமீ !  ோமும் உள்நள நபோகலோமோ?  

வெதாளம் : சபோறு அப்பநன !  

சுகவதெ் : சபோறுக்குகிநறன்.  

வெதாளம் : ைோ - -  ம் இடத்திற்குப் நபோநைோம். முத்தோயி இருக்குமிடம் 

சதரி ்துவிட்டது. இனி அைள் யோவரெ ் நெரநைண்டுநமோ அைனிடம் 

அைவள நெரக்்க நைண்டியது என் கடவம!  

சுகவதெ் : கடவமவய விவரவில்  ிவறநைற்றுங்கள் ஸ்ைோமி!  

வெதாளம் : அப்படிநய ஆகடட்ும்!  

இருைரும் நபோய்விடுகிறோரக்ள்.  

முத்தன், கடற்கவரப் பக்கம் விழு ்துகிடக்கும் மரத்தடியில் 

முத்தோயிவயத் நதடிவிடட்ு அங்கும் கோணோமல் மனசமோடி ்து 

திரும்புகிறோன்.  
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காட்சி 50 

சுமதி வீடு  

முத்தோயிவயக் கோப்போற்றிய சபண் சுமதி - முத்தோயி இருைரும் 

நபசிக்சகோண்டிருக்கிறோரக்ள்.  

சுமதி : முத்தோயி ! உன்னுவடய கவதவயக் நகடக்நை பயமோயிருக்கிறது. 

ஆனோல் - இனிநமல்  ீ எதற்கும் பயப்படநைண்டியதில்வல. . . 

 ீங்களிருைரும் என் வீட்டிநலநய பத்திரமோக இருக்கலோம்.  

முத்தாயி : சுமதீ. . .  ீ இங்கு எப்படி ை ்தோய்? - செோல்ல மோட்டோயோ?  

சுமதி : இநதோ போர ் - எப்படி ை ்நதன் என்று சதரிகிறதோ? (கழுத்திலுள்ள 

தோலிவய எடுத்துக் கோடட்ுகிறோள்)  

முத்தாயி : அடி என் கண்நண ! உனக்குக் கல்யோண மோகிவிட்டதோ? எங்நக 

உன் கணைர?்  

சுமதி : அைருக்கு உடல் லமில்வல. மருத்துை மவனயில் 

நெரக்்கப்பட்டிருக்கிறோர.் அைவரப் நபோய்ப் போரத்்து விடட்ுத் திரும்பும் 

ைழியில்தோன் உன்வன அ ்த  ிவல வமயில் கண்நடன்.  

முத்தாயி : மணமோகி மஞ்ெள் கயிறுகூட புதிதோக இருக்கிறது!அதற்குள் 

அைருக்கு உடல்  ல மில்வலயோ?  

சுமதி : ஆமோம் - அைர ்ஒரு சிற்பி - நகோபுரத்தின் மீது ஏறி சிற்பநைவல 

செய்யும்நபோது கோல் தைறிக் கீநழ விழு ்து படுகோயமவட ்து விட்டோர ் - 

இப்நபோது சிறிது  லம்.  
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முத்தாயி : சுமதி - அன்று, உன்வனப் புரி ்துசகோள்ளோமல் நகோபமோகப் 

நபசிவிட்நடன். மன்னித்துவிடு !  

சுமதி : அவதசயல்லோம் மற ்துவிடுநைோம்.  

முத்தாயி : கல்யோணமோனதும் உன்னுவடய குறும்புப் நபெச்ெல்லோம் 

எங்நகநயோ ஓடி ஒளி ்துவிட்டநத! -  

சுமதி : எங்கும் ஒளியவில்வல அைருக்கு உடல்,  லம் சபறடட்ும் - பிறகு 

நகநளன் என் நபெச்ுக்கவள! முத்தோயி - என் நபெவ்ெ  ீ, 'குறும்பு' 

என்கிறோய். அைர ்என்ன சதரியுமோ செோல்கிறோர;் ' கரும்பு என்கிறோர.்  

முத்தாயி : ெரி! உன்னுவடயைவரப் பற்றிநய நபசிக் சகோண்டிருக்கோநத - 

சகோஞ்ெம் என்னுவடயைவரயும் கைனி.  

சுமதி : இநதோ - இப்நபோநத அ ்த ைணிகர ்வீடட்ுக்குப் நபோகிநறன்.  

முத்தாயி : அங்நக அைருக்குப் சபயர ் - சபோன்னன்! - அவத 

மற ்துவிடோநத ! -  

சுமதி : ெரி - உன் கணைவரயும் அவழத்துக்சகோண்டு. அப்படிநய 

மருத்துை மவனக்கும் நபோய்விடட்ு ை ்து விடுகிநறன்.  ீ ெற்று தூங்கு! 

மிகவும் கவளத்துப் நபோயிருக்கிறோய்.  

சுமதி நபோய்விடுகிறோள். முத்தோயி தூங்க ஆரம்பிக்கிறோள்.  
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காட்சி 51  

வெதாளத்தின் இருப்பிடம்  

சுகநதை் எங்நகநயோ நபோய்விடட்ு ை ்து கதவைத் தடட்ுகிறோன். உள்நள 

நைதோளம். தோடி ஒட்டிக் சகோண்டிருக்கிறோன், அருநக சைற்றிநைலனும் 

அமர ்்திருக்கிறோன்.  

சுகவதெ் : ெோமீ! ெோமீ!!  

வெதாளம் : சபோறு ! இன்னும்  ிஷ்வட முடியவில்வல.  

சுகவதெ் : கதவைத் திறவுங்கள் ெோமி!  

வெதாளம் : மூடபக்தோ இரு! கடவுளுடன் நபசிக்சகோண்டிருக்கிநறன்; 

முத்தோயி விஷயம் பற்றி! -  

சுகவதெ் : (தனக்குள் ) ஆகோ - கடவுநளோடு நபசுகிறோரோ? -  ோம்தோன் 

பகைோவனப் போரக்்க முடியோது; போப ஆத்மோ ெோமியோர ்நபசும்நபோதோைது 

ரகசியமோகப் பகைோவனப் போரத்்து விடுநைோநம! என்று செோல்லிக் 

சகோண்நட கதவின் ஓடவ்ட ைழியோக உள்நள போரக்்கிறோன். அை்ைளவுதோன் 

அைனுக்குத் தூக்கிைோரிப் நபோடுகிறது.  

சுகவதெ் : அய்யய்நயோ தளபதி ! நைதோளம், மறுபடியும் முருக்கமரம் 

ஏறுகிறது  ல்லநைவள  ோன் பிவழத்நதன் - பிவழத்நதன்.  

என்று அலறியபடி அவதவிடட்ு ஓடுகிறோன்.  
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காட்சி 52 

தனெணிகர் வீடு  

தனைணிகர ்வீடட்ுைோயிலில் உடக்ோர ்்திருக்கிறோர.் சுமதி ைருகிறோள்.  

தனெணிகர் :  யோரம்மோ  ீ?  

சுமதி : இங்கு சபோன்னன் என்று ஒருைர ்நைவலசெய்கிறோர ்அல்லைோ? -  

தனெணிகர் : ஆமோம் - அைன் சைளியில் நபோயிருக் கிறோன்.  

சுமதி : அைர ் மவனவி என்வீட்டில் இருக்கிறோள். அைர ் ை ்ததும் 

என்வீடட்ுக்கு உடநன ைரெ ்செோல்லுங்கள்.  

தனெணிகர் : உன் வீடு எங்நகயிருக்கிறது.  

சுமதி : அழகரச்தரு ஐம்பது எண்ணுள்ள வீடு.  

தனெணிகர் : ை ்தோல் ைரெ ்செோல்கிநறன் நபோ! 
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காட்சி 53 

சுமதி வீடு இரவு வநரம்  

முத்தோயி மடட்ும் படுத்திருக்கிறோள். சதருவிநல ஒரு குரல். முத்தோயி 

எழு ்துை ்து போரக்்கிறோள். ெோமியோர ்நைடத்திநல நைதோளம்  ிற்கிறோன்.  

முத்தாயி : யோரய்யோ என்ன நைண்டும். ?  

வெதாளம் : இங்கு முத்தோயி என்பது யோர?்  

முத்தாயி : ஏன் - என்ன விநெஷம்?  

வெதாளம் : சுமதியம்மோள் செோல்லெ ் செோன்னோரக்ள் - முத்தன் 

என்பைருக்கு எதிரிகளோல் தோக்குதல் ஏற்படட்ு, மரணோைஸ்வதயில் ஒரு 

வீட்டில் தூக்கிப் நபோட்டிருக்கிறோரக்ள்.  

முத்தாயி : ஆ ! அத்தோன்! -  

நைதோளம்;  ீங்கள் தோனோமுத்தோயி? என்நனோடு ை ்தோல் அைவர 

உயிநரோடு போரக்்கலோம்.  

முத்தாயி : அத்தோன் அத்தோன் !. . . அய்யோ அைர ் எங்நகயிருக்கிறோர ் - 

என்வன அவழத்துப் நபோங்கள்.  

 ரியின் பின்நன மோன் சதோடருகிறது. நைதோளத்தின் பின்நன முத்தோயி 

ஓடுகிறோள். இவத ஓரிடத்தில் ஒளி ்து  ிற்கும் சுகநதைன் போரத்்து 

செய்ைதறியோமல் சபருமுெச்ுவிடுகிறோன்.  
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காட்சி 54  

தனெணிகர் வீடு  

முத்தன் நெோகத்துடன் நுவழகிறோன். தன ைணிகர ் தோம்பூலம் 

நபோடட்ுக்சகோண்டிருக்கிறோர.்  

முத்தன் : எங்சகல்லோநமோ நதடிநனன் - என் கண்மணி கிவடக்கவில்வல.  

தனெணிகர் : எல்லோம் - கிவடத்துவிட்டோள், அழகர ் சதரு, ஐம்பது 

எண்ணுள்ள வீட்டில் இருக்கிறோளோம்.  

முத்தன் : ஆ! முத்தோயி! முத்தோயி!  

(என்றலறி ஓடுகிறோன். புதுப்சபயர ்நகடட்ு தனைணிகர ்விழிக்கிறோர.் ) 
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காட்சி 55 

வெதாளத்தின் இருப்பிடம்  

உள்நள நபோரவ்ையினோல் ஒரு உருைம் மூடப் படட்ு கிடக்கிறது. 

நைதோளமும் முத்தோயியும் உள்நள நுவழகிறோரக்ள். தன்னுவடய உயிரினு 

மினிய அத்தோன் ெோவின் ஓரத்திநல யிருக்கிறோன் என்ற செய்தி நகடட்ு 

ஓடிைரும் முத்தோயியின் அெெ்ம்  ிரம்பியகண்கள் அ ்த மூடப் பட்ட 

உருைத்வதக் கோணுகின்றன.  

வெதாளம் : அநதோ உன் கோதலன்.  

(உருைம், முத்தோயி என முணகியபடி யிருக்கிறது. ]  

முத்தாயி : அத்தோன் என வீறிட்டலறியைோறு அைனிடம் ஓடுகிறோள். 

நபோரவ்ைவய  டுங்கும் கரங்களோல் எடுக்கிறோள் கலகலசைன சிரித்தபடி 

சைற்றிநைலன் எழுகிறோன். நைதோளம் சைளிநய நபோய்விடுகிறோன் 

முத்தோயியின்  ிவலவமவய எபபடித்தோன் எழுத்தோல் செோல்லமுடியும். 

 ோன்கு பக்கமும் நைடர ்சுற்றிட  டுவில் சிக்கியமோன் நபோலோகிவிட்டோள்.  

சைற்றிநைலன் முத்தோயி! முழு ிலநை. . . . . . ஏன் பயப்படுகிறோய் . . . . . . உன் 

அருநக !. . . . . .  

முத்தாயி : தனபதி சைற்றிநைலன்.  ோடுகோக்க நைண்டிய  ீங்கள் இப்படி 

 டுத்சதரு  ோரோயணன் ஆகிவிட்டீரக்ள். . . நைண்டோம்:  ோன் உங்கள் 

ெநகோதரி . . . . . . வீடட்ு விடுங்கள்.  

வெற்றிவெைன் : மலரும் ைண்டும் ெநகோதரர ்என்றோல் மவடயரக்ள் தோன் 

 ம்புைோரக்ள். கண்நண!. . .  



இரத்தக் கண்ணீர்                                                   மன்றம் வெளியீடு       

 

                                                  

 

161 

 

முத்தாயி : சீ . விடு என்வன ! சைடக்ங் சகட்டைநன. விஷப்புயநல! உன் 

கோமெ ்சூறோைளியிநல கவிழ் ்து விடும், மரமல்ல  ோன்.  

வெற்றிவெைன் : திடட்ு !  ன்றோகத்திடட்ு! எழுத்துக்கு எழுத்து 

தித்திக்கிறது. திடட்ு! கூண்டிநல அவடபட்ட கிளி கத்துைது நகோபத்தோல் 

அல்ல. பயத்தோல். அதுவும் பழகப்பழக ெரியோகிவிடும்.  

முத்தாயி : ச ருங்கோநத.  

வெற்றிவெைன் : இ ்த  ோட்டின் நெவனத்தவலைன் அவழக்கிநறன், என் 

ஆவணக்கு அடங்கோதைரக்ள் என்ன ஆைோரக்ள் சதரியுமோ?  

முத்தாயி : சகோன்றுவிடுைோய். அை்ைளவு தோநன. ெோவுக்கு பயப்பட 

மோட்நடன். ெோவு உன்வனவிடக் நகோரமோனதோ? இல்வல. இல்வல. 

ஒருக்கோலுமில்வல.  

வெற்றிவெைன் : முத்தோயி. இரும்பு நபோன்ற என் கரங்களிநலயிரு ்து 

தப்பிய மலரக்ள் எதுவுநம கிவடயோது! ஞோபகம் வைத்துக்சகோள்!  

முத்தாயி : என்வன விடட்ுவிடு; அக்ரமக்கோரோ! -  

வெற்றிவெைன் : அக்ரமம் என்ற அெெ்ோணியிநல தோன் அகில உலகமும் 

சுற்றுகிறது.  

முத்தோயியின் வகவயப் பிடித்து இழுத்து விடுகிறோன். அைள் சுற்றிக் கீநழ 

விழுகிறோள் அலறியபடிநய ! - ச ருங்கிய  

வெற்றிவெைன் : முத்தோயி! இனிநமல்  ீ தப்பநை முடியோது -  ீயோகநை 

இணங்கிவிடு ! -  

அைவளத் சதோடுகிறோன் - முத்தோயி எழு ்து ஓடிப்நபோய் கதவில் முட்டிக் 

சகோள்ளுகிறோள்.  
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கட்ரசி 56 

சுமதி வீடு, வதருப்பக்கம்  

முத்தன் நைகமோக ை ்து சகோண்டிருக்கிறோன், சுமதியின் வீட்டிலிரு ்து 

இறங்கி! அைவன ஒரு குரல் அவழக்கிறது. திடுக்கிடட்ுத் திரும்புகிறோன். 

சுகநதை் ைருகிறோன். முத்தன் பய ்து விடுகிறோன்.  

சுகவதெ் : பயப்படோநத முத்தோ!  

முத்தன் : என்ன விஷயம்?  

சுகவதெ் : நைதோளம் ெோமியோர ்நைஷத்தில் அவலகிறோன்.  

முத்தன் : அதற்சகன்ன இப்நபோது?  

சுகவதெ் : என்னுவடய கோதலி முத்தோயிவய ஏமோற்றினோநனோ என்னநமோ, 

சதரியவில்வல ; அைவள அவழத் துக்சகோண்டு எங்நகநயோ நபோகிறோன்.  

முத்தன் : ஆ! -  

சுகவதெ் : அைனுவடய ஆஸ்ரமத்துக்குத்தோன் நபோயிருப்போன். என்நனோடு 

ைோ ! கோடட்ுகிநறன் - தயவு செய்து  ீ முத்தோயிவயப் போரத்்துக் சகோள்.  ோன் 

உடநன நபோய், இ ்த ஊரிலுள்ள போதுகோப்பு வீரரக்வள அவழத்து 

ைருகிநறன்.  

முத்தன் : முதலில் முத்தோயி இருக்குமிடத்வத கோடட்ும்! -  

சுகவதெ் : ைோ ைோ ! -  

[இருைரும் ஓடுகிறோரக்ள்] 
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காட்சி 57 

வெதாளம் இருப்பிடம்  

சைற்றிநைலனும் - முத்தோயியும்! - முத்தோயி சபோங்கிைரும் எரிமவலயின் 

முன்நன தவித்துக் சகோண்டிருக்கிறோள்.  

வெற்றிவெைன் : என்ன விழிக்கிறோய்?  ீ எங்கு சென்றோலும்  ோன் 

விடமோட்நடன். ைோனம்போடியோக  ீ பற ்தோல் உன்வன ைட்டமிடும் 

பரு ்தோக மோறுநைன். புள்ளிமோனோக மோறித் துள்ளினோல் புலியோகெ ்

சீறிடுநைன்.  ீ கவடசியில் பிணமோனோல் கூட உன் ெரீரத்வதத் 

சதோடச்டரிக்கும் ெ ்தனக் கடவ்டயோக மோறு நைன்  ோன்.  

இன்பநம! இணங்கிவிடு. ைெ ்தத்திநல புஷ்பிக்கும் ைோெப்புது மலநர ! 

ை ்துவிடு என்னிடம். ைண்ணத் தோமவரநய ! ைரண்ஜோலப் பூங்சகோத்நத! 

என் ைலிவமமிக்க நதோள்களிநல உன்வன ைோரி எடுத்துக் சகோள்நைன் 

போய் ்துவிடு என்நமல் வபங்கிளிநய!  

முத்தாயி : போவி ! என்வனவிடட்ு விடு!  

வெற்றிவெைன் : வகயிநல கிவடத்த கனி - கண்ணியில் அகப்பட்ட 

பறவை கநபோதிகள் கூடவிடமோட்டோரக்ள் முத்தோயி உன்னிடம் இை்ைளவு 

ந ரம் நபசிக் சகோண்டிருப்பது - மலவரக் கெக்கி முகர ்்தோல் மணம் 

இருக்கோது என்ற கோரணத்திற்கோகத் தோன் எெெ்ரிக்கிநறன்; சபோறுவமவய 

நெோதிக்கோநத!  

முத்தாயி : சீ! -  

(முத்தாயி வெற்றிவெைலன அலறந்து விடுகிறாள் . ) 
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வெற்றிவெைன் : (கனல் பறக்க) உம்! ஊவமயோகி விடு! - உருத்சதரியோமல் 

ஆக்கிவிடுநைன்.  

முத்தோயி அைனிடம் சிக்கிக் சகோண்டோள். விடுவித்துக் 

சகோள்ளமுடியோதபடி அகப்படட்ுக் சகோண்டோள். அய்நயோ அய்நயோ என்று 

அலறுகிறோள். அப்நபோது முத்தன் கூவறயின் ைழியோக உள்நள 

குதிக்கிறோன். தளபதி திடுக்கிடுகிறோன்.  

முத்தாயி :  'அத்தோன்' என ஓடி அைவனக் கட்டிக்சகோள்கிறோள். 

சைற்றிநைலன், முத்தவன சைறிக்கப் போரக்்கிறோன்.  

வெற்றிவெைன் : முத்தோ! வீநண ெோகோநத!  ீ யோர ் என்பவத 

 ிதோனித்துக்சகோள்.  

முத்தன் :  ோன் உன் தோன்நதோன்றித ்தனத்தின் தரப்ோரிநல, ெரை்ோதிகோர 

ெபோமண்டபத்திநல, சிக்கிெ ்சீரழி ்த வீரன் - ஆனோல் இன்று அ ்த வீரனோக 

ைரவில்வல.  ோன் சி ்திய ரத்தத்திற்கு -  ோன் அனுபவித்த 

சித்ரைவதகளுக்கு, உனக்குப் பரிெளிக்க ை ்திருக்கிநறன். சபண் 

நைடவ்டயோடும் பித்தநன! மதுவும் மங்வகயர ்சுகமும் உங்கள் மகுடத்தின் 

 ிழலிநல மவற ்துகிடக்கலோம் ! ஆனோல் - அ ்த மகுடத்வத 

தூளோக்கிப்நபோடும் புரட்சி ெக்தி சபோங்கி எழு ்துவிடும் என்பவத உணர 

முடியோத மநதோன்மத்தரக்ள்  ீங்கள் !  

சைற்றிநைலன் ஆத்திரங் சகோப்பளிக்க - "என்ன செோன்னோய் " என்று 

கூறிக்சகோண்நட முத்தனின் உடலில் மோறி மோறிக் குத்துகிறோன். பலமோன 

அைனது தோக்குதல்கவள ெமோளிக்க முடியோமல் முத்தன் திணறுகிறோன். 

சைளியிலிரு ்து நைதோளமும் உள்நள ை ்து விடுகிறோன். அைன் 

முத்தோயிவய ஓடிவிடோமல் போதுகோக்கிறோன். தளபதியின் தோக்குதல் 
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முத்தவன சுருண்டு விழெச்ெய்கிறது. கோதலனின்  ிவலவமவய 

முத்தோயி கண்டு அலறுகிறோள். முதத்ன் கன்னசமல்லோம் வீங்கிவிட்டது. 

ைோயிலிரு ்து ரத்தம் கசிகிறது. அைனோல் தளபதிவய எதிரக்்க முடியோமல் 

கீநழ விழு ்து விடுகிறோன். தளபதி, கம்பீரமோக  ிற்கிறோன் முத்தவன 

வீழ்த்திவிட்ட சபருவமயில்! கீநழ விழு ்த முத்தன் தவல ிமிருகிறோன். 

அைனது கண்களில் ச ருப்பு கிளம்புகிறது. புயல் நபோல் மூெச்ு விடுகிறோன். 

அை்ைளவுதோன்; எழு ்து விட்டோன் முத்தன், தளபதியோல் தடுக்க முடியோத 

அளவுக்கு. . . . . பட படசைன அைன்மீது எதிரத்்தோக்குதவலப் சபோழிகிறோன். 

நைதோளம் அஞ்சி  டுங்குகிறோன். முத்தவனக் சகோல்ல நைதோளம் 

முயலும்நபோது, முத்தோயி தடுத்து விடுகிறோள். முத்தன் தளபதியின் 

ச ஞ்சின்மீது அமர ்்துசகோண்டு பலமோகத் தோக்குகிறோன். பிறகு 

சைற்றிநைலன் எழநையில்வல. அைன் நகோரக் கண்கள் மூடிவிட்டன. 

முத்தனின் ஆத்திரம் நைதோளத்தின்மீது போய்கிறது. நைதோளம் ஓடுகிறோன். 

ஓடிவிடுகிறோன். முத்தன் கவளத்துப்நபோய்  ிற்கிறோன். முத்தோயி 

அைவனத் தழுவி  ிற்கிறோள்.  

சைளியிநல ஓடும் நைதோளெ ் ெோமியோவர - வீரரக்வள அவழத்துக் 

சகோண்டுைரும் சுகநதைன் போரக்்கிறோன். உடநன வீரரக்ளிடம் "இைவன 

விடோதீரக்ள்" என்று கத்துகிறோன். ஒரு வீரனின் ஈட்டி போய்கிறது. அவத 

முதுகில் ஏ ்திக் சகோண்நட நைதோளம் ஓடிப்நபோய் - ஒரு மவலெ ்ெரிவில் 

விழு ்து கண்வண மூடுகிறோன். அைனது நமலங்கி தோறுமோழுகக் கிழி ்து 

கிடக்கிறது. அ ்தக் கிழிெவின் இவடநய பூணூல் மின்னு கிறது.  

சுகநதவும் வீரரக்ளும் - ஆஸ்ரமத்துக்குள்நள நுவழ ்துவிடுகிறோரக்ள். 

முத்தன் முதத்ோயி திவகக்கிறோரக்ள், வீரரக்ள் மு ்தவன ைவளத்துக் 

சகோள்ளுகிறோரக்ள். விரர ் தவலைன், சைற்றி நைலன்  ிவலவமவயப் 

போரத்து, "ஆ!  மது தளபதி" என்று கூவிய ைண்ணம் அைனிடம் ஓடுகிறோன். 
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சைற்றிநைலன் கண்கள் சமதுைோகத் திறக்கின்றன. உதடு அவெகிறது. 

அ ்த அவெவு கூட  ல்ல அவெைோக இருக்கக் கூடோதோ!  

"முத்தன் பவடயிலிரு ்து ஓடிப்நபோய்விட்டோன் இைன் எதிரிகோடட்ு ஒற்றன். 

அைவனப் பிடிக்கை ்த இடத்தில். . . இப்படி யோகிவிட்டது  

சைற்றிநைலனின் இவம ்து சகோண்டிரு ்த கவடசி மூெச்ும் 

 ின்றுவிட்டது.  

வீரர் தலைென் : யோர ்இ ்த முத்தன்! இைன் தோநன  

இைவளக் சகோண்டு செல்லுநைோம் உடநன நைங்வக புரத்திற்கு ! - உம் - 

இழுத்து ைோருங்கள்.  

முத்தவன வீரரக்ள் விலங்கிடட்ு இழுத்துெ ் செல்லுகிறோரக்ள். முத்தோயி 

'அத்தோன்' என ஒருமுவற சுதறுகிறோள். மயக்கமுற்றுக் கீநழ விழுகிறோள்.  

அைளது மயக்கத்வதத் தீரக்்க சுகநதைன் முயற்சி எடுத்துக்சகோள்கிறோன். 

கண் விழிக்கும் முத்தோயி வபத்தியக்கோரிநபோல உளருகிறோள்.  

முத்தாயி :  ீங்கள் சகோவலக் குற்றைோளியோ? குற்றைோளியோ. . ? 

சுகவதெ் : பயப்படோநத!  ோன் ஒன்றும் குற்றைோளியல்ல . . . . . . அ ்த முத்தன் 

தோன் குற்றைோளி.  

முத்தாயி : அய்நயோ. . . என் கோதல் சதய்ைநம! உங்கள் வககளிநல . . . . .  

சுகவதெ் : ஒன்றுமில்வல . . . தண்ணீரக்் குைவள தோன் . . . . . . பயப்படோநத 

கண்நண! எழு ்திரு!  

முத்தோயி கண்வண அகல விழித்துப் போரக்்கிறோள். அைளுக்கு  ிதோனம் 

ைருகிறது. சுகநதைவனக் கோணுகிறோள்.  

முத்தாயி :  போவி -  ீ சயோருத்தன் ை ்துவிட்டோயோ?  
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சுகவதெ் : ஏன் முதத்ோயி நகோபித்துக்சகோள்கிறோய் - ஏதோைது ஊடலோ?  

முத்தாயி : இப்நபோது  ீ என்ன செோல்லுகிறோய்?  

சுகவதெ் : என்ன செோல்நைன் -  மது திருமணத்வதப் பற்றி … 

முத்தாயி : அட அ ியோயக்கோரோ! நைதவனயின் விளிம்பிநல  ிற்கும் 

என்னிடம் விரகதோபம் நபெ ை ்துவிட்டோநய  ீ ஒருைன் - இதுதோனோ உன் 

மோளிவகயில் கற்றுக்சகோடுதத் போடம்? நபோ சைளிநய! உம் நபோகிறோயோ 

இல்வலயோ? 

சுகவதெ் : அசதல்லோம் யோரும் நபோகமுடியோது. முத்தோயி - வீநண 

விவளயோடோநத! ைோ விைோகத்வத இப்நபோநத முடித்துக்சகோள்நைோம்  

முத்தாயி : உனக்குக் கண்ணில்வல. . . ? மனித உணரெ்ச்ியில்வல. . . ? 

சபண் பழி சபோல்லோது என்போரக்நள அவத  ீ படித்ததில்வல?  

சுகவதெ் : எதுவும் என் கோதில் விழோது ! இப்நபோது  ீ என்வன திருமணம் 

செய்துசகோண்டுதோன் தீர நைண்டும் - - கண்நண முத்தோயி!  

முத்தாயி :  ஆக்நரோஷமோக எழு ்து  ிற்கிறோள். அைளுவடயகவளப்பு, 

பலஹீனசமல்லோம் எங்நகநயோ ஓடிவிட்டது. நபெ ஆரம்பிக்கிறோள்.  

முத்தாயி : உம்  ோன் தயோரோயிருக்கிநறன். இ ்த  

ெரீரம் தோநன உமக்கு நைண்டும். . . என் நமனியின் சமருகிநலதோநன  ீ 

மயங்கிவிட்டோய் உம் - அடிவம யோக்கிக்சகோள் என்வன ! யோநரோ 

செோன்னோளோநம; உடல்தோன் அழுக்குப்பட்டது. உள்ளம் அழுக்குப் 

படவில்வலசயன்று ! அப்படியல்ல  ோன் செோல்ைது. என் கற்வப உன் 

கோலடியில் வைக்கத் தயோரோகி விட்நடன் கோமசைறியில் போய் ்துைரும் 

கழுநக! உன் சகோடிய  கங்களோல் என் இருதயத்வதப் பிரோண்டிவிடு! 

கோமநபோவதயில் கருத்திழ ்த கோண்டோமிருகநம! என்வன விழுங்கு! 
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பஞ்ெவணப் பசியோல் சகோஞ்சிைரும் மவலப்போம்நப! ைோடிய என் உடவல 

உன் ையிற்றுக்குள் நபோடட்ுக்சகோள் ! உம் தோமதிக்கோநத! சூவறயோடு என் 

கற்வப! சுக்கு நூறோக்கிவிடு என் வைரோக்கியதவ்த ! சபண்கவள 

விபெோரப் பதுவமகளோக  ிவனத்துவிட்ட நபயரக்ளின் பிரதி ிதிநய ! ஏன் 

 ிற்கிறோய்? ஏன் தயக்கம்? இநதோ  ோன் தயோர ் ! என் பிணம் நபசுகிறது 

உன்நனோடு! என் ெைம் அவழக்கிறது உன்வன ெல்லோபத்திற்கு ! ைோ ைோ 

ைஞ்ெகநன ! ைோ ! இநதோ  ோன்! முத்தோயி! முத்தனின் கோதலி! உனக்கு 

சைள்ளோட்டி!  

இ ்தக் கனல்கிளம்பும் ஓலத்வதக்நகட்ட சுகநதைன் 

பிரக்வஞயிழக்கிறோன்.  

சுகவதெ் : முத்தோயி ! என்வன மன்னித்துவிடு ! என்வன மன்னித்துவிடு !  

முத்தோயி ஸ்தம்பித்து  ிற்கிறோள். அைளுக்கு எதிநர ஒரு துரும்புநபோல் 

துடிக்கிறோன் சுகநதைன்.  

சுகவதெ் : அன்புள்ள ெநகோதரி ! இப்நபோநத முயற்சி எடுக்கிநறன். உன் 

கோதலன் முத்தன் குற்றைோளியல்ல - எதிர ் ோட்டு உளைோளியல்ல என்பவத 

 ிரூபிக்கிநறன்.  

இவதெ ் செோல்லிவிடட்ு, சுகநதைன் அ ்த இடத்வதவிடட்ு சைளிநய 

ஓடுகிறோன்.  
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காட்சி 58 

பாலளயக்காரர் அரண்மலன  

கூடத்திநல, பலநதைர.் அைர ்மவனவி, மோய்வக ோத ெோமியோர ்ஆகிநயோர ்

ைருத்தமோக அமர ்்திருக்கிறோரக்ள். அைரக்ள் நபசுைவத மோளிவகயின் 

நமநலயுள்ள கூடத்துப் பலகணி ைழியோக கைனித்துக் 

சகோண்டிருக்கிறோள், பூங்கோைனம்.  

சாமியார் : எனக்சகன்னநமோ சுகநதை் திரும்பிைருைது ெ ்நதகமோகி 

விட்டது.  

பைவதெர்மலனவி : அய்நயோ - என் மகன் ைரமோட்டோனோ?  ோன் என்ன 

செய்நைன்  

சாமியார் : விதி -  ம் விழிகவளயும் மூடிவிடும். ெகநதை், எதிநர 

 ின்றோல்கூட  ம் போரவ்ைக்குத் திவரநபோடட்ு விடும் பயங்கர ெக்தி 

ைோய் ்தது அ ்த விதி.  

நமநல பலகணியிலிரு ்தபடிநய,  

பூங்காெனம் : உம், ஆரம்பமோகிவிட்டது. விதிக்கு விளக்கம், அண்ணோ - 

 ீங்கள் ெோமியோவர  ம்புகிறீரக்ள். ெோமியோர ்போைம் விதிவய  ம்புகிறோர.் . 

. விதி, ெோமியோவர  ம்பி ைோழ்கிறது - இப்படி ெக்கரம்நபோல விதி, 

சுற்றிக்சகோண்நடயிரு ்தோல், சுகநதவும் எங்நகயோைது சுற்றிக்சகோண்நட 

தோனிருப்போன்.  

சாமியார் : அைெரக்கோரப் சபண்கள் . . .  

பூங்காெனம் : ஆமோம் ெோமியோநர அது முழுக்க முழுக்க உண்வம! -  ோன் 

அைெரக்கோரிதோன் ! அைெரக் கோரிநயதோன்!  
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பைவதெர் : (நமநல போரத்்து) பூங்கோைனம் நபோதும்  

 ிறுத்து! 

அப்நபோது சுகநதைன் அங்கு ஓடிைருகிறோன். "அப்போ! அப்போ!" என்று 

கூறியபடி! அைவனக் கண்ட ரோணி, ஓடிப்நபோய் "ை ்துவிட்டோயோ என் 

செல்ைநம!" என்று கட்டிக்சகோள்ளுகிறோள்.  

சுகவதெ் : என்வனக் சகோஞ்சுைதற்கு ந ரமில்வல அப்போ! கோரியம் மிஞ்சி 

விட்டது!  

பைவதெர் : என்ன சுகநதை்?  

சுகவதெ் :  ீங்கள் ை ்தோல் தோன் ஒரு உயிவரக் கோப்போற்ற முடியும்!  

பைவதெர் : என்ன செோல்லுகிறோய்?  

சுகவதெ் : தூக்குநமவடக்குப் நபோய்க் சகோண்டிருக்கிறோன் ஒரு ஏவழ 

அைவனக் கோப்போற்றுங்கள்! அைவன எதிரி  ோட்டு உளைோளி என்று 

செோல்லி, சகோவலக்குற்றம் சுமத்தி தண்டித்துவிட்டோரக்ள். உடநன 

புறப்படுங்கள் அப்போ - நைங்வக புரத்து அரெனிடம்!  

பைவதெர் : விஷயத்வத விபரமோகெ ்செோல்!  

சுகவதெ் : முத்தனுக்கு தூக்கு தண்டவன சகோடுத்துவிட்டோரக்ள் -  

இவத சுகநதை், செோல்லி முடிப்பதற்குள்ளோக நமல் மோளிவகயில் 

"அய்நயோ! முத்தோ!" என்ற சபரும் ெப்தம் நகடக்ிறது. தடதடசைன்று 

ஒலியுடன் கீநழ விழுகிறோள் பூங்கோைனம். எல்நலோரும் நமநல 

ஓடுகிறோரக்ள். பூங்கோைனம், நபெச்ு மூெெ்ற்றுக் கிடக்கிறோள். பலநதைர,் 

தன் ஆடக்ளிடம், "உடநன நபோய், வைத்தியர ் பூபதிவய அவழத்து 

ைோருங்கள்" என்று கட்டவளயிடுகிறோர.் ஆடக்ளும் ஓடுகிறோரக்ள்.  
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பூபதியின் வீட்டிநல ஆடக்ள் நபோய்க் கூப்பிடுகிறோரக்ள். "இருபது 

ைருஷமோயிற்றப்போ அ ்த அரண்மவனயில் நுவழ ்து!" என்று 

கூறிக்சகோண்நட பூபதி புறப்படட்ு விடுகிறோர.்  

பூங்கோைனம் கட்டிலில் கிடத்தப்பட்டிருக்கிறோள். பூபதி ை ்து அைவளப் 

பரிநெோதிக்கிறோர.் பரிநெோதவன முடி ்ததும் "பயப்படோதீரக்ள். . . மன 

அதிரெ்ச்ிதோன்!" என்று செோல்லிவிடட்ு ஏநதோ சில மரு ்துகவள அைள் 

மூக்கில் கோடட்ுகிறோர.் பூங்கோைனம் கண் விழிக்கிறோள்.  

பூபதி : பிரபூ! ஏன் இப்படி திடீசரன்று மயக்கம் ை ்தது ஏதோைது நெோகெ ்

செய்தி?  

பைவதெர் : அப்படிசயோன்றுமில்வல,  மது மோளிவகயில் குதிவரக்கோரன 

யிரு ்தோநன அ ்த முத்தனுக்கு தூக்கு தண்டவனயோம் அவதக் நகள்விப் 

பட்டவுடன்… 

பூங்கோைனம் மறுபடியும் "முத்தோ" என அலறுகிறோள். பூபதியின் மூவள 

மிகநைகமோக நைவல செய்கிறது. பலநதைவரப் போரத்்து -  

பூபதி :  இ ்த மோளிவகக்கு பின்புறமோக படிக்கடட்ுகள் இருக்கிற 

தல்லைோ?. . . . . . .  

பைவதெர் : இருக்கிறது!. . .  

பூபதி அவறவயெ ் சுற்றி  ன்றோகக் கண்வண செலுத்துகிறோர.் கோதல் 

புறக்கள் - கன்வற ோடும் பசு மோன்நதோவில் நைங்வக - அ ்த மூன்று 

சிவலகளும் அைர ் கைனத்வத அதிக ந ரம் இழுக்கின்றன. 

அவைகவளநய போரத்்துக் சகோண்டு  ிற்கிறோர.் பிறகு நபெ 

ஆரம்பிக்கிறோர ்-  
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பூபதி : சபருவமயுள்ள பிரபுநை! என்வன அ ்தப் பின் புறத்துப் 

படிக்கடட்ுகளின் பக்கம் அவழத்துெ ்செல்வீரக்ளோ? -  

பைவதெர் : அப்படிநய! ைோரும் பூபதி! -  

எல்நலோரும் அ ்தப் படிக்கடட்ுகளின்பக்கம் செல்கிறோரக்ள். பூபதி 

அ ்தப்படிகவள "ஒன்று. இரண்டு, மூன்று" என்று ைோய்விடட்ுெ ் செோல்லி 

எண்ணுகிறோர?்  

பைவதெர் : என்ன பூபதி - படிகவள எண்ணுகிறீர?்  

பூபதி : ஹஹ ஹ - படிகவள எண்ணுகிநறன். அநதோடு பவழய  ிகழ்ெச்ி 

சயோன்வறயும் எண்ணுகிநறன். என்ன; மோய்வக ோத ெோமியோநர ! ெோமிக்கு 

திருெ ்சிற்றம்பலத்வதத் தவிர நைறு எதுவும் சதரியோது - ' போபம்!  

பைவதெர் : புரியும்படி செோல்லும்!  

பூபதி : செோல்லுகிநறன் இவளயரோணி, முத்தனுக்கு மரண தண்டவன 

என்றதும் மூரெ்வ்ெயோனோரக்ள் - இல்வலயோ?  

பைவதெர் :ஆமோம் அதற்சகன்ன?  

பூபதி : முத்தனுக்கு ைரும் ஆபத்து - இ ்த அம்மோவள போதிப்போநனன்? 

பைவதெர் : அைன் இங்கு நைவலக்கோரனோயிரு ்தைன்.  

பூபதி : நைவலக்கோரனுக்கோக ைருத்தப்பட்டைரக்ள் - உங்கள் 

ைரலோற்றிநலநய கிவடயோநத! பலநதைப்பிரபு அைரக்நள! இ ்தப் படிகவள 

 ோன் ஏன் எண்ணிப்போரத்்நதன் சதரியுமோ? இருபத்து மூன்று 

ஆண்டுகளுக்கு முன் -  ோன் எண்ணிய முப்பத்தோறு படிகள் ெரியோக 

இருக்கிறதோ என்பதற்கோகத்தோன்!  

பைவதெர் : விபரமோகெ ்செோல்லும்.  
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பூபதி : செோல்லுகிநறன் - இருபத்து மூன்று ஆண்டுகளுக்கு முன்னோல் - 

 ீங்கள். உங்கள் மவனவி - குழ ்வத சுகநதை் - மூைரும், கோசியோத்திவர 

சென்றுவிட்டு. இமயகிரி முதலியவைகவள சுற்றிப் போரத்்துைர 

சென்றிரு ்தீரக்ள் அல்லைோ?  

பைவதெர் : ஆமோம்.  

பூபதி :  ீங்கள் திரும்பிைர இரண்டு ஆண்டுகள் பிடித்தது.  

பைவதெர் : ஆமோம்.  

பூபதி : இவலயரோணி பூங்கோைனமும் அைரக்ளுக்குப் போதுகோப்போக 

கோநைரி என்றைளும் அரண்மவனயில் இரு ்தோரக்ள் அல்லைோ?  

பைவதெர் : ஆமோம்!  

பூபதி : ஆகோ  ன்றோக ஞோபகமிருக்கிறது - இப்நபோது  டப்பதுநபோல் இநதோ 

எல்லோம் என் கண்முன்நன கோடச்ியோகின்றன - அ ்தக் கோட்சிவய 

அப்படிநய செோல்லுகிநறன் நகளுங்கள்.  

இ ்த மோய்வக ோத ெோமியோர ் ஒரு ோள் இரவு ஓடிை ்து என்வன 

அைெரமோகக் கூப்பிட்டோர.் ரகசியம் ஒன்று! அவத மவறத்துவிட 

நைண்டுசமன்றோர.் ை ்நதன் அவழத்து ை ்தோர ் என் கண்கவள 

ைழியிநலநய கட்டி விட்டோர.் மறுத்நதன். சபோன் மூடவ்டசயோன்று 

ைழங்கினோர.் ஒத்துக்சகோண்நடன். எங்நக அவழத்துப் நபோகிறோர ் என்று 

சதரியவில்வல. கண் கட்டப்பட்நடயிரு ்தது. ஏநதோ படிகளில் ஏறி - 

என்வன அவழத்துெ ்செல்ைது சதரி ்தது படிகவள கைனமோக எண்ணிக் 

சகோண்நடன். முப்பத்தோறு படிகள் !  ன்றோக ஞோபகமிருக்கிறது. ஒரு 

இருண்ட அவறயில் மங்கலோன சைளிெெ்த்துக்கிவடநய என் கண்கள் 

அவிழ்த்து விடப்பட்டன. எ ்த இடசமன்று. சதரி ்துசகோள்ள சுற்று முற்றும் 

போரத்்நதன் - இநதோ இ ்த மூன்று சிவலகளும் அப்நபோதும் இரு ்தன. கோதற் 
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புறோக்கள் - கன்று  ோடும் பசு - மோன்நதோல் நைங்வக - ஆம் 

இவைகநளதோன்! கட்டிலில் ஒரு சபண் படுத்திரு ்தோள். அைள் முகம் 

சுறுப்புத்துணியோல்  ன்றோக மூடப்பட்டிரு ்தது. பிரெை நைதவனயோல் 

அைள் துடித்துக் சகோண்டிரு ்தோள். இன்னும் சிறிது ந ரத்தில் 

இற ்துவிடுைோள் நபோல் நதோன்றியது. பிறகு  ோன் மருத்துைம் செய்நதன். 

அழகோன குழ ்வத குழ ்வதவய உடநன ெோமியோர ்கோநைரி என்பைளிடம் 

சகோடுத்துவிட்டோர.் கோநைரி குழ ்வதயுடன் ஓடி விட்டோள். மீண்டும் என் 

கண்கள் கட்டப்படட்ு வீட்டில் சகோண்டுை ்து விடப்பட்நடன் - பிறகு 

கோநைரியிடம் அ ்தக் குழ ்வத ைளர ்்ததும் அ ்தக் குழ ்வததோன் 

முத்தன் என்பதும் எனக்குத் சதரியும். பிறகு  ோன் சைளி ோடு 

நபோய்விட்நடன்.  

அ ்தப் பரமரகசியம் மடட்ும் போதோளத்தில் புவத ்துகிட ்தது. 

ெோமியோவரயும் எை்ைளநைோ நகடட்ுப் போரத்்நதன் செோல்லவில்வல 

ஆனோல் இப்நபோது புரிகிறது. அ ்தக் குழ ்வத பிற ்த இடம் இ ்த 

அவறதோன் என்பது ! - ஆம் இன்று தூக்கு நமவடயிநல  ிற்கும் முத்தனுக்கு, 

சதோட்டில் கட்டியிருக்கநைண்டிய இடம் இதுதோன் ! ஆனோல் ஒன்று 

பிரபுநை! இ ்தெ ் ெோமியோர ் அை்ைளவு அக்கவர எடுத்துக்சகோண்டோநர - 

அது ஏன் என்று இன்னும் எனக்கு விளங்கவில்வல -  

(அப்நபோது பூங்கோைனம் உரத்த குரலில் ெப்தம் நபோடுகிறோள்)  

பூங்காெனம் :  ோன் செோல்லுகிநறன் ! முத்தனின் தோய்  ோன்தோன்!  

பைவதெர் : ஆ !  

பூங்காெனம் : அண்ணோ என்வன மன்னித்து விடுங்கள் -  

இநதோ (ெோமியோவரக் கோட்டி இ ்தக் கோதகன்தோன் என்வன ஏமோற்றி 

விட்டோன்.  ீங்களும் அண்ணியும் ைடக்நக சென்றிருக்கும் நபோது இைன் 
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ைவலயில்  ோன் விழு ்துவிட்நடன். பக்திநபோதவன செய்ைதோக இ ்தப் 

போலெ ்யோசி அடிக்கடி ை ்தோன் - ஒரு  ோள். இரண்டு  ோள் - உலகத்வதப் 

பற்றிப் நபசினோன் - பிறகு. உலவகப் பவடத்தைனின் உதத்ம குணங்கவள 

விளக்கினோன். கடவுள் அைதோரங்களின் கோதல் வீவலகள் பற்றி 

ைரண்ித்தோன். மோயக் கண்ணன் - மன்மதன் ரதிநதவி - மநகென் போரை்தி 

ைள்ளி மணைோளன் - பிரம்ோ, திநலோத்தவம - நமனக - விசுைோமித்திரன் - 

இப்படிசயல்லோம் புரோணக் கவதகள் செோன்னோன். நபோவத  ிவற ்த 

அ ்தக் கவதகள் என் புத்திவயத் தடுமோற வைத்துவிட்டன. 

விைரிப்போநனன் - வீழ் ்நதன் : வீழ் ்நதன் ; தமிழெச்ிக் கட்டிக் கோக்கும் 

கற்பு ச றியிலிரு ்து வீழ் ்நதன் ! ெ ்யோெத்வத விடட்ு விடுகிநறன் - 

ெம்ெோர ைோழ்வு சதோடங்குகிநறன் என்றோன். கவடசியில் - கருவிநல 

முத்தனும் ை ்தோன் ! "ஊர ் வகசகோட்டி சிரிக்கும் உன்வன மண ்தோல்" 

என்று கோரணம் கூறி என்வனக் வகவிடட்ு விட்டோன். முத்தனின் த ்வத 

இைன்  ோன்தோன் தோய்!  

பூபதி : என்ன ெோமியோநர திவகப்பு? ஹஹஹ பற்றற்ற துறவிகள், 

புழுதிவயக்கூட  ோடமோட்டோரக்ளோம்;  ீநரோ பூங்கோைனத்வதநய 

 ோடியிருக்கிறீர ்! - ஹஹஹ.  

பைவதெர் : பூபதி . ஐயோயிரம் சபோன் தருகிநறன் - இ ்த அைமோனெ ்

செய்திவய சைளியில் செோல்லோதீர ்! -  

பூபதி : எனக்கு நைண்டோம் - ஐயோயிரம் சபோன் ! முன்பு  

ஒருமுவற  ோன் சபோன்னுக்கு அடிவமப்பட்டதோல் தோன் இ ்தப் நபோலி 

நைடதோரி இை்ைளவு  ோள் சைளிெெ்ம் நபோட முடி ்தது - பிரபு ! ஐயோயிரம் 

சபோன்வனக்சகோண்டு - இ ்த ஆண்டியின் மடதவ்த அறிவு ைளர ்

கல்விக்கூடமோக மோற்றுங்கள். மற்சறோன்று! - மூடியிருக்கும் இ ்த ரகசியம் 

சைளிைர நைண்டோசமன்று  ீர ் விரும்புைது உண்வமோனோல், உடநன 
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சென்று முத்தவனக் கோப்போற்றுங்கள் ! அைவன சைளி ோடட்ு உளைோளி 

என்று நைங்வக புரத்தரென் தீரம்ோனித்து விட்டோன்.  ீங்கள் நபோனோல்தோன் 

உண்வம சைளியோகும்.  

சுகவதெ் : ஆம் - அப்போ! புறப்படுங்கள் ! - (எல்நலோரும் - புறப்படுகிறோரக்ள்) 

காட்சி 59  

சிலறசச்ாலை  

முத்தன் அவடப்பட்டிருக்கிறோன். இன்னும் சிறிது ந ரத்தில் அைன் 

தூக்குநமவடக்கு அவழத்துெ ்செல்லப்பட நைண்டும். சமன்கோற்று வீசிக் 

சகோண்டிருக்கிறது. அ ்தக் கோற்றின் ஸ்பரிெத்வத சில  ோழிவககளுக்கு 

பிறகு அைனோல் உணரமுடியோது. சிவறக் கம்பிகளுக்கு சைளிநயத ்

சதரியும் அ ்த உலகத்தின் சிறிய பகுதிவய கோணும் அைனது நமோகன 

விழிகள் சகோஞ்ெந ரத்தில் மூடிவிடும். அய்நயோ! அதற்குள், ஒரு முவற 

அைன் இதயம்  ிவற ்தைவள போரக்்கக் சகோடுத்து வைக்கோதோ அ ்த 

ஏவழக்கு! அநதோ! முத்தோயி ை ்துவிட்டோள். உண்வம தோன்!  ிவனவின் 

 ிழலல்ல! அைன் கண்ணில் நதங்கி  ிற்கும்  ீர ் துளிகளுக்கிவடநய 

வைடூரியத்தின்  டுநை  ிழலோட்டம் நபோடும் ஒளி நபோன்றதல்ல அ ்த 

உருைம். உண்வமயோகநை முத்தோயி ைருகிறோள். ' அத்தோன்' என்றலற ைோய் 

திறக்கிறோள். ஆனோல் முடியவில்வல. ச ஞ்ெவடத்து விடுகிறது.  

முத்தன் : இன்பநம! கலங்கோநத ! இன்று  மக்கு கவடசி  ோள் ! கவடசி 

ெ ்திப்பு ! கோதல் போடும் உன் கண்கவள இனி  ோன் போரக்்க முடியோது! 

நதன் சபோழியும் உன் அதரங்களின் தித்திப்வப இனி  ோன் சுவைக்க 

முடியோது ! இன்னும் இரண்சடோரு வினோடிகள். உன்வனப்பற்றி இன்ப 

 ிவனவுகவள அதற்கு நமல் இ ்த ஏவழ முத்தனோல் சுமக்க முடியோது! 
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முத்தாயி : அத்தோன் ! உங்கள் பின்னோநலநய  ோனும் ைருநைன்.  ம்வம 

யோரும் பிரிக்க முடியோது!  

முத்தன் : வபத்தியம்! ஏநதோ கோதலரக்ளுக்கோக ஒரு உலகம் 

கட்டிவைத்திருப்பதோகவும், அ ்த உலகத்தில் செத்துப்நபோன கோதலரக்ள் 

குடிநயறலோசமன்றும் யோநரோ ஒரு ஆவெக்கோரன் கிறுக்கி வைத்துவிடட்ுப் 

நபோனோன் ! அவத  ம்பி  ீயும் பிணமோகிவிடோநத! உயிரவ்ிடப்நபோகும் 

 ோன் உன்னிடம் நகடக்ிற ஒநர ஒரு உறுதி - உனக்கு இடுகிற ஒநர ஒரு 

அன்பு உத்திரவு….  

முத்தோயி எதுைோனோலும் நகடக்ிநறன். . .  

முத்தன் :  ீ ெோகோமல் ைோழநைண்டும் என்பதுதோன்.  

முத்தாயி :  ோன் ைோழமுடியோதைள். . . அத்தோன்.  

முத்தன் : கண்நண! உன் ையிற்றிநல ைளருகிற  ம் கோதற் களஞ்சியத்வத 

 ோன் கோண முடியோவிட்டோலும்  ீ கண்டு களிப்பைள். அ ்த இன்ப எதிர ்

கோலத்வத  ிவனத்து  ோன் இப்நபோது ஒநர ஒரு ெ ்நதோஷ 

மூெச்ுவிடுகிநறன்.  

முத்தாயி : அத்தோன்!  

முத்தன் : அழோநத - கண்நண! அழோநத ! உன்வன சிரித்த முகத்நதோடு என் 

சி ்வதக் குளிர ஒருமுவறப் போரக்்கிநறன். எங்நக. . . என் செ ்தமிநழ ! 

சிரிப்புக் கோடட்ு!  

முத்தாயி : அத்தோன்! 

முத்தன் : மதுவூரும் உன் இதழ்கவள முத்தமிட்நடன். அது பிடிக்கவில்வல 

உலகிற்கு -  ீதிக்கு -  ியோயத்திற்கு. ஆவகயோல் மரணத்வத முத்தமிடப் 

நபோகிநறன். முதத்ோயி ! கவடசியோக ஒன்று நகடக்ிநறன். முத்தோயி! 
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கவடசியோக ஒன்று நகடக்ிநறன்.  ோம் நெர ்்து போடுநைோநம அ ்த கோதல் 

போடட்ு அவத இனிநமல் எங்கு நகடக்ப் நபோகிநறன். எங்நக அவதப் போடு 

போடு !  ீ போடோவிட்டோல் உன் கோதலன்  ிம்மதியோக ெோகமோட்டோன். போடு - 

கண்நண - போடு!  

முத்தோயி அழுதுசகோண்நட அ ்த கோதற் கீதத்வத போடுகிறோள். அதனின் 

இறுதி ைரிகளில் முத்தனும் நெர ்்துசகோள்ளுகிறோன், அப்நபோது 

கோைலரக்ள் சிவறக்கதவைத் திறக்கிறோரக்ள். முதத்னின் கவடசி 

யோத்திவர ஆரம்பமோகிறது.  
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காட்சி 60 

பலநதைர,் பூங்கோைனம், ெோமியோர,் சுகநதை், முதலிநயோர ்ைரும் பல்லக்கு 

ைண்டிகள் நைகமோக ைருகின்றன. அைரக்ளின் நைகத்வதப் போரத்்தோல் 

கட்டோயம் முத்தவன மீடட்ு விடுைோரக்ள் என்நற சதரிகிறது.  

தூக்குநமவடவய ந ோக்கி முத்தன் அடிசயடுத்து வைக்கிறோன். அைன் 

கட ்த போவதவய இனி மீண்டும் போரக்்கநை முடியோது. தூக்கு நமவட 

அைவன ைோய்பிள ்து ைரநைற்கிறது, தூரத்திநல - தன்வன மற ்து, 

முத்தோயி கோதல் கீதத்வதப் போடிக்சகோண்நட யிருக்கிறோள். அப்பப்போ - 

அைள் தோன் போடுகிறோளோ? நெோகநம யோழோக உருசைடுத்து இவெ 

சபோழிகிறதோ? இ ்த கீதத்திநல மனவதப் பறிசகோடுதத்படிநய முத்தன் 

 டக்கிறோன். அைன் முகம் மூடப்படுகிறது. உலகம் மவற ்துவிட்டது 

அைனுக்கு! 'தடோர'் என ஒரு ெப்தம். அ ்த ெப்தம் முத்தனின் உயிவரப் 

பிரித்துக்சகோண்டு நபோய் விட்டது. இனி அைனுக்கு எவதப்பற்றியும் 

கைவலயில்வல. ஏவழ முத்தன் இடர ்  ிவற ்த உலவக விடட்ு 

விடுதவலசபற்று விட்டோன்.  
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காட்சி 61  

சுமதியின் வீடு  

விதவை முத்தோயி அைள் நதோழி சுமதி - இருைரும் இருக்கிறோரக்ள். 

போவளயக்கோரர ்குடும் பம் முழுைதும் அைள் எதிநர இருக்கிறது, ெோமி யோர ்

உட்பட!  

பைவதெர் : முத்தோயி! ஏன் எங்கநளோடு நபெமோட்நடன் என்கிறோய். . . .  

முத்தாயி : என் சபருமூெச்ுகளுக்குப் நபசும் ெக்தியில்வல சயன்று 

கருதுகிறீரக்ளோ?  

பூங்காெனம் : உன்நண முத்தோயி - செோல்ைவதக் நகள்.  

எங்கநளோடு ை ்துவிடு ! என் மகவனப் போரப்்பது நபோல உன்வனயோைது 

போரத்்துக் சகோண்டிருக் கிநறன்.  

முத்தாயி : மகன் ! இன்சனோரு முவற செோல்லோதீரக்ள். உங்கள் மோளிவக 

சகௌரைம் மண்ணோகிவிடும் ! சைடக்மில்வல உங்களுக்கு: முத்தவன 

உங்கள் மகன் என்று செோல்லிக்சகோள்ள. . . தோயோம் தோய் !  ோவயப்நபோல 

மகன்  டத்தப்படட்நபோது, ைோவய முடிக்சகோண்டிரு ்த தோய்! பசியோல் 

மகன் ைோடிய நெதிவய ருசிநயோடு நகடட்ுக் சகோண்டிரு ்த தோய்! மகன் 

என்ற போெத்வத மவறத்துக் சகோள்ளத் தூண்டியது; உங்கள் மோளிவக 

ைோெம் புத்திரன் என்று கூறிக் சகோள்ளத் தவடயோயிரு ்தது உங்கள் நபோலி 

சகௌரைம் - கண்யம் - மதிப்பு - மரியோவத - மண்ணோங்கட்டி எல்லோம்/ 

போவளயக்கோரர ்சபருவமக்குப் பங்கம் ைரக் கூடோசதன்று தோநன - பத்து 

மோதம் சும ்து சபற் சறடுத்த மகவன பரநதசி நபோல  டத்திக் 

சகோண்டிரு ்தீரக்ள்? எங்நக தோநய; அ ்தத் திமிர?் திமிருக்குப் நபோட்ட 
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திவர கிழி ்துவிட்ட கோரணத்தோல் நதடி ை ்தீரக்நளோ மகவன ! மோளிவக 

சகௌரைத்வதப் போதுகோக்கும் தோய் - மத சைறிக்கு விசிறி வீசும் தகப்பன் ! 

பத்தினியோக நைஷம் நபோட்டோள் தோய்! பக்தனோகக் கூத்தோடினோன் 

தகப்பன் ! கற்பிழ ்தைள் கன்னிவகயோனோள். ெோமி. ெோமியோக 

ைோழ்கிறோன். ஏன்? ஏன்? என் ரத்தக் கண்ணீவரக் நகளுங்கள் பதில் 

செோல்லும்! நபோலி சகௌரைம் நபோலி பக்தி - இவை இரண்வடயும் நகலி 

செய்கிறது சுருக்கு மோட்டப்படட்ு ெோய் ்த என் முத்தனின் பிணம்! மதிப்பு 

சகடக்கூடோது - மகன் சகட்டோலும் பரைோயில்வல என்பைள் மோதோைோம் 

மக்கள் ஆதரவு குவறயக்கூடோது மகோன் என்ற சபயர ் மோறக் கூடோது - 

மகவனப்பற்றி கைவலயில்வல சயன்றைன் பிதோைோம் இ ்த மகோ 

 ல்லைரக்ள் மருமகவள அவழக்க ை ்திருக்கிறோரக்ள் 

மோனங்சகட்டைரக்ள் உங்களுக்சகல்லோம் பதில் செோல்ல என் முத்தன் 

உயிநரோடு இல்வல. இன்று இல்லோவிட்டோல்  ோவள உங்களுக்கு மடட்ுமல்ல 

- உங்கவளப் நபோன்ற உலுத்தரக்ளுக்கு, பதில் செோல்ல என் ையிற்றிநல 

ைளருகிறது ைோள்! நபோலி மதிப்வபப் சபோசுக்கும் தீ ! மக்கவள ஏமோற்றி 

ைோழும் மதயோவனகவள மோய்க்கும் நைல்! என் ையிற்றிநல ைளருகிறது - 

அது செோல்லும் ; சூதுக்கோரரக்டக்ுப் பதில் ! சூழ்ெச்ிக்கோரரக்டக்ுப் பதில்! 

சூடோன பதில் - சுயமரியோவத பதில் !  

அ ்தப் பதிலுக்குக் கோத்திருங்கள்! போவிகநள! என் முத்தவன 

அ ியோயமோகக் சகோன்ற போவிகநள! அ ்தப் பதிலுக்குக் கோத்திருங்கள் ! 

இப்நபோது நபோய்விடுங்கள் இவதவிடட்ு  

முத்தோயியின் கனலும், புனலும்  ிவற ்த கண்களுக்கு முன்நன 

 ிற்கமுடியோமல் பலநதைர ் குடும்பமும் - ெோமியோரும் 

தவலகுனிகிறோரக்ள்.  
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முடிவு  

இப்நபோது புரிகிறதோ - பலநதைர ்ஏன் அப்படி  ிற்கிறோர ்என்று! - கவதயின் 

ஆரம் பத்தில் "பழுதூருக்கு ைோருங்கள் " என்று உங்கவளக் கூப்பிட்நடநன 

- ை ்து போரத்்தீரக்நள; பழுதூர ்கவத எப்படியிருக்கிறது? பழுதவட ்த ஊர ்

- பழுதூர!் பழுதூரின் போவளயக்கோரரும் பழுதவட ்த குடும்பத்தின் 

 ிவலவமவய  ிவனத்துத் தோன் அப்படி  ின்றுசகோண்டிருக்கிறோர.் தைறு 

செய்ைதற்கு முன்பு - தங்கள் மதிப்வபயும், சபருவமவயயும் உணர ்்து 

போரக்்க முடியோதைரக்ள் உலகத்தின் முன்பு தவலகுனியத்தோன் நைண்டும்.  

பலநதைர ் கண்ணீர ் விடவில்வல. ஆனோல் அைர ் இருதயம் ைடிக்கும் 

இரத்தக் கண்ணீவர  ம்மோல் அறிய முடியவில்வல.  
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